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1. EJIM 1 3AJIAYHN OCBOEHUSA JUCIIAIIJIMHBI (MO Y JIS)

1.1. Heassmu ocBOeHUs] AUCHUNIMHBI (Moayas) «lIpakThka yCTHOW M MHUCbMEHHOW pedm»
SBIAIOTCS  (DOpMHpOBAHME Y CTYACHTOB JIMHIBUCTHYECKOW M KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHITUH,
KOTOpasi TMO3BOJUT UM KOPPEKTHO BIIAJIETh pA3JIMYHBIMU BHUJIAMHU PEUYEBOM JEATETBHOCTH U
OCYIIECTBIISITH CBOKO MPOPECCHOHATBHYIO ESTEIIbHOCTD.

1.2. 3aga4u ocBOeHUS IMCUMILITUHBI (MOTYJIf):

- c¢(OopMHUPOBATh IPOUZHOCUTENLHBIC, IEKCUKO-TPaMMaTUYECKHE HaBBIKH

- chopmMupoBaTh yMEHHS B YCTHOW peun (ayJUpOBaHUM M  TOBOPEHUH B
JMAJIOTHYECKOM/MOHOIOTUYECKON (pOpMax), YTEHUH U MUChME C MCIIOJIB30BaHHUEM COOTBETCTBYIOLINX
STUKETHBIX (POPMYIT OOLICHHUS

2. MECTO JUCLUMILIUHBI (MOYJIST) B CTPYKTYPE OIIOI

2.1. YyeOHaa qucuuniauHa (Moaynb) «lIpakThka yCTHONH M MUCBMEHHOW pEeYM» OTHOCHUTCS K
o0si3arenbHOM yacTu. OHA M3ydaeTcs Ha MPOTSHKEHUN BTOPOTO U TpeThero Kypcea (3,4,5,6 ceMecTpsr).

2.2, Jlist M3y4eHHs1 JAHHOM y4eOHO# JMCIUILTHHBI (MOAYJIs1) HEOOXOAUMBI CJIeyIolIne 3HAHNS,
YMEHHs U HABBIKH, (hopMupyeMble NpeJecTBYIHMMH Y4eOHbIMH JHCIUIITTHHAMHA
(MoxynsimMu):

- « MHOCTPaHHBIN S3BIKY

3HaHus: POHETUIECKUX, TPAMMATHUECKHX, IEKCHYECKUX HOPM HEMEIIKOTO S3bIKa, a TAKKE
Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX CPEJNICTB AJIsl BBIICTICHUS pElIeBaHTHONH MH(POPMAIUH.

YmMmenusi: cBOOOHO U31araTh CBOM MBICITM HA HEMEIIKOM SI3bIKEe, UCTIOIB3YS pa3sHOOOpa3HbIe
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA BBIJCIICHUS PEIEBAHTHOW MH(DOPMAIIHH.

HaBbiku: cBOOOAHO M3IaraTh CBOM MBICIIH, UCTIONB3YS pa3HOOOpa3HBIC S3BIKOBBIE CPEACTBA
BBIJICTICHUS pEJIeBaHTHON MHPOPMAIUH.
- «PyccKHUil SI3BIK ¥ KYJILTYPaA PEUN
3HaHMS: XapaKTEPHBIX CBOMCTB PYyCCKOTO sI3bIKAa KaK CPeJCTBA OOIICHUS U Tiepeaaun nH(opManuu

YMmenusi: 000011aTh SI3BIKOBBIE (DAKThI U JIENIaTh BBIBOIBI U3 HAOIIOACHUI HAZ HUMHU, BUICTh
MEXTUCIUTUTMHAPHBIC CBS3U H3yYaeMBbIX JUCIUTUIHH

HaBpIky: omucaHusa ¥ aHaIN3a SI3BIKOBBIX SBJICHHUH, NCIOIB30BaHUS TUHIBUCTHYECKUX ITOHSITHN
MIPH aHAJIKM3e S3BIKOBOTO MaTepuaa

- «JIpeBHHUE A3LIKU U KYJIBTYPEI»

3HaHUs: BaXKHEHIINX (POHETHUECKUX, MOP(POJIOTHUECKUX U CHHTAKCHYECKUX 0COOCHHOCTEH
JATUHCKOTO S3bIKA, CUCTEMBI JJATHHCKOTO CIPSKEHUS U CKIIOHEHHUSI.

YMeHus: aHAIM3UPOBATh 3HAUCHUE JIATUHCKUX JIEKCEM U MOp(deM, yJaCTBYIOIIHUX B

06pa3OBaHI/II/I CJIOB B COBpCMCHHBIX eBpOHeﬁCKHX SA3BIKAaX, M COIIOCTABJIATH UX C I[epI/IBaTaMI/I PH H
HA,

HaBpIkK: TMHTBUCTUUECKOTO aHAIN3a.

2.3. IlepeueHbp moOCAEAYIONIUX Y4YeOHBIX [IUCUMIUIMH (MoayJieil), IJs KOTOPbIX
He0O0XO0AUMBbI 3HAHHUSI, YMEHHUS] M HABBIKH, (opMupyeMble JaHHOH Y4eOHOH AMCHHMILIMHOM
(MmonxyJsiem):

«IIpakTUKyM 1O KyJIbTYpE pe4eBOro OOLIEHUS (HEMELKHUH A3BIK)»,
«JIexcukomorus,

«CTunucTtuka,

«JIMHrBOCTpaHOBEICHHEY,

«CpaBHUTEIbHAS TUIIOJIOTHSDY,

«ConocraButenbHast (ppa3eoaorus HEMEIKOTO U PYCCKOTO S3BIKOBY.



3. HJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYYEHMUSA 110 JUCHUIIVIMHE (MOAYJIIO)

[Tporiecc wW3y4YeHHs MUCUMUIUIMHBI (MOIyJis) HaAmpaBlieH Ha (opMHpOBaHUE JIIEMEHTOB
cnenyromux komrnereHuil B coorBercTtBuu ¢ ®I'OC BO u OIIOII BO no nanHoMy HampaBlIEHHUIO
TOJTOTOBKH (CIEIIUATBLHOCTH):

8) npogheccuonanvroii(vix) (I1K): IIK-1. Cnocodben ocBauBaTh M UCIIOJIB30BATh 0a30BbIC HAYYHO-
TEOPETUYECKUE 3HAHUS U MMPAKTUICCKUE YMEHUS TI0 IPEIMETY B MPo(ecCHOHAIBHON 1eATeIhHOCTH.

Taoauna 1
JexoMno3unus pe3yJbTaToB 00y4eHHs

Konu [Mnanupyemblie pe3ynbTaThl 00YYSHUS MO TUCIUILTHHE
Kon HauMEHOBaHUE (Monyiio0)
KOMIIETEHIINHU MHAMKaTOpa
JOCTHKEHHUS 3Hathb (1) Ymerts (2) Brnanets (3)
KOMITETeHIINH
IIK-1 IIK-1. Crnocoben | ITK-1.1. IIK-1.2. IIK-1.3.
OCBauBaTh U OcyecTBisier [Tpumensier Bimaneer HaBBIKOM
HCIIOIB30BAaTh CUCTEMHBIN aHAIU3 | TEOPETHUECKUE MPUMEHEHUS
0a30BLIE 0a30BBIX 3HAHUA O MPUHITUTIOB u3
HAYyYHO- MPEeIMETHBIX COJIEp>KaHuH, MpeAMETHOU
TEOPETUYECKUE | HAYUHBIX CYIITHOCTH, obmacTu npu
3HAHUS U KOHIIEIINA U 3aKOHOMEPHOCTSIX, | OpraHU3aLMNH
MPAKTUYECKUE TeopHUii NPHUHIUIAX | npodeccuoHaIbHON
YMEHHSI 110 JUTSL peIleHus 0COOEHHOCTSIX IESITEILHOCTH  JJIA
npeaMeETy B po(eCCUOHANBHBIX | gpIeHUIl I peumeHus
Hp?(l)eCCI/IOHaJIB- 3anaq NPOLIECCOB 13 [eJarOrH4YeCKuX,
HOH N Hay4HO-
MPeIMETHOM
IEITEILHOCTH. METOOINYECKUX U
00J1acTH 1pu
OpraHu3aIHOHHO-
OpraHH3aIiH
yIPaBJICHUYECKIX
npodeccroHanb- 3aad.

HOM AeSITeIHLHOCTH
JUISL PELIEHUS
MeIarorndeckux,
HAay4YHO-
METOJINYSCKUX U
OpraHu3alOHHO-
YIIPABIEHUYECKUX
3aja4

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHME JUCIUATITAHBI (MOYJIsT)

OO0mas TpyJA0eMKOCTh IMCLUUIUIMHBI B COOTBETCTBUU C YYEOHBIM IUIAHOM COCTaBIsieT 26
3a4eTHBIX eauHuIl (936 gacoB).
TpyoeMKOCTh OTIENbHBIX BHAOB Y4eOHOH pPabOThl CTYyIEHTOB OYHOH, OYHO-320YHON U

! Vka3weBaroTcs B cOOTBETCTBHY ¢ yTBepkaeHHbIME B OTTIOIT BO



3a04HOM (hopM 00ydeHus: npuBeeHa B Tadnuue 2.1.

Tab6umna 2.1. TpynoeMKoCTh OTAeIbHBIX BUI0B YU4e0OHOI pa0oThl o ¢gopmam 00ydeHHs

Bun yueGHO# 1 BHeyueOHOM paboThI JUTsL OYHOM JUIsL OYHO- TUIS 3a04HOU
(bopmbI 3a04HOM (bopmbI
o0yueHHs (bopmbI o0yueHHs
o0ydeHus
O0BeM QUCIAIUIMHEL B 3a4ETHBIX €IUHULIAX 26
O0BeM QUCIAIUIMHEI B aKaJEMUYECKUX dyacax 936
KonraktHas paboTta 00ydaroniuxcs ¢ 348
npenoiaBaresieM (BCEero), B TOM 4yucie (Jac.):
- 3aHATUS JIEKLUOHHOTO TUIA, B TOM YHUCIIE:
- IpaKTUYecKast MOJArOTOBKa (eciu
IIPElyCMOTPEHA)
- 3aHATHA CEMHHApCKOro THMa (CeMHMHapBI,
MIPAaKTUYECKHE, JJAOOPATOPHBIE), B TOM YHCIIE: 345
- IpaKTUYecKast MOJArOTOBKa (eciu
IIPElyCMOTPEHA)
- B XOJI€ MOJITOTOBKHM M 3aIUTHI KyPCOBOi paboThI>
- KOHCYJIbTalus (IpeIdK3aMeHalonHas )’ 3
- IIPOMEXKYTOYHAs ATTECTAIMS 110 AUCIUIIIHHE
CamocrosTenbHas pabota odydaronmxcs (dac.) 588
®opMa MPOMEKYTOUHON aTTeCTaluN Jud.3ager —
oOyuatorierocs (3a4er/sk3ameH), cemectp (bl) 5 cemecTp;
9K3aMeH —
3,4,6
CeMEeCTPbI
Tabauna 2

CTpyKTypa u coiepKaHNe TUCHUNIHHBI (MOIYJIA)

KoHrtakTHas @DopMBI TEKYIIETO0 KOHTPOJIS
CamocrosT. p Yt p
ol » § pabora yCIEBAEMOCTHU
AR pabota
No | HammeHoBaHue pasnena, 3 S 9 (B yacax) (no nedensam cemecmpa)
Q )
/I TEMBI 3 2z dopma MpoMeKyTOIHOU
© o JI|II3|JIP| KP | CP aTTecTaluu
(no cemecmpam)
1 Paszpen 1. PaGora m |3 | 1-4 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN

cB00OHOE BpemMsl

Tema 1. Pabora:
o0OCHOBaHHE  BBIOODA,
OTKPBIBAIOIIHECS
BO3MOYXHOCTH.

Tema 2. Opranuzanus
nocyra.

Tema 3. I'pammartuka
(cocnararenpbHOE

JUKTAHT, NUCbMEHHAs
KOHTpOJIbHas paboTa, TecrT,
pacckaz O CBOEM JIOCYyTe,
TBOpYECKOE 3aaHue
(mammucanue E-Mail o cBoem
MIPOILIEIIIEM BBIXOJTHOM
TTHE).

2YucrioBble NaHHBIE B JAHHOM CTPOKE COOTBETCTBYIOT TPYIOEMKOCTH, yKa3aHHOH B y4eOHOM ruiane B crosdne «KP/KIT»
Ecnm xypcoBast paboTta He mpeaycMOTpeHa — HEOOXO0AMMO ynanuTh cTpoky «KoHTakTHas paboTa B XOA€ MOJATOTOBKH U

3aIUTHl KYPCOBOU pabOTHD».

3 YucoBsie JaHHBIC B Z[aHHOfI CTPOKEC COOTBCTCTBYIOT TPYAOCMKOCTH, yKa3aHHOI71 B y‘I€6HOM IIaHC B CTOJ'I6LI€ «Komc.

(s Tp.)»

4 Uncrosble IaHHBIE B TAHHOM CTPOKE COOTBETCTBYIOT TPYI0EMKOCTH, YKa3aHHOMN B yueOHOM 1iane B cTonone «KITA»




HaKJIOHEHUE).

2 Paznea 2. Cembst 4-7 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN
Tema 1. Pabota u cembsl. JIUKTAHT, MMMCbMEHHAs
Tema 2. Ornyck 1o KOHTpOJbHas paboTa, TecT,
yXOJy 32 PEOCHKOM. pacckaz O CBOEH CeEMbE,
Tema 3. YcbiHOBIEHUE U TBOPYECKOE 3a7aHue
OIeKa. (HamucaHuE COYMHEHHUS O
Tema 4. I'pammaruka cBOel Oymymiel cemeiHoit
(MonanbHbIE u AKU3HH).

BO3BpAaTHBIE IJ1Ar0JIbl)
3 Pasnen 3. IlpasaHuku u 8- 14
TPaaUuLIHUU 11
Tema 1.Kpatkuii 00630p
HEMELKHUX MPa3IHUKOB
Tema 2. Oktoberfest
Tema 3. Jlenp poxaeHus
Tema 4. I'pammaruka
(mpuaaTo4yHble BPEMEHH)
4 Paznen 4. IlIxouabHas 11- 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN
cucrema B I'epmannu 14 JKTAHT, MACbMEHHAS
Tema 1. HHrepBplO CO KOHTpOJbHas paboTa, TecT,
LIKOJIbHUKAMH. pacckas 0 CUCTEME
Tema 2. ITonsatue IIKOJIBHOTO 00pa3oBaHUs B
,Zeugnis® u ero I'epmanun, TBOPUYECKOE
3HaYEHUE JUISL 3aJlaHue (cocraBneHue
IIKOJIbHUKOB ONTHMAJIBHOIO PAaCIUCAHUS
Tema 3. Bunst YPOKOB Ui IIKOJBI 21-ro
0011e00pa3oBaTeIbHBIX BEKa).
Ko B ['epmanun
Tema 4. IlxonpHas
dopma
Tema 5. I'pammaruka
(popmbr  mporreaIero
BPEMEHH IJ1aroJioB)
5 Paspen S. Epa m 15- 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN
HAIUTKHA 18 JIUKTAHT, MMUCbMEHHAas
Tema 1. B mpoaykToBoM KOHTpOJIbHas paboTa, TecT,
MarasuHe pacckas 0 CBOMX
Tema 2. B pecropane. racTPOHOMHUYECKUX
Tema 3. Hemenkas MPUBBIYKAX, TBOpPYECKOE
KYXHS. 3a/1aHue (cocraBieHue
Tema 4. [IpaBuia COOCTBEHHOTO PELENTa).
MIOBE/ICHHUS 3a CTOJIOM
Tema S. Penentsl
JTOOUMBIX OJTI0A
Tema 6. I'pammaruka
(maccus).
6 Jlomainee 3aganue 18 2 Pacckas (mepenaua
KpaTKOIo coJiepKaHus
IIPOU3BENICHNUS).

UTOIO 3A 3-H CEMECTP 72 3AYET

7 \ Paspnen 6. MckyccrBo 1-4 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN




KHHO

Tema 1. Hewmenxkwnii
pexuccep Kaponuna
JInak

Tema 2. Hekoropsie
HEMelLKHe (UITbMBI
Tema 3. Moit mr00MMBIH

JHMKTaHT, NUCbMEHHAs
KOHTpOJbHas paboTa, TecT,
paccka3 00 UCKyCCTBE KHHO,
TBOpYECKOE 3aaHKe
(counHEeHUE «Moit
THOOUMBIH (HUITBMY).

buibpM

Tema 4. I'pammaruka
(mpuaarouHble
OIIPEAEIUTENIbHBIE

8 | Pazgen 7. 4-7 14 YCTHBII OIIpOC, CJIOBAapHBIN
yremecrBus JIUKTaHT, NHUChbMEHHAas
Tema 1. IlyremectBue KOHTpOJbHas paboTa, TecT,
IBYX HEMIIEB B pacckaz O CBOEM CaMOM
IIPOCTPAHCTBE U BO 3aIIOMUHAIOLIEMCS
BpPEMEHH. IIyTELIECTBUH, TBOPYECKOE
Tema 2. Takue pazHble 3a7laHue (cocraBiieHue
IyTelmecTBus! IMChbMa-3anpoca B
Tewma 3. TTucemo-3ampoc. TypOIOpO).

Tema 4. Yrto B34TH C
co00if B moe3aKy?

Tema 5. I'pammaruka
(mpemyiorn U Hapeuus ¢
Dat. u Akk., ummeparus)

9 Pasnen 8. My3bika 8- 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN
Tema 1. UWHurepBbio ¢ 11 JKTAHT, MACbMEHHAS
OJTHUM TyOHCTOM KOHTpOJbHas paboTa, TecrT,
Tema 2. Momapr - paccka3 O  JKM3HHU U
BEJIMKUI KOMIIO3UTOP. TBOpPYECTBE Mouapra,
Tema 3. IOnas TBOPYECKOE 3a/laHue
TaJaHTIUBas CKpHUIauKa (Hanucanue COUMHEHUS
HOnus @uep «Mowu MY3bIKaJIbHbIE
Tema 4. CoBpeMeHHbIE MPEATIOUYTEHUS ).
MY3bIKaJIbHbIE KaHPbI
Tema 5. I'pammaruka
(uHuHUTHB C Zu U Oe3
Zu)

10 | Pazgea 9. Cnopt 11- 14 YCTHBIM OIIPOC, CIIOBAPHBIN
Tema 1. ABcTpuiickuit 14 JKTAHT, MACbMEHHAS
ansnuHUCT P. MecchHep KOHTpOJIbHas paboTa, TecT,
Tema 2. Haubonee pacckas 0 CaMBbIX
MOIMYJISIPHBIE BU/IBI MOIMYJISIPHBIX BHJAX CIIOPTA,
cnopta B ['epmManun TBOPUYECKOE 3aJlaHue
Tema 3. CxanauHaBcKas (Hanucanue COYMHEHHUS
xoab0a «CnopT B MOEH KU3HW).
Tema 4. OnacHble BUIBI
criopTa
Tema 5. I'pammaruka
(crenenun CPaBHEHHUS
IIPUJIAraTeIbHbIX)

11 | Pazmen 10. Mopa wm 15- 14 YCTHBIM OIPOC, CIIOBAPHBIN




CTUJIb 18 JIUKTAHT, MMUCbMEHHAas
Tema 1. Ilpenmersl KOHTpOJbHas paboTa, TecT,
OJICXKTBI. pacckas 0 To00oM
Tema 2. Hemeuxuit MOJIENbEPE, TBOPUYECKOE
MOJIETBEP K. 3a7aHue (Harucanue
Jlarepdennb. counHeHuss «Moi wumpaean
Tewma 3. [TousiTue MozbI KpPacoThI»).
Tema 4. Cka3zka o0
3omyuike
Tema 5. Mopa B
MpOLLJIOM BeKke (CTHIIH,
HaIpaBJICHUs)
Tema 6.0dopmienue
peKIamManuu
Tema 7. I'pammaruka
(mpuyactue 1 u
IIpUYacTHe 2)
12 | JomarmiHee yTeHHe 18 2 2 Pacckaz (nepenaua
KpaTKOIo coJiepKaHus
IIPOU3BENICHUS).
UTOI'O 3A 4-H CEMECTP 72 36
NUTOI'O 144 36 9K3AMEH
3 Kypc
5 Hroro ®opMa TeKy1Iero
S H1acos KOHTPOJISI
KonrakrHas pabora g yCIeBAEMOCTH,
(B yacax) o
Pazpen, Tema nucuuIInHbL (MOTYIIS) 5 dopma
3 POMEKYTOUHOI
BT.4 = arrecranuu
113 Hﬁ. “ (no cemecmpam)
VYcTHbIN oI1poC,
Pasoen 1. Yenosex cpedu nrodetl. HpoBepKa
MPAKTHYECKUX
Tema 1. YenoBek, ero BHEITHOCTh U 3a1anmii,
XapakKTep, MPUBBIYKH, TIOBEICHUE. OTIepaTHBHBI
Tema 2. J)Ku3Hb BBIIAIOMIUXCS JIFOAEH 20 35 55 KOHTPOJIb
Tema 3. «Kurtuey» BhINOIHEHHE
K. Tyxonbeckoro JIEKCHUKO-
Tema 4. ABrobuorpadus. rPaMMATHUECKHX
YIpaKHEHUH
Paszden 2. Yuumu unocmpannvle a3viku 55 Yerubiii orpoc,
Tema 1. Metoauku u crioco0s! n3yuenus 151 AUKTAHT, ceee,
Tema 2. Hemeukuii s3bik B lIBeitapun 20 35 TIO/IrOTORIICHHRIH
aHam3
Tema 3. S3bIKOBOI KypC B CTpaHe MHTEPIIPETUPYEMOTO
M3y4aeMoTo sI3bIKa TEKCTa
Tema 4. bynymee 3a Online-nzyuennem W51?
Pasoen 3. [lymegooumens no 20pody 55 Huckyccust, poieBas
Tema 1. JoctonpumeuarensHoctu bepnuna 20 urpa o TEME
Tema 2. JToctonponmeydaTeibHOCTH BeHbI. 35 3aHATUA
Tema 3. Onucanve apXUTEKTYPHOIO NaMsITHHUKA.
Pazoen 4.Cosepuwame noxynku 6 I epmanuu 55 Y cTHBIN ompoc,
Temal. OOmecTBo moTpeduTeneit 20 IIpOBEpKa
Tema 2. Ycniex Toprosoii cetn Aldi. MPAKTUICCKUX
Tema 3. Online-moKynKu. 3a/1aHui,




Tema 4. MOXHO XUTb, HUYETO HE MOKYMasi? 35 ONepaTUBHBINA
KOHTPOJITb
Bemonnenue
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX
yOpaXHEHUI
YcTHBIN 0I1pocC,
Pazoen 5. Jomawnee umenue JIHUKTAaHT, acce,
B. Schlink «DerVorleser 3apanus 1-3 16 5 68 MIOrOTOBJIEHHBIN
aHaJ3
HUHTEPIIPETHPYEMOTO
TEKCTa
KouncyabTanumn
KoHTpoJib mpoMexkyTO4YHOI aTTecTaAlINH Aud. 3auér (3auér
C OIICHKOI)
HUTOI'O 3a cemecTp: 96 192 2388
Pasoen 6.Paboma u npogeccus. 37 Huckyccust, poieBas
Tema 1. YcrpoiictBo Ha paboty. CocraBnenne urpa 1o TeMe
pestome. 3aHATHUA
Tema 2. O6paiuenue B otaen kaapos (ITo 22 15
TesteoHy/ B MMCBMEHHOM (hopme).
Tema 3. IToptper npodeccronana
(mpod.kayecTBa/ BHEIIHUH BH)
37 VYcerHblid onpoc,
IIpOBEpKa
MIPAaKTHYECKUX
Paszoen. 7. Mesicnuunocmuvle omuouteust sajaHvd,
Temal. JToGOBb U cEMBS. 22 15 igzgazlﬁ%m
Tema 2. OtHomrenue k Opaky B ['epmanum. BHHEHHeHHe
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX
yOpaXHEHUI
Pazoen 8. Cpedcmea maccogoii ungpopmayuu 38 YcTHEIH orpoc,
Tema 1. Bex xomnbrorepoB. (Hapkoruk 21 Beka) JUKTaHT, acce,
Tema 2. Kuno u tenesuneHue. 23 15 MO OTOBJIEHHBIN
Tema 3. CMU-Menuitaeiii nanmmadt aHanu3
Tema 4. Cozganue razersl HHTEPIIPETUPYEMOTO
TEKCTa
Pazoen9.300oposwiil 06pas scusnu 37 Huckyccust, poieBas
Tema 1. 31opoBoe nuTanue 79 15 urpa 110 TEME
Tema 2. Crioco0Obl cHATHS cTpecca 3aHATHUAL
Tema 3. Bam cTHIIb 5KHU3HU
67 VYcerHbiid onpoc,
IIpOBEpKa
Pasden 10. TPaKTHIECKHX
3a7aHui
Homawnee umenue S
B. Schlink «DerVorleser*. 3ananus 4-8 16 51 ONCPATHBHBI
KOHTPOJITb
Beimonnenue
JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX
yOpaXHEHUI
KouncyabTanumn 1
KoHTpoJib mpoMexkyTO4YHOI aTTecTaAlINH IK3aMeH
HUTOI'O 3a cemecTp: 105 T 216

VYcioBHBIE 0003HAUECHHUA:




JI — 3ansTHs NekuuoHHOro TUMa; 13 — npakrtuueckue 3ausatus, JIP — nabopaTopHbie paboThI;
KP — kypcoBas pabota; CP — camocrositenbHas paboTa 1o OTACTbHBIM TEMaM.

Taoauua 3

Martpuiia cooTHecCeHHsl Pa3/ieJioB, TeM Y4eOHOH TN CUMILUIMHBI (MO1YJIs1)
U (popMHUpPyeMBIX B HUX KOMIIETeHIH

Paznensr,
TEMBbI
JUCHUTUTUHBI (MOIYJIs1)

Kon-
BO
4acoB

Komrmereniinun

o011ee KOJIUIECTBO
KOMIIETEHIIUN

Pasnea 1. PaGora u cBo0oaHOe BpeMs

Tema 1. Pabora: o0oCcHOBaHME BbIOOpA,
OTKPBIBAIOLINECS BO3MOKHOCTH.

Tema 2. Opranusanus gocyra.

Tema 3. I'pammartuka

(cocnaraTesibHOE HAaKJIIOHEHUE)

14

IK-1

Paznea 2. Cembst

Tema 1. PaboTa u cembsl.

Tema 2. Otiryck 1o yxoay 3a peOeHKOM.

Tema 3. YcbIiHOBIIEHUE U OTIEKA.

Tema 4. I'pammaruka (MOJaJbHBIE U BO3BPATHBIE
TJIaroJibl)

14

IK-1

Pa3zpnen 3. [lpa3nHuku u Tpaguuuu

Tema 1.Kpatkuii 0030p HEMEUKHX MPa3THUKOB
Tema 2. Oktoberfest

Tema 3. [lens poxaeHus

Tema 4. I'pammartuka (IpuJaTOYHbIE BPEMEHH )

14

IK-1

Pasnen 4. lllkonbHas cucrema B I'epmannu

Tema 1. IHTEpBBIO CO MIKOIBHUKAMM.

Tema 2. Ilonsarue ,,Zeugnis“ W ero 3HAYCHHUE IS
IIKOJIbHUKOB

Tema 3. Buabl o00meoOpa3oBaTeNbHBIX IIKOJT B
I'epmanun

Tema 4. IIxonsHast Gpopma

Tema 5. I'pammaTika ((popMBbI MPOIIEAINIETO BPEMEHU
TJ1arojioB)

14

IK-1

Paszpnen S. Ena u HanuTku

Tema 1. B nponykroBom Maraszuse
Tema 2. B pecropane.

Tema 3. Hemenkas KyxHsl.

Tewma 4. IIpaBuia nosegeHus 3a CTOIOM
Tema 5. Penienitol 1100MMBIX 0111011
Tema 6. I'pammatuka (maccus).

14

IK-1

Pasnen 6. UckyccTBO KHHO

Tema 1. Hemeukuii pexxuccep Kaponuna JInak

Tema 2. HexoTopslie HeMelKHEe (HUITbMBI

Tema 3. Moii mo6umbli puasm

Tema 4. I'pammatuka (npunarouHble
OIIPEAEIUTEIILHBIE)

20

IIK-1

Pazgea 7. IlyremecrBus
Tema 1. [lyremecTBue AByX HEMIIEB B IPOCTPAHCTBE U
BO BPEMEHU.

21

IIK-1




Tema 2. Takue pa3Hble myTeleCTBUA !

Tewma 3. [Tucsmo-3anpoc.

Tema 4. Uto B3sTH ¢ c000i1 B moe3ky?

Tema 5. I'pammaTuka (mpeasorn u Hapeuus ¢ Dat. u
Akk., umnepaTuB)

Pasnen 8. My3bika

Tema 1. IHTEpBBIO C OTHUM TyOUCTOM

Tema 2. Monapt — BETMKHI KOMIIO3UTOP.

Tema 3. FOnas tanantinBas ckpunauka Onus @umep
Tema 4. CoBpeMeHHbIE My3bIKAJIbHBIE KaHPbI

Tema 5. I'pammaTika (MHOUHHUTHUB C Zu U 6€3 Zu)

21

IK-1

Pa3znen 9. Cnopt

Tema 1. ABctpuiickuii anbnuauct P. Mecchep

Tema 2. HawubGonee mnomyisipHble BHIBI CIOpTa B
I'epmanun

Tema 3. CxanauHaBckas xoab0a

Tema 4. OnacHble BUIBI cTIOpTa

Tema 5. [I'pammartuka  (CTEIEHM  CPaBHEHMS
IIpUJIAraTeabHbIX)

21

IK-1

Pasnen 10. Mopaa u cTuib

Tema 1. [IpeameTsl oaexabl.

Tema 2. Hemenkuit mogensep K. Jlarepdensa.

Tema 3. ITouarue Moabl

Tema 4. Cxa3ka o 3oiymike

Tema 5. Moaa B npoiuioM Beke (CTHIIN, HAIIPaBJICHMS)
Tema 6.0dopmiieHne pexiaMmaiiuu

Tema 7. I'pammaruka (npuuactue 1 u npuyacrue 2)

21

IK-1

Hroro

180

3 Kypc

Pazgen, Tema

Kon-Bo yacos
JTUCHUTUIUHBL (MOIYJIs1)

Kox
KOMIIETEHLIU

OBIIEE
KOJIMYECTBO
KOMIIETEHLIMIA

Pazoen 1. Yenosex cpedu nwoetl. 55

Tema 1. YenoBek, ero BHEITHOCTh U
XapakTep, IPUBBIUKU [TOBEACHUS.
Tema 2. J)Ku3Hb BBIIAIOMIXCS JIFOIEH
Tema 3. «Kurtuey»

K. Tyxonbeckoro
Tema 4. Aprobuorpadus.

IK-1

1

Pazden 2. Yuumob unocmpanHule s3Ik, 55
umobu rcums 8 Espone

Tema 1. MeTonuku ¥ criocoObl H3yUSHHS
ns

Tema 2. Hemeukuii s3bik B lIBeitapun
Tema 3. SI3bIKOBOM KypC B CTpaHe
H3y4aeMoro s3bIKa

Tema 4. bynymee 3a Online-nzyuennem W51?

IK-1

Pasoen 3. [Iymesodumens no 20pody 55
Tema 1. JJocronpumeuarensHocty bepnuna
Tema 2. JlocronpumedarensHOCTH BeHsl.
Tema 3. OnucaHue apXUTEKTYpHOTO
MIaMATHHKA.

IK-1




Pazoen 4.Cosepuwamsb noxynku 6 Lepmanuu
Temal. OOmecTBo moTpeduTeneit

Tema 2. Ycniex Toprosoii cetn Aldi.

Tema 3. Online-mokymnkw.

Tema 4. Mo>KHO XUTh, HUYETO HE MOKYyMas?

55

IK-1

Pazoen 5. lomallinee YTeHUE
B. Schlink «DerVorleser* 3aganns 1-3

68

IK-1

Pazoen 6.Paboma u npogpeccus.

Tema 1. YcrpolicTBo Ha padory.
CocraBiieHHE pe3IOMe.

Tema 2. Ob6pamenne B otaen kaapos (ITo
TesteoHy/ B MMCBMEHHOM (hopme).

Tema 3. IToptper npodeccronana
(mpod.kayecTBa/ BHEIIHUH BHT)

37

IK-1

Pazoen7. Mexcnuurnocmuble OmHoueHUs
Temal. JIxoO00OBb 1 CEMBSI.
Tema 2. OtHomeHue Kk Opaky B I'epmanum.

37

IK-1

Pazoen 8. Cpedcmea maccosou ungopmayuu
Tema 1. Bex xomnbrorepos. (Hapkotuk 21
BEKa)

Tema 2. KuHO 1 TelleBHACHHE.

Tema 3. CMU-menuitabril nagamadT

Tema 4. Co3nanue ra3eThl

38

IK-1

Pazoen9.300poswiil 06pas scusnu
Tema 1. 31opoBoe nuTanue

Tema 2. CriocoOBI CHATHSI CTpecca
Tema 3. Bam ctusib )ku3HU

37

IK-1

Paszoen 10. Jomawnee umernue
B. Schlink «DerVorleser®. 3aganus 4-8

67

IK-1

Hroro

216+1

Kpatkoe conep:xkanue Ka:x10il TeMbl JMCUUILTAHBI (MO1YJIs1)

Pa3nea 1. PaGora n cBo0ogHOE Bpemst

Tema 1. PaboTa: o6ocHOBaHME BEIOOpA, OTKPHIBAIOIIUECS BOZMOKHOCTH.
Tema 2. Opranuszanus 10cyra.

Tema 3. I'pammaruka

(cocnararesibHOE HAKJIOHEHUE)

Pasnea 2. Cembst

Tema 1. PaboTa u cemps.

Tema 2. OTIyck mo yxofy 3a peOeHKOM.

Tema 3. YcbIHOBIIEHUE U OIIEKA.

Tema 4. I'pammaTuka (MOAaJIbHbIE U BO3BPATHBIE TJIATOJIBI)
Pazpnen 3. [lpa3nHuku ¥ Tpagunuu

Tema 1.Kpatkuii 0030p HEMEUKHX MPa3HUKOB

Tema 2. Oktoberfest

Tewma 3. JleHb poxaeHus

Tema 4. I'pammartuka (IIpu1aTOUYHbIE BPEMEHH )

Pa3nea 4. lllkonbHas cucrema B I'epmMannu

Tema 1. IHTEpBBIO CO MIKOIBHUKAMHU.

Tewma 2. [lonsTue ,,Zeugnis“ v €ro 3Ha4CHHUE TSI ITKOJIHHUKOB
Tema 3. Buzpl 00meo0pa3oBaTebHbIX IIKON B [ epManun



Tema 4. HlkonpHas Gpopma

Tema 5. 'pammatuka ((popMel poIIeIIero BpeMeHH IJ1arojioB)
Paspnen S. Ena u Hanutku

Tema 1. B npogykroBom marazune

Tema 2. B pecropane.

Tema 3. Hemerkast KyxHs.

Tema 4. [IpaBuna noBeaeHMs 3a CTOIOM

Tema 5. Perienithl 1100MMBIX 011101

Tema 6. I'pammaruka (raccus).

Pa3nea 6. UckyccTBO KHHO

Tema 1. Hemeuxwuii pexuccep Kaponuna JIunk

Tema 2. Hexotopslie HeMeUKHEe (HUIbMBI

Tema 3. Moii m1o0UMBIH GUIBEM

Tema 4. I'pammartuka (IIpUIaTOUYHBIE OIPEAECIUTEIBHBIE)
Pazgea 7. IlyremecrBus

Tema 1. IlyremecTBue qByX HEMIIEB B IPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHH.
Tema 2. Takue pa3Hble myTemecTBUs!

Tema 3. [Tucsmo-3amnpoc.

Tema 4. Uto B34Th ¢ 000 B oe3nKy?

Tema 5. 'pammatuka (ripemyioru u Hapeuus ¢ Dat. u Akk., umnepartus)
Paznen 8. My3bika

Tema 1. IHTEpBBIO C OTHUM TYOHUCTOM

Tema 2. Monapt — BeIMKUI KOMIIO3UTOP.

Tema 3. FOnas TanantiuBas ckpunauka fOmus ®uiep

Tewma 4. CoBpeMeHHbIE My3bIKaJIbHBIE )KAHPBI

Tema 5. 'pammatuka (MHGUHUTHB € Zu U 6e3 zu)

Pa3znen 9. Cnopt

Tema 1. ABctpuiickuii ansnuaucT P. Meccuep

Tema 2. HanOonee nomynspHbie BUIBI criopTa B [ 'epmanuu
Tema 3. CkanauHaBckas xoan0a

Tema 4. OnacHble BUABI CIOPTa

Tema 5. I'pammaruka (CTENEHU CpaBHEHUS IpUJIaraTelbHbIX )
Pa3nea 10. Moaa u cTtuib

Tema 1. [IpeameTs! oaexabl.

Tema 2. Hemenxwuii monensep K. Jlarepdens.

Tewma 3. IToustre MoabI

Tema 4. Ckaska o 30y1IKe

Tema 5. Moza B npouuioM Beke (CTHIIN, HaPaBIEHUS)

Tema 6.0dopMieHre peKIamMaIim

Tema 7. I'pammaruka (nmpuuactue 1 u npugacrue 2)

3 Kypc
BBognoe 3anarue mo Tteme. CopepxkaHue, HENH W 3afaddl Kypca. TpeOoBaHUS K CTYICHTaM.
3HAKOMCTBO ¢ (hOpMaMU KOHTPOJISL.

Paszoen 1. Yenosek cpedu aooei

Tema 1. YenoBek, ero BHEIIHOCTb U XapaKTep, MPUBBIYKYU IOBEICHMSL.



XapakTep U BHEIIHOCTh Y€JI0BEKa, €r0 MPUBBIUKH, 00pa3 KHU3HH, MEKIETOBEUECKIE OTHOILICHHS.
YMeTb moHUMaTh «I3bIK Tenay. [lpeacrasienue, npuBercTBue U odpanienue. HoBele TeHaeHIIMN B
obpamienuu. [IpaBuna moBeneHus B 0OLIECTBEHHBIX MECTax: B 0I0po, OaHKe, B TeaTpe, B pECTOPaHE,
B TpaHcnopre. OTHOLIEHHE K OJIU3KUM JIIOIM. BeXIMBOCTh, MOPSAA0YHOCTD, TAKT.

Tema 2. XKu3Hb BbAAIOIIKXCS JTHOAEH

buorpadun uzBectnoix moneit. bax. I'ere. M3Becthbie moau Poccun. 3BecTHBIC HEMITBI,
npoxuBasiune B Poccun, ActpaxaHu.

Tema 3. «Kurne» K. Tyxonbckoro

buorpadus, npousBenenus K. Tyxonbckoro. YpasieHue npuiaaraTeabHbIX.

Tema 4. ABroOuorpadus.

[IpaBuna Hanucanus aBroounorpaduu.CKIoHEeHHE MpUIaraTeabHbIX U CyOCTaHTUBHPOBAHHBIX
IIpUJIAaraTeabHbIX U PUYACTUH.

Pazoen 2. Yuums unocmparnuwvie A3viKu, umooOblL HCUMb 8 Espone

Tema 1. Metonuku u crioco6b! u3yuenus M

Tune! yuamuxcs. O6MeH onbiToM B uzyueHnn S, Texaonoruu odyuenus NS, pasnuuus B
n3ydeHuu M5 B3pocibix u neren.

Tema 2. Hemenkuit si3pik B LlIBelinapun

Huanexts! B PS n H, nonsiTHe rocynapcTBeHHOT0, O(HUIMAIBHOTO, KAaHIIEISIPCKOTO S3bIKa,
IIBEULAPCKUN BAPUAHT HEMELIKOIO S3bIKA.

Tema 3. SI3bIKOBOM KypcC B CTpaHE N3y4aeMOIO SI3bIKa

Bo3moxkHOCTH, IIpaBuiIa, MPEUMYILECTBA, TPYAHOCTH IOCELICHUS S3bIKOBOIO Kypca B CTpaHe
U3y4aeMoro s3bika. OMbIT 00yYaroIXCsl.

Tewma 4. Bynymee 3a Online-uzyuenuem M 51?

Nzyuenne U5 B Oynymiem: ydeOHbIC 3aBEICHUS, METOANKH, YUUTENs, yyamuecs, Online-o0yuenue:
MIPEUMYIIECTBA U HEJOCTATKH.

I'marouns1 ¢ OTACIIACMBIMU U HCOTACIIACMBIMHA IPUCTABKAMU. YHpaBJIeHI/Ie TJ1aroJioB.

Pa3zoen 3. [Iymesooumens no 2opoody
Tema 1. JlocronpumeuarensHocTy bepinuna
HocronpumeuatensHocTd bepnuna, sKCKypcus mo Topofy. AcTpaxaHb: JTOCTONPUMEYaTeIbHOCTH,
JKCKYpCHs 10 ropoay. bepivH rmazamu ero kureiaen u rocTen.
Tema 2. JlocronpumeydarenbHOCTH BeHBl.
Kage u xodeiinsie noma B ABctpuu u ['epmanuu. Kade u xodeitnbie noma B Actpaxanu. [lopsaok
CJIOB B IIPOCTOM H CIOKHOM HPEIJIOKEHUU. MeCTO BTOPOCTETIEHHBIX YWICHOB B MPEJIOKCHUU.
Tema 3. Onucanue apXUTEKTYpPHOTO MAMSITHHKA.
@punencpaiix XyHuaepreaccep: Ouorpadus U apXuTeKTypHble npousBeneHus. Onucanue 1o0uMoro
MaMITHHKA.

Pazoen 4.Cosepuwams noxynku 6 I epmanuu
Temal. O6mecTBo moTpeduTemneit
Tuns! nokynareneif, Mecta MOKYTOK, IIOTIOTOJIN3M U €T0 MOCIEACTBUS, CIIOCOObI OOPHOBI U JICUSHHUSI.
Tewma 2. Yenex Toprooii cetu Aldi.
@®opMBI TPOIIEANIET0 BpEMEHU epEKT, MPETEPUTYM, IUTIOcKBaMnepdekT. Micropuueckuii mpe3eHc.
Tema 3. Online-nokymnkw.
[TpeumymiecTBa n HegoctaTku Online-NOKYMOK, ONTACHOCTH, CBA3aHHBIE ¢ HUMU. OTpHILIaHUE.
Tema 4. MOXKHO ’KMTb, HUUETO HE MOKyMas?
Kanazckuii oneIT oOMeHa yciayraMmu, HICTOPHUsI HeMeIKoro mcuxonora Xaiinemapu Llsepmep.

Pazoen 5. lomannee urenue
B.Schlink ,,DerVorleser”. OO0cyxnenue coaepkaHusi pomMaHa, CBS3aHHOTO C MpobiemMaMu
(dopMUpOBaHUS JTMYHOCTH Ha (POHE CIOKHBIX YEIIOBEYECKUX OTHOIICHWH W CTPALIHOTO IPOILIOTO




I'epmanun. @opMupoBaHre NPOAYKTUBHOIO CJIOBaps U3 aKTUBHOM JIEKCUKH IIPOU3BENIEHUS, pA3BUTHE
HAaBBIKOB YCTHOM peun. 3aganus 1-3.

Pazoen 6.Paboma u npogeccus.
Tema 1. YerpotictBo Ha paboTy. CocTaBiieHHE pe3roMe.
Bri6op npodeccun, mecta padotsl. [IpaBuna Hanucanus 3asBineHuii. [loqunHUTEIBHBIE COIO3BI.
CouMHUTENbHBIE COIO3BI.
Tema 2. O6pamenue B otaen kaapos (Ilo Tenedony/ B mucbMeHHO# Gopme).
OtukeT. KOHBIOHKTHB: 00pa3oBaHue, 3HAYCHHE, YIIOTPEOICHHUE.
Tewma 3. Tloptpet npodeccronana (npod.kadecTBa/ BHCIIHUN BU)
Pa6ora u npodeccus. Murepsrio mpodeccrnonana. J{pecc ko.

Paszoen 7. Meocnuunocmuvie omHoueHust

Temal. JI060Bb U ceMbsl.

[Tpobnembl cembH. B3aumooTHomeHHss B cembe. B3ammoorHomeHue mnokoneHuid. [Ipobremsl
OJIMHOKMX JIIOJICH.

Tema 2. OtHomeHue k 6paky B ['epmanumu.

Kpusuc wuHcturyTa Opaka. OmnpeneneHue poAa HMEH CYyIIECTBUTENbHBIX. (OOpa3oBaHue
MHOYECTBEHHOTO YHCJIa CYyIIeCTBUTENbHBIX. CyOCTaHTUBAIMS PAa3HBIX YacTeH peuH, onmpeesieHHe uxX
pona.

Pazoen 8. Cpedcmea maccosou ungopmayuu
Tema 1. Bex komnbroTepoB (HapkoTuK 21 Beka).
Jletany/ 4YacTH KOMIIBIOTEpA, €ro MECTO B COBPEMEHHOM MHpPE, BO3MOXXHOCTH W OIACHOCTHU
HCIIOJIb30BaHUS, 3aBUCUMOCTb OT KOMIIBIOTEPHBIX UTP U UHTEPHETA.
Tema 2. KuHo u TeneBuieHue.
Tenesemanue, TenekaHanbl, KHHO3BE3/Ibl, TEJIEBEAYIUE, MOAEPATOPHI, KHHOUCKYCCTBO.
Tema 3. CMU-menuiinblil nanamagr.
Paznoob6pazue CMU, coBpeMeHHBIE TUAEPHI U ayTcaiepsl. [IpuaaTounsie BpeMeHu.
Tema 4. Coznanue raszersl.
lazera: crarbu, pyOpHKH, 3aroyioBKM, medarb. IIpsmas M KocBeHHass peub. KOHBIOHKTHUB Jist
0003Ha4YeHUsI KOCBEHHOH peuu.

Paszoen 9. 30opoewiii 06pasz srcusnu

Tema 1. 3gopoBoe nuTanue

[TponomxurenbHOCTD ku3HH B ['epmanuu u Poccun 1 mpobiaema oxpaHbl 370POBBSI.

Tewma 2. CriocoObI CHATHSI cTpecca

VYBieuenus, cnopt, xo06u. upuHUTHBHBIE 000POTHL. Pa3nnynble TUIIBI TPUAATOYHBIX MPEIIOKEHUH.
Tema 3. Baw ctunb %u3Hu

Pacniopsiiok 1Hs. 310pOBBIM U HE3OPOBBIN CTUIIb KU3HU.

Pazoen 10. lomaiinee ytenue
B.Schlink ,,DerVorleser”. OO6cyxnenue coaepkaHusi pomMaHa, CBS3aHHOTO C HpobiemMaMu
(bopMUpOBaHUS JIMYHOCTH Ha (POHE CIIOKHBIX YEIIOBEYECKUX OTHOIICHWH W CTPALIHOTO IMPOILIOTO
'epmannu. @opMupoBaHUe MPOILYKTUBHOTO CIOBAapsl U3 aKTHMBHOW JICKCHKH TPOU3BEICHUS, Pa3BUTHE
HABBIKOB YCTHOM peun. 3ajaHus 4-8.

5. METOJUYECKHUE YKA3AHUSI IO NPENOJABAHUIO
U OCBOEHUIO JUCLUILINHBI (MO/LY.JI5T)



5.1. Yka3anusi 1J1s1 npenogasartesieil o0 OPraHu3alii M NMPOBeIeHUI0 YYeOHbIX 3aHATHI
10 JMCHHUILIHHE (MOY1I0)
JIaHHBIM KypC BKJIIOYACT KaK INPAKTUYECKUE ayJUTOPHBIC 3aHATHU, TaK M KOJMYECTBO 4YacOB JUIA
camMocTosTeNbHONU paboThl. C y4éTOM 3TOr0 PEKOMEHIyeTCs B Hayayue Kypca OOBSACHUTH CTYACHTaM
OCHOBHBIE NMPHHLUIBI Pa0OTHI: Ha 3aHATUAX Pa3OUparOTCA THUIHWYHBIC JUIS TEKYIIEH TeMbl 3alaHusl,
03BYYHMBAIOTCS OCHOBHBIC TPEOOBaHMSA M PEKOMEHJAIMH O BBIMOJIHEHUIO MOAOOHBIX 3aJaHUH, Janee
CTYZICHTaM Ha CaMOCTOATENbHYIO pa0OTy BBINAIOTCS aHAJIOTUYHBIEC 33JaHUs, KOTOPBIE HA CIEIYIOIEM
3aHATUH Pa3OUpAIOTCS; MPU STOM IPENOAABATENb ONEPATUBHO MaET MOAPOOHBIH KOMMEHTapuil
NPO/ICTIAHHOM CTYJIeHTaMH paboTHI.
Bce mnpaktudeckue 3aHATHS DPOBOIATCA C HUCIOJIB30BAHUEM OCHOBHOM M JIOIOJIHUTEIBHOU
JIUTEPaTyphl, ayAMOTEKCTOB U BUJICOPOIUKOB U3 ceTU MHTEpHET, a TakKe MYJIbTUMEIUMHBIX CPEICTB
JUISl TIOATOTOBKH IIPOEKTOB.
VYuebHas nporpamma no aucuuminHe «IIpakTvka yCTHON M MUCBMEHHOM pedm» Mperoiaraert, YTo
OoseeoTHON TpeThel 001iero oobemMa yueOHOro MaTepHaia MpeIHa3HAYaeTCs ISl CaMOCTOSITEIbHOM
paboThI CTYEHTOB. DTO, KaK MPAaBUJIO, T€ TEMbI, KOTOPbIE JOCTATOYHO MOJHO M B JOCTYIHOH (Gopme
U3JI0KEHBl B PEKOMEHJIYEMOM JIMTEPAType, a TAKKE 3aJaHus, paCCUYUTAHHBIC HAa YCBOCHUE IPABUII
YTCHUS, IPOU3HOILIEHUS, JEKCHUYECKOr0 M I'PAMMATHYECKOTO MaTepuasla, KOTOpPbIEC BBIIOJHAIOTCS
CTyIEHTaMM JIOMa CaMoOCTOATENbHO. JUIA MX BBINOJHEHUS CTYIEHThl MCIOJB3YIOT MarTepuai
COOTBETCTBYIOIIUX Pa3/(€JI0B OCHOBHOU U JOIOIHUTEIBHON JIUTEPATYPBL.
CTyaeHThI MOJTy4aloT KOHKPETHBIE 3a/IaHMsl 110 CaMOCTOSITEIbHON paboTe Ha KaXaoM ypoke. DopMbl
KOHTPOJISI — YIPaXHEHUs, TeCThl, KOHTPOJIbHBIE PAa0OThI, COOOIIEHUS 1O TeME, WHAUBHUIYaJIbHbIE U
¢ponTanbHble Onpockl. CpPOKM OTYETHOCTU IO CAMOCTOSATENBHOW paboTe HM3BECTHBI CTYACHTaM
3apaHee.
KoHtpons camocTosTenbHOW paboThl OCYIIECTBISAETCS B MHUCBMEHHONM WIM YCTHOH ¢opme B
COOTBETCTBUM C TEMAaTUKOM M BUIAMHU 3aJaHUM Ha KaXJOM 3aHATHs, a TAKXKE IIOCIE WU3y4YECHUs
OouepeHOM TEMBl Kypca IIyTeM IpOBEACHUS KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUi, B TOM YHCIIE IEPEBOJOB,
COOOIICHUH O MPOUYNTAHHOM, COOOIIICHUN Ha 3aJJaHHYIO TEMY.

Tunsl 3a7aHuil VI CAMOCTOATENbHOI PadoThl, HANPABJICHHON HA yIiIy0/IeHHe U 3aKpeIieHHe
3HAHMH, a TAK/Ke Pa3BUTHE NPAKTHYECKUX YMEHHUH:

o BbINOMHUTE pOHETHYECKUE, TPAMMATHYECKHE U JIEKCHUYECKUE YITPAKHEHHUS IO TEMaM.

o Hamnmcars counHeHue Uiy 3cce 1o IpeaioKeHHOU TeMe.

o [IpounTaTh TEKCT, OTBETUTH HA BOMPOCHI K TEKCTY, BBIIOJIHUTH BHIOOPOYHO MUCHMEHHBIN
[IEPEBO/, IOATOTOBUTH IIEPECKA3 IIPOYUTAHHOTO.

o Haiitu nndopmanuio B mporecce NoAroTOBKH JOMAIITHET0 33/1aHUs 110 H3y4YaeMbIM TeMaM (B
TOM UHCJIE IEPUOJUUECKHE U3/1aHus U pecypcbl IHTepHETa);

o paboTaTh CO CIpaBOYHOW JHUTEPATypO B XOA€ M3YUYCHHs HOBOW TeMbl (BKIOYas paboTy ¢
MyJIbTUMEIUIHBIMU ciioBapsiMu Ha CD-HocuTensix);

o HAWTH JOTOJIHUTENBHYIO HH()OPMAIIHIO 110 U3YYaeMbIM TEMaM;

o BBIIIOJIHUTH IOMAIIHEE 3aJaHue.

o HOJTOTOBUTHCS K KOHTPOJIbHOW padoTe.

L]

MOATOTOBUTHCA K SK3aMCHY.

CamocTosiTesibHAsA padoTa 10/KHA 0XBATHIBATH CJeAYIOLINE ACHEeKTHI 00yUYeHUsI HHOCTPAHHOMY
S3BIKY:

['oBOpeHUE - CTYAEHT AOJKEH YMETh CTPOUTH BBICKa3bIBAHUE B COOTBETCTBHM C HOpMaMU U

OCOOCHHOCTSIMU apTUKYJISIIMA HEMEIIKOTO S3bIKa, PUTMUKH U TIay3aMH, MHTOHAIIMY TTIOBECTBOBAHUS U

BOIIpPOCA.

YnpaxxHeHus:

- BOCTIPOM3BEICHHUE MPEUIOKEHUH 110 00pa3iry

- BOCIIPOM3BEJEHUE TUAJIOTOB IO POJISIM

- pa3BepTHIBAaHUE JUAJIOTa B MOHOJIOTHUYECKYIO PEYb



- KpaTKUi 1 moApoOHBIN IIepecKka3 TeKCTa
- pa3BEpHYTHIC OTBETHI HA BOIIPOCHI

- YCTHOE BBICTYIUICHHE C TIPE3CHTAIUCH
Yrenue - MHIUBUAyaIbHAs paboTa ¢ yueOHbIMU TekcTamu. [Ipeqiaraetcss MHOrOKpaTHOE YTCHUE,
MEPEBOJI TEKCTOB, IIOCTAHOBKA M OTBETHI HA BOITPOCHI K TCKCTAM.
AyIupoBaHKE - MPOCMOTP YUSOHBIX (PUIIBMOB 10 TEMATHKE Kypca U KJIMIIOB Ha HEMEIIKOM SI3bIKE.
[TpocnymuBanue ayauohaiios.
[TuchbMO — HAMKMCAHKUE ICCE WIIM COYMHEHUH, TUCEM Ha MPEIJI0KCHHBIC TEMbI B paMKaxX U3ydaeMon
IPOTPaMMBI.

Mamepuanwvionaayouposanus

www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de/
de-online.ru>index/topik.bildungssystemin_deutschland
de.wikipedia.org/bildungssystemin deutschland
https://dl-web.dropbox.com/get/Deutsch-1/500uprashneniypogrammat ovchinnikovai.doc
http://www.ru.mdz-moskau.eu/deutschland-deine-
komponistenhttp://images.yandex.ru/yandsearch?text=typisch%20deutsch&stype=imagehttp://www/g
erman-design-council.com
http://www.destatis.de
http://www.beltz.de/de/verlagsgruppe-beltz/unsere-autoren/autor/christine-noestlinger.html.

PeueBble cpeacTBa/MoesH, HCIOJIb3yeMble /151 BbIPAsKeHHUsI CBOEr0 MHEHHSI M ApTyMEeHTallui
NPH Y4aCTHHU B IUCKYCCHH:
REDEMITTEL ZUR TEILNAHME AN DER DISKUSSION

1. MEINUNG AUSDRUCKEN:

- ICH BIN DER MEINUNG/AUFFASSUNG/ANSICHT/UBERZEUGUNG, DASS ...

- NACH MEINER AUFFASSUNG ...

- MEINER MEINUNG/ ANSICHT NACH IST DIESE BEHAUPTUNG. ..

- ICH BIN FEST DAVON UBERZEUGT,...

- ICH BIN GANZ SICHER, DASS. ..

- HIERZU WARE WOHL FOLGENDES ZU SAGEN ...

- ICH MOCHTE DAZU FOLGENDES SAGEN: ...

- WAS MICH ANBETRIFFT, ...

- SOWEIT ICH BEURTEILEN KANN, ...

- SOWEIT MIR BEKANNT IST ...

- ICH WURDE SAGEN, DASS ...

- SICHERLICH. ..

- MIR SCHEINT, DASS ...

- EHRLICH GESAGT...

- ICH FINDE ...

- DAS KANN MAN DADURCH ERKLAREN, DASS ...

- ZUSAMMENFASSEND MOCHTE ICH SAGEN, DASS ...
2.ZUSTIMMUNG

- ICH BIN MIT DEINER BEHAUPTUNG EINVERSTANDEN.

- ICH STIMME DIR ZU, WENN DU SAGST...

- ICH NEHME AN,...

- ICH KONNTE MIR VORSTELLEN, ...

- JA, DAS STIMMT LEIDER ...
- DA BIN ICH MIT DIR VOLLIG EINVERSTANDEN. ..


https://dl-web.dropbox.com/get/Deutsch-1/500uprashneniy
http://www.ru.mdz-moskau.eu/deutschland-deine-komponisten
http://www.ru.mdz-moskau.eu/deutschland-deine-komponisten
http://images.yandex.ru/yandsearch?text=typisch%20deutsch&stype=image
http://www/german-design-council.com
http://www.destatis.de/

- DU HAST AUF JEDEN FALL RECHT, WENN DU SAGST, DASS...
- ICH GEBE DIR RECHT ...
- ICH ZWEIFLE NICHT DARAN, DASS...

- ICH MUSS ZUGEBEN, DASS ...

- ESIST EINE TATSACHE, DASS ...

- ICH MUSS GESTEHEN, DASS ...

1. ZUSTIMMUNG UND WIEDERSPRUCH
- JA UND NEIN!

- EINERSEITS. .., ANDERERSEITS...
- IN DIESEM PUNKT HAST DU RECHT, ABER...
- ICH STIMME DIR ZU, WENN DU SAGST..., ALLERDINGS ...
- DUMAGST HIER JA RECHT HABEN, ABER ...
- DAS MAG SEIN, DOCH ...
- DAS IST SCHON RICHTIG, ABER ...
- MAN MUSS HIER UNTERSCHEIDEN (ZWISCHEN). ..
- DAS MUSS ICH AKZEPTIEREN, ABER ...
- MAN KANN NICHT LEUGNEN, DASS...
2. SKEPSIS UND WIEDERSPRUCH

- DAS BEZWEIFLE ICH.
- DAS WURDE ICH NICHT SO SAGEN.
- DA MOCHTE/MUSS ICH DIR WIDERSPRECHEN.
- OFFEN GESAGT, ...
- MAG SEIN, ABER ...
- ICH ZWEIFLE DARAN, DASS...
- ESIST SCHWER ZU SAGEN, ...
- ICH HALTE DAS FUR FRAGLICH, DASS ...
- MAN KANN NICHT BEHAUPTEN, DASS...
- ICH WEIB NICHT RECHT.
- ICH WURDE DAS NICHT SO KATEGORISCH BEHAUPTEN. ..
- ICH WURDE ES EHER ABLEHNEN ALS AKZEPTIEREN, DASS ...

3. UNSTIMMIGKEIT
- ES KOMMT NICHT IN FRAGE, ...

- ICH BIN MIT DEINER BEHAUPTUNG NICHT EINVERSTANDEN.
- ICH BIN NICHT DEINER ANSICHT.

- ICH STIMME DIR NICHT ZU, WENN DU SAGST...

- ICH GLAUBE, DASS DAS FALSCH IST.

- DAS IST DOCH MABLOS UBERTRIEBEN!

- AUF KEINEN FALL.

- DU HAST NICHT RECHT, WENN DU SAGST, DASS...

- DAS FINDE ICH GAR NICHT.

- ICH ZWEIFLE NICHT DARAN, DASS...

- DU IRRST DICH!

4. NACHFRAGEN
- WENN ICH DEINE FRAGE RICHTIG VERSTANDEN HABE,...

- ICH VERSTEHE NICHT WAS DU MEINST/ WIE DU DAS MEINST.



- DARF ICH BITTE MAL DAZWISCHENFRAGEN?
- ENTSCHULDIGE, WENN ICH DICH UNTERBRECHE. ..
- HABE ICH DICH RICHTIG VERSTANDEN?
- KONNTEST DU DAS BITTE WIEDERHOLEN?
- WILLST DU DAMIT SAGEN, DASS ...
- WAS HEIBT DAS KONKRET?

5. SICH VERSTANDLICH MACHEN
- ICH KANN MICH DA IRREN, ...

- WAS ICH SAGEN WILL, IST ...

- Vielleicht habe ich mich nicht richtig ausgedriickt.
- Ich glaube, du missverstehst mich.

- Ich glaube, du hast mich falsch verstanden.
- Ich versuche das noch einmal anders zu sagen.

- HAND AUFS HERZ. ..

- DAS LIEGT DARAN, DASS...

- DAS LASST SICH DARAN ERKENNEN, DASS...

- DAS HANGT WOHL/WAHRSCHEINLICH DAMIT ZUSAMMEN, DASS. ..
- DAS KANN MAN DAMIT ERKLAREN, ...

- WENN ICH MICH RECHT ERINNERE, ...

- ESIST TATSACHLICH SO, DASS ...

- ICH WURDE VORSCHLAGEN ...

- WAHRSCHEINLICH KANN MAN SAGEN, DASS ...

- ICH WURDE FUR ... PLADIEREN/ DAFUR PLADIEREN, DASS ...
- KURZ UND GUT...

- SOVIEL ICH WEIS, ...

- UNTER ... VERSTEHE ICH ...

- NICHT UNBEDINGT, WEIL ...

- IM GRUNDE GENOMMEN. ..

6. NACH DER MEINUNG/ZUSTIMMUNG DES ANDEREN FRAGEN
- GLAUBST DU NICHT AUCH, DASS...?

- WILLST DU DAMIT SAGEN, DASS ...?

- FINDEST DU NICHT AUCH, DASS ...?

- GLAUBST DU TATSACHLICH, DASS ...?

- TEILST DU MEINE ANSICHT, DASS ...?

- BIST DU NICHT AUCH DER MEINUNG, DASS ...?

- GLAUBST DU NICHT AUCH, DASS ...?

- KONNEN WIR UNS DARUBER EINIGEN, DASS ...?

- KONNEN WIR UNS DARAUF VERSTANDIGEN, DASS ...

PexoMeHnganuu 1Mo nNoAroTOBKe JOMAIIHEr0 YTEHUsS
OTOT pazzen mnpeanosjgaraeT 3HaKOMCTBO CTYJEHTOB C COBPEMEHHOM HEMEILKOM JINTEpaTypoH, C
TBOPYECTBOM TMOMYJISIPHBIX HEMEIKOSI3BIYHBIX aBTOpPOB. PaboTa HaJ XyIOKECTBEHHBIMH TEKCTaMH
HafpaBjieHa Ha (QOPMHPOBAHWE MPOIYKTHBHOTO CIIOBaps W3 AKTUBHOW JIEKCHKH IPOU3BEICHHS,
pa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM pe€4M, COBEPLICHCTBOBAHHUE JIMHIBOCTPAHOBEIYECKONM KOMIICTEHLIUH
o0ydaeMbIX



B pesynbrare nzydeHus 3TOro paszaeina CTyJAEHTHI JOJKHBIL:
paciIMpsATh CBOM CIIOBAPHBIH 3arac 3a CUeT aKTUBHOM JIEKCHKH, BBIJICJICHHON B KQXKJIOM pa3Jiele;
COBEpPILECHCTBOBATh HABBIKM YCTHOH peun.

YUUTBCS (POPMYIIMPOBAThH U BhIpaXkaTh COOCTBEHHOE MHEHUE Ha W SI.
MOBBIIIATh YPOBEHb JIMHIBOCTPAHOBEAYECKON KOMITETEHIIUH.

Hwuxe mo pa3genam mpencTaBiieHbl METOAMYECKUE YKa3aHUS MO paboTe C TEKCTOM MPOU3BEICHHS
u3BeCTHOro Hemernkoro mwucatens bepuxapna Illnmaka «Yrtemy. Ilpenmonaraercs, 4TO CTYAEHTHI
CaMOCTOSITENIFHO YNTAIOT YKa3aHHbIE CTPAHMLIBI POMAaHa, BBIMOJHSAS MPEATI0KECHHBIE 33/1aHuUs, U 3aTEM
Ha ypoKe MPUHUMAIOT y4acTue B 00CYXKICHUH IPOUYUTAHHOTO.

UYroObl Jiyulle TOHSTH COACPKAHHE M OCHOBHYIO HICH0 XYHIO0KECTBEHHOTO IIPOU3BEICHHS
CTyJIeHTaM HeOOXOAMMO CHadasa MO3HAKOMUTBCS C )KU3HEHHBIM U TBOPUYECKHM ITyTeM aBTopa. [locie
Oecenpl Ha Temy ,Lebens- undSchaffenswegB. Schlinks® crymenTsl mepexomsar Kk 0OCYXIEHUIO

COZIep’KaHMsI pOMaHa M BBINOJIHCHHUIO 3aJlaHMi K OTACIBHBIM pa3lieliaM MPOYUTaHHOTO Marepualia
(Aufgabenbereichel-VIII).

Biographie Bernhard Schlinks

Bernhard Schlink wurde am 06.07.1944 bei Bielefeld

‘ Das Drama handelte vom Streit zwischen ihm und
~ seinem Bruder, er nannte es deshalb, "Der Brudermord". Mit 14
hatte er bereits ein Sonett {iber seine erste ungliickliche Liebe
verfasst. Zwischendurch blieben ihm die Ideen natiirlich nicht
aus.

Sein Vater war ebenfalls ein gelehrter Mann, Theologe.
Schlink wollte dennoch nicht in die FuBlstapfen seines Vaters
treten. Er studierte in Heidelberg und Berlin Jura. Spéter
arbeitete er als wissenschaftlicher Assistent an den
Universititen Heidelberg, Darmstadt, Bielefeld und Freiburg.
Promotion 1975.

Bernhard Schlink war Professor der Rechtswissenschaft
in Bonn, Frankfur am Main und Berlin und Verfassungsrichter
in Nordrhein-Westfalen. Er vertrat die SPD-gefiihrten Lénder

: im Verfahren um den Abtreibungsparagraphen 218 vor dem
Bundesverfassungsgericht.

Bei den meisten der von ihm verfassten Romanen handelt es sich um Krimis.
Sein vierter Roman "Der Vorleser" wurde in 39 Sprachen {ibersetzt und sprang als erstes deutsches
Buch auf den ersten Platz der New-York-Times-Bestsellerliste.
Fiir diesen Roman erhielt B. Schlink mehrere Preise und Auszeichnungen. Seine Kriminalromane sind
gekennzeichnet durch raffiniert gebaute Geschichten, die immer einen politischen Hintergrund
enthalten.

Schlinks Romane sind voller deutscher Geschichte und immer so geschrieben, dass es nie
langweilig wird. Seine literarischen Werke hatten auch viele Kritiker, die er aber im Laufe der Zeit
immer mehr iiberzeugen konnte.

5.2. Yka3anus Qi 00y4al0uuxcs Mo 0CBOEHUIO JUCHUIIMHBI (MOAYJII0)
Taoauna 4



Coaeprxkanue caMOCTOATEIBbHOM padoThl 00YyYAIOIINXCS

Howmep Tempb1/Boripocsl, BeiHOCHMBIE | Kon- ®opmbl paboThI
panena Ha CaMOCTOSATEIbHOE BO
(Temnl) HU3yYCHHUE 4acoB

6 HckyceTBO KUHO 6 [TonroroBka cooOIIEHUH 0 UCKYCCTBE KMHO, O
CBOEM TIOOMMOM (pubMeE.

7 IIyremecTBusi. 7 IlogroroBka paccka3oB O CBOEM CaMOM
3aIIOMUHAIONIEM ITyTEIIECTBUH, COCTABIIECHUE
MMChbMa-3ampoca B TypOropo

8 My3bika 7 [ToaroroBka cooOmieHuit 0 *)u3Hu Morapra,
HanucaHue COYMHEHMsI «Mou My3bIKaJIbHbIE
IIPEAIIOYTEHUS.

9 Cnopt 7 [ToarotroBka cOOOIIEHHI O CAaMBIX H3BECTHBIX
BUJaX CIIOPTa, HalMcaHue counHeHus «Cnopt
B MOEH KU3HWY.

10 Mopa u cTUIIb 7 ITogroroBka  cooOwmeHnii 0  JIOOMMOM
MOJIENIbEpEe, HaNUMCaHUue couynHeHus «Moit
ujeas KpacoTbly.

3 Kypc
Kon-
Bonpocsl, BBIHOCUMBIE
BO ®opma paboThI
Ha CaMOCTOSITEJIbHOE U3Y4YEHHE
4acoB
Tema 1. YenoBek, ero BHEUTHOCTh U XapakTep, BBIIIOJTHEHNUC ITPAKTHICCKUX
IIPUBBIYKU IIOBEJICHUSI. 3aJlaHuH, TOATOTOBKA K IUCKYCCUU
Tema 2. )Ku3Hb BBLIAIOIIUXCS JTIOAEH 35 | «Kto Baxknee — bax unu I'ete»,
Tema 3. «Kurtue» K. Tyxonabckoro pOJICBO# UTPE, JICKCUKO-
Tema 4. ABroGuorpadus. rpaMMaTH4CCKOMY TCCTY
Tema 1. MeTonuku 1 criocoObl H3y4eHUS BBIIIOJIHCHHC IIPAKTHICCKHUX
HUHOCTPAHHBIX S3bIKOB 35 3a/laHuH, OJrOTOBKA K ACKYCCHH
Tema 2. Hemenkuii 361k B IlBeiinapuu mo Tteme «Online-  Schule®;
Tema 3. SI3bIKOBOM KypcC B CTpaHe U3y4aeMOIo floAroToBia K
S3BIKA KOHTPOJIBHOMY ayAMpPOBaHMUIO,
Tewma 4. Byaymiee 3a Online-u3yyeHneM HHOCTPAHHBIX JICKCHKO-TPaMMATHHCCKOMY TECTY
S3BIKOB?
Tema 1. JlocronpumeuarensHocTy bepnuna 35 BBIIIOJIHEHUE PaKTUYECKUX
Tema 2. JlocronpumeuaTenbHOCTH BeHbI. 3aJlaHUM, IIOATOTOBKA K JIEKCHKO-
Tema 3. Onucanue apXUTEKTYpPHOIO MAMSITHHKA. rpaMMaTH4YECKOMY TECTY,
MIOATOTOBKA IpOEKTa “Ein
Architektur- Denkmal*,
MOArOTOBKA K  POJIEBOM  Hrpe
«OKcKypeust 1o AcTpaxaHu»
Temal. OGmmectBo noTpeduTeneit 35 | BBINOJIHEHHE IIPAKTUYECKUX
Tema 2. Yenex Toprosoii cetu Aldi 3a/IaHUM, TTOATOTOBKA K JIEKCHUKO-
Tema 3. Online-nokynku IrpaMMaTH4YECKOMY TECTY,
Tema 4. MOXXHO ’KMTb, HUUETO HE MOKyMas? IIOATOTOBKA K pOJICBOM  HIpe
«Einkaufen  in  Deutschlandy,
MOArOTOBKA K JUCKYCCUHU IO TEME
«MOXHO  XKHTb, HHYEro  HE
OKymnas?»




B. Schlink «DerVorleser*. Abscnitte I-I11. BBITIIOJTHEHUE IIPAKTUYECKHUX
3aJaHuH, MOJArOTOBKA

32 MOHOJIOTUYECKUX  BbICKa3bIBAaHUMN

110 COACPKAHUIO pOMaHa
Tema 1. YerpotictBo Ha paboty. CocTaBieHue BBINOJHEHUE TPAKTUYECKHUX
pesoMe. 3aJlaHuH, TOATOTOBKA K JIEKCUKO-
Tema 2. O6pamenue B otaen kaapos (Ilo Tenedony/ B IrpaMMaTH4eCKOMY TECTY,
MUCbMEHHOMU (opme). 15 | noaroToBKa K KOHTPOJIBHOMY
Tewma 3. TloptpeT npodeccronana ayAMPOBAHHUIO, TOATOTOBKA K
(mpo¢.kayecTBa/ BHEIIHUI BH]) poneBoit urpe «CobecenoBanue

U1l YCTpOiicTBa Ha paboTy»
Tema 1. JIto60Bb 1 ceMbs BBINOJIHEHUE IIPAKTUYECKUX
Tema 2. OtHomenue k 6paxy B ['epmanuu 3aJlaHuH, IOATOTOBKA K JIEKCHKO-

IrpaMMaTU4eCKOMY TECTY,
15 | noaroToBKa K KOHTPOJIBHOMY

ayJIMpOBaHUIO,
MIOArOTOBKAIIPOEKTA
,,Gruppenzeitung*

Tema 1. Bex komnbrotepoB. (Hapkotuk 21 Beka) BBIITOJIHEHUE ITPAKTUYECKUX

Tema 2. KuHo u TeneBuCHHE. 3aJIaHUM, ITIOATOTOBKA K JIEKCHUKO-

Tema 3. CMU-mennitnblii nanamadr 15 | rpammaTHueckomy TecTy 8§,

Tema 4. Coznanue ra3eTsl MOJrOTOBKA pedepara Ha TeMy
«CTmiib xU3HU B 21 Beke»

Tema 1. 3gopoBoe nuTanue BBIITOJIHEHUE IPAKTUYECKUX

Tema 2. CriocoObI cHATHS cTpecca 3aJlaHuH, TOATOTOBKA K JIEKCUKO-

Tewma 3. Bam ctunb x&u3HH 15 rpaMMaTH4YeCKOMY TeCTy 9,
IIOIOTOBKA K TUCKYCCHS Ha TEMY
«Kakoe TpaHCIOPTHOE CPEACTBO
ayduie?y,

B. Schlink «DerVorleser. Abscnitte IV - VIII BBITNIOJTHEHUE NTPAKTUYECKUX

3aJIaHuil, MTOATOTOBKA
MOHOJIOTHYECKHUX BBICKA3bIBAHUN
51 | mo conepkaHuIO poMaHa,
HOJITOTOBKA K YUTATEILCKOU
KOH(epeHIHH 1o pomaHy b.
IInnaka «Yremy

5.3. Buasl 1 (popMBI IMCbMEHHBIX Pad0T, MPe1yCMOTPEHHBIX IPH OCBOCHUH THCHUTIINHBI
(Moay.is1), BHINOJIHsIEMbIe 00y4AIOIIUMUCSH CAMOCTOSITEIbHO

1. IlucemeHnHble noMamiHME paOOTHI BKJIIOYAT HaNMCaHUE COOOIICHWH W COYMHEHUI Ha
HEMELIKOM SI3BIKE.
2. BrpImonHeHHE yHpaXHEHUWH B MHCbMEHHON (opMe Mo Teme — 3a/JaHusl Ha 3aKperuieHHe HOBBIX
JIEKCUYECKUX €IMHULL (JIEKCEM, CIIOBOCOYETAHUN, YCTOWYMBBIX BBIPAKEHUH U T.J.) U TPAMMaTHYECKUX
KOHCTPYKLIHH.
3. IloaroToBKa K AMCKYCCHUU — O3HAKOMJIEHHWE C TEMATHKOW TUCKYCCUU U PAaCCMAaTPUBAEMBIMHU B €&
paMKax BONpOCaMU COOOpa3sHO TeMe 3aHATHs, NpeABapuTeNnbHas BbBIPAOOTKA M apryMEHTaIMs
COOCTBEHHOM MO3MIIMHU CTYIEHTA [0 PACCMaTPUBAEMBIM BOIIPOCAM.
4. TloaroToBKa K poOJIEBOM UTpe — O3HAKOMJICHHE C OOILIEH JEereH/I0i U pOJIEBBIM paclpeaeIeHUEM
3a/laHMsl, PACIPENEIICHUE POJIEH, COCTABJICHHUE CLEHApUs POJIEBOM WIPBI, PENETULUS WIPBI IEPEN
HCIIOJIHEHUEM €€ Ha 3aHATHM nepes npenoaasareneM.CrokeTHasi KaHBa pOJIEBOM UIPbI COOTBETCTBYET
TEME 3aHATHUSA.




5. IloaroroBka K KOHTPOJILHOHM (MTOTOBOM 3a4€THON JINOO HK3aMEHAIIMOHHOW) paboTe — BBHIMOTHEHHE
MUCHhMEHHBIX 3aJaHUI; WHIANBUAYATbHBIA TOA00D MOJAOOHBIX 33/JlaHUN OCTaBISIETCS HA YCMOTPCHHE
MpernoaaBaTelis B 3aBUCUMOCTH OT TTTyOWHBI 3HAHHUIA KaXKJOTO CTYICHTA.

6. OGPA3OBATEJIBHBIE U THOOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOT A

6.1. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUHN
IIpoexTHast padGora. Kpatkuii 0030p Hemeukux mnpa3nHukoB. Co3naHue MyJIbTUMEIUHHON
npesenrtanuu “EindeutschesFest*.
PosieBasi urpa — coBMecTHas JESATEIbHOCTh TPYHNBI OOYYAIOIIUXCS M TPENoAaBaTeNs IMOJ
yIpaBJIEHUEM IPETOIaBaTelisl C LEbI0 pelIeHUs] YYeOHBIX U MpOoeCcCHOHATHLHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX
3aja4 MyTeM HMIPOBOTO MOJCIMPOBAHMS peajbHON MpoOieMHOM cuTyaruu. I11o3BonseT OIeHHBATh
YMEHHUE aHAJU3UPOBATh U PElIaTh TUIMYHBIE POQecCHOHaNbHbIE 3a/1aul. PEKOMEHyeTCsl IPUMEHSTh
CUCTEMATUYECKU COIVIACHO BBIIICTIPUBEAEHHOMY COAEPIKAHUIO TUCLUIUIMHBL JUIsI MOJAEIUPOBAHUS
peanbHOM CUTyallUH, PEJICBAHTHOM TeMe 3aHATHSA. MHTEpBpIO €O WIKOJBHMKAaMU.B INpoayKToBOM
MmarasuHe. B pectopane.PosneBas urpa npeanonaraeT MHCLIEHHPOBAHUE JUAJIOTOB 110 U3Y4aeMOM TEME.
TBopueckoe 3axaHMe — YacCTHMYHO pErVIAMEHTHUPOBAHHOE 3a/laHuE, HMMEIOIIEE HECTaHAApTHOE
peleHre U MO3BOJIAIONIEe AUArHOCTUPOBATh YMEHUS, HHTETPUPOBATh 3HAHMS PA3IMUHBIX 00JIacTei,
apryMEHTHPOBaTh COOCTBEHHYIO TOYKY 3peHHs. MOXeT BBINOJHATHCS B WHAMBHUIYAIbHOM IOPSIKE
WJIN TPYIION 00yYarOmMXCsl.
Jcce — CPeiCTBO, MO3BOJISIONIEE OLEGHUTh YMEHHE OOy4aromierocss NHHCbMEHHO u3JaraTh CyTh
MOCTaBJICHHOW MPOOJIEMbI, CAMOCTOSATEILHO MPOBOJAUTH aHAIU3 3TOW MPOOJIEMbI C MCIOIb30BaHUEM
KOHIICTIIUH U aHATUTHYECKOTO0 MHCTPYMEHTAPHsI COOTBETCTBYIOIICH AMCHUIUIUHBI, IE€JIaTh BBIBOJBI,
00001IaroIre aBTOPCKYIO MO3UIIMIO IO MOCTABJICHHOM mpobieme.
Jluckyccusi — OIICHOYHBIE CPEJCTBA, MO3BOJISIONIME BKIIIOYUTH 00YYAIOLINXCS B MPOLECC 00CYKACHUS
CIIOPHOTO BOIPOCA, MPOOIEMBI U OLICHUTh UX YMEHHE apryMEHTUPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUSI.
Pabora: o60ocHOBaHUE BBIOOPA, OTKpBIBarOIIKECs BO3MOKHOCTH. Opranuszanus gocyra. Cembst PabGorta
u ceMbs. OTITyCK MO yXoay 3a peOeHKkoM. YcbiHOBIeHHE U omneka. lllkompHas ¢opma. UTto B34TH ¢
coboii B moe3aky? CoBpeMeHHbIe My3bIKaJIbHbIE KaHpbl. CriopT. OnacHble BUbI criopta. [luckyccus
MO3BOJISIET BKJIIOYUTH OOYYAIOIIMXCA B MPOLECC OOCYXIEHHUS CIIOPHOTO BOIPOCA, MPOOIIEMBI,
pa3BUBaTh UX YMEHHE apryMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUYKY 3pPEHHsI, IPUCIYIIUBATHCS K MHEHHUIO
OIIIOHEHTOB.
Pa3HoypoBHeBbIe 3aauM M 3aJaHUS U 3aKpEIJICHUS 3HAHUM JIEKCUKM M TPaMMAaTHKH 110 TeMe
3aHATUS:
a) peNpOAYKTUBHOTO YpPOBHs, MO3BOJISIONINE OLIEHUBATh U JAMArHOCTHPOBATH 3HAHHE (DAKTUYECKOTO
MaTepuaia (HOBBIE CJOBA, BBIPAXKEHUS, TPAMMATHUECKUE KOHCTPYKLUH), MPABUIBHO HCIOIb30BAThH
HOBBIH JICKCUKO-TPaMMAaTUYECKUI MaTepHall;
0)pEKOHCTPYKTHBHOTO  YpOBHS, MO3BOJISIOIIME  OIEHMBATh M JHArHOCTHPOBATH  YMEHUS
CHHTE3UpOBaTh, aHAJIM3UPOBaTh, 0000IIaTh y4eOHBII MaTepuan ¢ (HOpMYyIUPOBAHUEM KOHKPETHBIX
BBIBOJIOB, YCTAHOBJIEHUEM IPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBS3EH;
B)TBOPYECKOTO YpPOBHS, IO3BOJISIIOIIME OLIEHMBAaTh M JAMArHOCTUPOBATH YMEHHUS, WHTErpPUPOBATH
3HAHUS pa3IMYHBIX 00JacTel, apryMEeHTHPOBAaTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHUSI.
KonTposbHasi paboTa — cpeIcTBO IPOBEPKH YMEHUHN NPUMEHSATH 1IOJIyYEHHbIE 3HAHUS JIS PELICHUS
3aJlad  ONpeAesNéHHOro  TUMAa 10  KOHKpeTHOM  Teme  (Temam).  PekoMmeHnmyercs K
NEPUOIMIECKOMYITPUMEHEHUIO Ha MPOTSDKEHHMH CEMECTPOB U 00s3aTeNbHO B KOHIIE CEMECTPOB B
KauecTBE OCHOBHOT'O CPEICTBA CEMECTPOBOI aTTECTALUH.

Tab6uamnna S. O0pa3zoBaTebHbIE TEXHOJIOTHH, HCIIOJb3yeMble NPH Pean3alii Y4eOHbIX 3aHATHH

Paspnen, tema dopma yueOHOTro 3aHATHS
JUCLUIUINHBL (MO JIs1) Jlekuus IIpakTHueckoe 3aHsTHE, JlaGopaTopHas
ceMuHap pabota

Pa3zoen 1. Paboma u c600600noe epems
Tema 1. PaGora: ‘ Ob63opHas ‘ DponmanvHwlil ONPOC, ‘ He




000CHOBaHUE BHIOODA, JIeKyusl 8bINOIHEHUE NPAKMUYECKUX | NpedycMOmpeHo
OTKpPBIBAIOLIUECS 3a0anull, memamuyeckue
BO3MOKHOCTHU ouckyccuu
Tema 2. Opacnuzayus Jlexyus- Temamuueckue ouckyccuu, He
docyea ouanoe AHANUZKOHKDEMHBIXCUMYayull, | npeodycmMompeHo
npezenmayuu
3 Kypc
Paszpnen, Tema Popma yueOHOro 3aHATHUS
TUCLMILIUHBI (MO JIs1) Jlexuust [TpakTuyeckoe 3anstue, | JlaboparopHas
ceMHuHap pabota
Pazoen 1. Yenosex cpedu iodei
Tema 1. Yenosex, eco He DponmanbHbiil Onpoc, He
BHEUHOCb U Xapakmep, npedycMOmpero |  6bINOTHEHUE NPAKMUMECKUX | npe)yCMOMPEHO
NpUGBLYKU nOGEdeHU. 3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast
uepa
Tema 2. Kusuo He DpormanvHwili 0Npoc, He
BLIOAIOUUXCA TH00el npedycmompeno | SbINOIHEHUE NPAKMUECKUX | npedycMOMPEHO
3a0anutl, OUCKYCCUsL
Tema 3. «’Kumuey He DponmanbHbiil Onpoc, He
K TyXOJZbCKOZO npedyCMompeHo 6bln0ﬂH€Hu€ npakmu4eckKux npedycﬂ/lompeyo
3a0anull, OUCKYCCusl
Tema 4. Asmobuozpaghusi. He @ponmanvhwlil 0NpPoc, He
npeayCMompeHO 6blNnoOJIHeHue npedycmompeﬂo
NPAKMUYECKUX 3a0anull,
Pazoden 2. Yuumop unocmpannuvie azviku, umoowl ycumso ¢ Eepone
Tema 1. Memoouku u He @ponmanvHwlil 0NPocC, He
CnOCcoObl U3yueHus npeoycCmMompeHo 8bINOIHEHUE npeoyCcMOmpeHo
UHOCMPAHHBIX A3bIKOS NPAKMUYECKUX 3a0aHull,
ouckyccus
Tema 2. Hemeyxuii A3v1K 6 He Dponmanvhblii onpoc, He
Llgetiyapuu npedycmompeno | GbIMOIHEHUE NPAKMULECKUX | ppedycMompeHo
3a0anutl, OUCKYCCUsL
Tema 3. A3v1Kk06011 KypC 6 He DponmansHblil onpoc, He
cmpane uzyuaemozo A3vika npedycmompeno | GbIMOIHEHUE NPAKMULECKUX | ppedycMoOmpeHo
3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast
uepa
Tema 4. Byoywee 3a Online- He Dponmanvrelil Onpoc, He
uzyyeHuem UHOCmparHHblx npedyCMompeHo BblNOJIHEeHUe npaKkmu4ecKux npedycmompeﬂo
ST3bIKOG? 3a0anuil, OUCKYCCUs, poresas
uepa
Pazoen 3. Ilymesooumenv no 2opody
Tema 1. He Dpoumansrulii onpoc, He
Llocmonpumewamenvnocmu npeoycCMompeHo | 6bINONHEHUe NPAKMUYECKUX | npedyCMOMPEeHO
Bepnuna 3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast
uepa
Tema 2. He @ponmanvHwili 0Npoc, He
ﬂocmonpumeqameﬂbl—locmu npedyCMompeHo 6blNOJIHEHUE NPAKMU4eCcKux npedycmompeﬂo

Benmnui.

3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast
uepa




Tema 3. Onucanue He Dponmanvhwlii onpoc, He
apxumexmypHo2o npedyCMompeHo BblNOJIHEeHUe npaKkmu4ecKux npedycmompeﬂo
NAMSIMHUKA. 3a0anutl, OUCKYCCUsL
Pazoen 4.Cosepuiams noxynku ¢ I'epmanuu
Temal. Obwecmeso He DponmanvHulii onpoc, He
nompebumerneu npeodycMompeHo | 6bINOIHEHUE NPAKMUNECKUX | npedyCMOMPEHO
3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesas
uzpa
Tema 2. Ycnex mopeosoii He @ponmansiblil ORPoc, He
cemu Aldi. npeayc Mompeno | 6bINONTHEHUE NPAKMUHECKUX npedycmompeﬂo
3a0anull, OUCKYCCUsl, pOaesas
uzpa
Tema 3. Online-noxynku. He DpormanvHwvlil onpoc, He
npedycymompeno | SbINOIHEHUE NPAKMUYECKUX | ppedycymompeno
3a0anull, OUCKYCcCcusl
Tema 4. Moowcno scume, He DpormanvHwvlil onpoc, He
HU4e20 He noKynas npedyCMompeHo 6blNOJIHEHUE NPpaKmu4ecKux npedycmompeﬂo
3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast
uzpa
Pazoen 5. /lomawinee umenue
B. Schlink «DerVorleser* He Dponmanvhulil onpoc, He
Baoanus 1-3 npeayc MOMPEHO 6bINOJIHEHUE NPAKMUYECKUX npedycmompeﬂo
3a0anutl, OUCKYCCusl
Pazoen 6. Paboma u npogheccusn
Tema 1. Yempoiicmeo na He DpormanvHwvlil onpoc, He
pabomy. Cocmagnenue npedycmompeno | SbIMOTHEHUE NPAKMULECKUX | ppegycmompeHo
pesiove. 3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast
uzpa
Tema 2. Obpawenue 6 omoen He @ponmanvulil onpoc, He
Kadpog (HO meﬂed)OHy/e npeayCMompeHo 6bll’l0ﬂ7'vl€HM€ npakmuyecKux npedycﬂ/lompe;lo
nuceMennoii opme). 3a0anull, OUCKYCCUsl, pOaesast
uzpa
Tema 3. [lopmpem He Dponmanvhulil onpoc, He
npogeccuonana npedycmompeno | SbIMOTHEHUC NPAKMULECKUX | ppegycmompeHo
(npogh.xauecmea/ sHewHuil sadanutl, ouckyccus
610)
Pazoen. 7. Mexcnuunocmuule OmHoueHUA
Temal. JIt0606b U cembs He Dponmanvhulii onpoc, He
npedycmompeno | bINOTHEHUE NPAKMUYECKUX | ppedycMompeHo
3a0anutl, OUCKYCCusl
Tema 2. Omuowenue x 6paxy He Dponmanvhulil onpoc, He
6 ['epmanuu. npeodycMompeHo | 6bINONHEHUEe NPAKMULECKUX | npedyCMOMPEHO
3a0anull, OUCKYCcCusl
Pazoen 8. Cpedcmea maccosoii ungpopmayuu
Tema 1. Bex komnviomepos. He DpoumanvHwlll ONPOC, He
(Hapxomuxk 21 eexa) npeodycMompeHo | 6bINONHEHUEe NPAKMULECKUX | npedyCMOMPEHO
3a0anutl, OUCKYCCUsL
Tema 2. Kuno u He DponumansHulii onpoc, He
meneguoeHue. npedyCMompeHo 6blNOJIHEHUE NPpaAKmu4ecKux npedycmompeﬂo
3a0anutl, OUCKYCCUsL
Tema 3. CMHU-meoutinwiii He Dponmanvrulii onpoc, He
ﬂaHamad)m npeayc Mompeno | 6PIMOTHEHUE NPAKMUHECKUX npedycmompeﬂo

3a0anull, OUCKYCCUsL




Tema 4. Cozoanue 2azemowi

He DpoumansvHwlil onpoc, He

npedycmompeno | SbMOTHENUE NPAKMULECKUX | ppedycmompeno
3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast

uepa

Pazoen 9.300poswiii 06pas ncuznu

Tema 1. 300posoe numanue

He DpoumansvHulil onpoc, He

npedycmompeno | SbMOTHENUE NPAKMULECKUX | ppedycmompeno
3a0anull, OUCKYCCusl

Tema 2. Cnocobwvi chamus
cmpecca

He DpoumansvHwlil onpoc, He

npedycmompeno | SvMOTHENUE NPAKMULECKUX | pnedycmompeHo
3a0anull, OUCKYCCUsl, ponesas

uepa

Tema 3. Baw cmuib scusnu

He DpoumansvHulil onpoc, He

npedycmompeno | SHMOTHENUE NPAKMULECKUX | pnedycmompeno
3a0anull, OUCKYCCUsl

Pazoen 10. /lomawuinee umenue

B. Schlink «DerVorleser‘
3aoanus 4-8

He DpoumanvHulil onpoc, He

npedycmompeno | SbIMOTHENUE NPAKMULECKUX | ppedycmompeno
3a0anull, OUCKYCCUsl, POaesast

uepa

6.2. UnopmanmoHHble TEXHOJIOTHHI
— - HCIIOJIb30BaHME AJIEKTPOHHBIX CIOBapei (MyJIbTUTPAH U Ap.);
— - HCIIOJIb30BAaHHE AIEKTPOHHBIX NIEPEBOAYMKOB (OHJIAH-TIEPEBOIYHK U JP.)
— WCIONb30BaHUE BUPTyaslbHOW oOywatomeid cpeapl (LMS Moodle «DnektponHoe
00pa3oBaHME») WIM UHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX CUCTEM, CEPBICOB MMECCEHIKEPOB ]
— IT — meron (MOMCKOBBII MeTON)-UCTIONb30BaHKe Internet-pecypcoB, HHYOPMAITMOHHBIX
0a3 KaKk UCTOYHUKOB HH(POPMAIUH IS IOATOTOBKU COOOIIEHH 10 Pa3UYHBIM TeMaM;
— - HCIIOJIb30BAaHHE BO3MOKHOCTEH JIEKTPOHHON TOYTHI MperoaaBatens (pacchuika
3aJJaHUM, TEM IPOEKTOB, CIIMCKOB MEYATHBIX U AJIEKTPOHHBIX PECYPCOB JUISI MTOITOTOBKH

K 3aHSTHUSIM).

6.3. IlporpammHoe oOecneyeHne, cOBpeMeHHble MNpodeccHOHANbHbIE 0a3bl JaHHBIX
U MHGOPMANMOHHBIE CTIPABOYHbIE CHCTEMBbI

6.3.1. [IporpammHoe obOecnieueHune

HaumMeHoBaHue MPOrpaMMHOTO
obecrieyeHust

Hasnauenne

Adobe Reader

IIporpamma [uist IpOCMOTPA IIEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB

[Tnardopma TUCTAHITMOHHOTO
obyudenuss LMS Moodle

Buptyanbnas oOyvaromas cpesia

Mozilla FireFox

bpaysep

Microsoft Office 2013,

Microsoft Office Project 2013,
Microsoft Office Visio 2013

[TakeT opuCHBIX TpOTpamMm

7-zip

Apxusarop

MicrosoftWindows10Professional

OnepanmonHasi cuctema




Kaspersky Endpoint Security

CpencTBo aHTUBUPYCHOM 3aLIUTHI

Google Chrome Bpayzep
OpenOffice [TakeT opuCHBIX TPOTpamMm
Opera bpaysep

Microsoft Security Assessment
Tool. Pexxumpaocrymna:
http://www.microsoft.com/ru-
ru/download/details.aspx?id=12273
(Free)

[Tporpamms! U1t ”HGOPMAIMOHHOM 0€301MacCHOCTH

Windows Security Risk
Management Guide Tools and
Templates. Pexxum nocryna:
http://www.microsoft.com/en-
us/download/details.aspx?id=6232
(Free)

6.3.2. CoBpemeHHBbIE 0a3pl [JAHHBIX W
CIIPaBOYHbIE CHCTEMbI

-OnexTpoHHas OuONMMOTEKa «ACTpaxaHCKHH TOCYJapCTBEHHBI YHHBEPCHTET» COOCTBEHHOM

npogeccHoHaNbHbIE HH(popMaLOHHbIE

remepaunn  Ha matpopme OBC  «Onekrponnsd  YwurtanpHeld  3am —  bubmamoTexy.
https://biblio.asu.edu.ru, Yuetnas 3anuch oopa3zoBareiabHOro noprana AI'Y
-OnextpoHHo-Oubnuoreunass cuctema (OBC) OOO «llomutexpecype» «KoHcynbTaHT

cryaeHTa». MHoronpopmwibHbelii 00pa3oBarenbHblil pecypc «KOHCYJIBTaHT CTYIEHTa» SBIAETCS
ANEKTPOHHON OUOIMOTEYHON CHCTEMOM, TPEOCTABISIONIEH TOoCTyn uepe3 ceTh MHTepHeT K yueOHOM
JIUTEpaType M JOMOJHUTEIBHBIM MaTepHraiaM, IpruoOpeTeHHBIM Ha OCHOBAHHUH IMPSIMBIX JOTOBOPOB C
npaBooOiagarensiMu. Katamor B Hacrosmiee Bpemst conepXuT okono 15000 HamMeHOBaHHIA.
www.studentlibrary.ru, Perucrpauus ¢ komneiotrepoB AI'Y

-DnexTpoHHas OuOIMOTeuHas cucTeMa wm3jarensctBa FOPAWT, pasmen «JlerennapHsie
KHUTH». Wwww.biblio-online.ru

-OnextponHbIil kartanor Hayunoit 6ubmmnorexn AI'Y nHa 6aze MARK SQL HIIO «Mupopwm-
cucrem». https://library.asu.edu.ru

-OnextpoHHbIi Katanor «Hayunsie xypHansl AI'Y»: http://journal.asu.edu.ru/

-YHuBepcanbHas CpaBOYHO-UHPOPMALIMOHHAS TIOJTHOTEKCTOBas 0a3a JaHHBIX NEPUOTUUECKUX
mznanuit OO0 "MBUC". http://dlib.eastview.com HWms nons3zoBarens: AstrGU ,[Tapons: AstrGU

7. ®OH/JI OLIEHOYHBIX CPEJACTB JIJI151 MPOBEJIEHMS TEKYIIEIO KOHTPOJISI
U MPOMEXKYTOYHOM ATTECTALMM MO JUCHUIIIUHE (MOAY.JIIO)

7.1. IlaciopT (poHIa OLIEHOYHBIX CPEACTB

[Ipy mpoBeNeHWU TEKYIIErO KOHTPOJS M TMPOMEKYTOYHOW aTTeCTallid IO AUCIUILIINHE
(Monymio) «lIpakmuka yCmHOU U NUCLMEHHOU peuyu» TpoBepsieTcss CHOPMHUPOBAHHOCTL Y
oOydaromuxcsi KOMIETCHIIMM, YKa3aHHBIX B pasjeie 3 HACTOAMEH MporpaMMbL JTamHOCTh
(dbopMUpOBaHHS JAHHBIX KOMIIETEHIIM B TMPOIECCE OCBOCHHS 00pa30BaTEIBHON MPOTrpaMMbl
OTIPEIEIISETCS MOCIEeOBATEIFHBIM OCBOCHHUEM TUCIUILIMH (MOAYJEH) 1 IPOX0XKICHUEM MPAKTUK, a B




IIPOLIECCE OCBOEHUS AMCLMILINHBI (MOJyJIsl) — I1OCIIEI0BATENBHBIM TOCTHKEHUEM PE3YIIbTaTOB OCBOCHUS
COJIEpKATETHHO CBSI3aHHBIX MEXIY COOOH pa3ernoB, TeM.

Tabampna 6.CooTBeTcTBHE pa3fe]oB, TeM AHNCHMIUIMHBI (MOAYJs), pe3yJabTaTOB O0y4eHHus:
Mo JUCHUIIHHE (MOAYJII0) H OLIEHOYHBIX CPEJCTB

KonTponupyemsie pasneinsl
(TeMBbI) AUCIUTUTUHBI

Kon
KOHTPOJIUPYEMOU
KOMIIETCHIIUU

(nn ee 4acTH)

HanmenoBanue

OIICHOYHOI'0 CPCACTBA

L. Pasnen 1. Pabora u
CBOOOIHOE BpeMs

IK-1

VY CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JOCYTe,
TBOPYECKOE 3aJjaHue

2. Paznen 2. Cembs

IK-1

Y CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JIOCYTeE,
TBOPYECKOE 3aJjaHue

3. Paznen 3. [Ipa3nuuku u
TpaJuLIAN

ITK-1

VY CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JIOCYre.
IIpoexr

4. Paznen 4. lllkonpHAast cucrema
B ['epmanun

IK-1

Y CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NMUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JIOCYTe,
TBOPYECKOE 3aJjaHue

5. Paznen 5. Ena u HannuTku

IK-1

VY CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JOCYTeE,
TBOPYECKOE 3aJjaHue

6. Pasnen 6. MckyccTBO KMHO

IK-1

Y CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
MUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JOCYTeE,
TBOPYECKOE 3aJjaHue

7. Pasznen 7. IlyremectBus

IK-1

Y CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NMUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, paccka3 O CBOEM JOCYTe,
TBOPYECKOE 3aJjaHue

8. Pasnen 8. My3bika

IK-1

Y CTHBIN ONIPOC, CIIOBAPHBIN IUKTAHT,
NUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TECT, TECT, PACCKA3 O CBOEM JOCYTE,
TBOPYECKOE 3aJjaHue




9. Paznen 9. Cnopt Y CTHBIN ONpoOC, CII0BAPHBINA JUKTAHT,
MUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TK-1 TECT, paccka3 O CBOEM JOCYre,
TBOPUYECKOE 3aJjaHHE
10. Pasnen 10. Mona u ctuib VY CTHBIN ONpocC, CI0BAPHBINA JUKTAHT,
MUCbMEHHAs KOHTpPOJIbHAs padoTa,
TK-1 TECT, paccka3 O CBOEM JOCYre,
TBOPUYECKOE 3aJjaHHE
3 Kypc
Konrponupyemsiit paznen, tema | Kox koHTposnupyemoit Haumenosanue
JMCHUTUTMHBI (MOJTYJIs) KOMIICTECHINH OLICHOYHOI'O CPEJICTBA
Paszoen 1. Yenosek cpedu nodeil. IIpakTuyeckue 3a1anus,
Tema 1. Yesogek, ero JICKCUKO-TPAaMMAaTUYECKUN  TecT,
BHEIIHOCTb M XapakTep, HpOCKT
MIPUBBIYKY OBECHUS
Tema 2. )Ku3Hb BBIIAOIINXCS I1K-1
moneu
Tema 3. «Kurne» K.
Tyxonbckoro
Tema 4. ABrob6Huorpadus
Pazoen 2. Yuumv unocmpanmvie IIpakTnyeckue 3a1anus,
AZbIKU, YMoObl dcums 8 Espone AUCKYCCHUA, KOHTPOJIBHOC
Tema 1. MeToauku 1 Criocoobl aynupoBaHue, 5
wsyennus VS JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHIA TeCT
Tema 2. Hemenkuii S3bIK B K-1
[IBenuapun
Tema 3. SI3bIKOBOI KypC B
CTpaHe U3y4yaeMoro si3bIKa
Tewma 4. Byaymiee 3a Online-
M3y4YCHHEM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB?
Pazoen 3. [lymesodumens no IIpakTnueckue 3ananus,
20p09y JICKCUKO-TPAaMMAaTUYEeCKUN  TecT,
Tema 1. JlocTronpumeydaTebHOCTH [IPOEKT, pOJIeBast Urpa
bepnuna MK-1
Tema 2. JlocTronpumeydaTeIbHOCTH
Bensl.
Tema 3. Onucanue
ApXUTEKTYPHOTO NMaMsTHHKA.
Paszoen 4.Cosepuiame noxynku 6 [IpakTrueckue 3ananus,
Lepuanuu JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYEeCKUN  TecT,
Temal. O6mecTBo moTpeduTeneit poIeBad urpa, IMCKyccus
Tewma 2. Yenex Toprooii cetu Aldi IK-1
Tema 3. Online-nokynku
Tema 4. MOXXHO KHUTh, HIYETO HE
NOKymasi?
Pazoen 3. Jlowawnee umenue K-1 IIpakTrueckue 3ananus,
B. Schlink «DerVorleser* JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUN TECT




Pazoen 6.Paboma u npogheccus. [IpakTuueckue 3anaHus
Tema 1. YerpoiicTBo Ha paboTy.
CocraBnenue pe3tome.

Tema 2. OOparieHue B OTAET
kajpos (ITo tenedony/ B IIK-1
MUCBEMEHHOU hopme).

Tema 3. IToptper npodeccronana
(mpod.xavyecTBa/ BHEIIHUHN BU)

Pazoen 7. Meoxcnuunocmmuule IIpakTrueckue 3anaHus,
OmMHOWEeHUs poJieBasi urpa, KOHTPOJIbHOE
Temal. JIto60BB U cembs ITK-1 ayAupOBaHUE,

Tema 2. OtHomIEHNE K OpaKy B JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUN TECT
I'epmanuu

Pazoen 8. Cpedcmea maccosou IIpakTuueckue 3ananus,
ungopmayuu KOHTPOJIbHOE ayJUpPOBaHUE,
Tema 1. Bex KoMnbrOTEPOB. JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUN
(Hapxotuk 21 Beka) MK-1 TECT,IPOEKT

Tema 2. KuHO U TeneBuacHUE.

Tema 3. CMU-menniinblii

nanamagpT

Tema 4. CozaHue ra3eTsl

Pazoen 9. 30oposviii 0bpas scusnu [IpakTuueckue 3aqanus,
Tema 1. 3gopoBoe nuTanue K-1 JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUN
Tewma 2. CriocoObI CHATHSI cTpecca TecT,pedepar

Tewma 3. Bam ctuib %u3HU

Pazoenl0.Moburbrocmy IIpakTnueckue 3ananus,
Tema 1. CpencrBa nepeaBUKEeHUS JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKHUI
(TpancnopT) [K-1 TECT,AUCKYCCHSI, YUTATEINbCKAS
Tewma 2. [Jomawnee umenue KOH(epeHIHS

B. Schlink «DerVorleser

7.2. Onucanue nokasarejieil 1 KpuTepHeB OLECHNBAHUS KOMIIETCHIWH, ONMCAHUE HIKAJ
OLICHNBAHUSA

Tab6uamnna 7. IlokazaTeqnoneHMBaHUs Pe3yJbTATOB 00y4eHHs B BH/1e 3HAHUM

[Ixamna
Kpurepuu onieHnBaHUs
OLICHUBAHMS
JEeMOHCTPHpPYET TNyOOKOe 3HAaHHE TEOPETHYECKOro MaTepuana, YyMEHHE
5 00OCHOBAHHO M3JIaraTb CBOM MBICIIH 110 00CYIaeMBbIM BOIIPOCAM, CITIOCOOHOCTh
«OTJIMYHO» | TIOJIHO, TPABUJIBHO M ApPryMEHTHPOBAHHO OTBEYaTh HA BOIPOCHLIPUBOAUTH
IPUMEPbI
4 JEMOHCTPHPYET 3HAHHWE TEOPETHYECKOI'0 MaTepuaia, €ro IOCIIeA0BaTeIbHOE
«XOpOIIIoY U3JI0KEHHUE, CHOCOOHOCTh TPHUBOJUTH TPUMEPHI, JIOMYCKAeT eIWHUYHBIC
olOKH, UCTIPaBIIsiEMbIE TIOCIIE 3aMEYaHusl MPENOAaBaATEI
3 JEMOHCTPHpPYET  HEMOJHOe, (parMeHTapHOE  3HAHHE  TEOPETHYECKOIO
«y0BAETBOPH MaTepuana, TpeOyroliee HAaBOASIIMX BOIPOCOB NpEnojaBaTessi, IOMYyCKaeT
TelLHOY CYILIECTBEHHBIE OINMOKM B €ro H3JI0KEHUU,3aTPYJHICTCS B IPUBEICHUU
IPUMEPOB U (HOPMYITUPOBKE BHIBOIOB
2 JEMOHCTPHUPYET CYLIECTBEHHbIE IPOOEbI B 3HAHUU TEOPETUYECKOT0 MaTepHara,
«HEYJIOBJIETBO | HE CHOCOOEH €ro W3JOXHTh W OTBETHTh HA HABOJSIIME BONPOCHI




[Ixana
Kpurepunu onieHuBaHUs
OLICHUBAHMS
pPUTENBHO» | MPEnoaBarTeisi, He MOKET IPUBECTU IPUMEPHI
Tab6umnna 8. IlokazaTean oneHUBaHNS Pe3yJIbTATOB 00y4YeHUsIB BH/le YMEHMI U BJIA/ICHUH
[Ixana
Kputepun onieHuBaHus
OLICHUBAHMSI
JEMOHCTPUPYET CIOCOOHOCTh NPUMEHATH 3HAHUE TEOPETHMUECKOIO Marepuasa
5 [P BBINOJHEHUM 3a/laHui, IIOCJIEI0BAaTEIbHO M IPABWIBHO BBIIOJIHSAET
«OTJIIMYHO» | 33/1aHUs, yMeeT OOOCHOBAaHHO M3JIaraTh CBOU MBICIH U JIeNaTh HEOOXOIUMbIE
BBIBOJIbI
JEMOHCTPUPYET CIOCOOHOCTh NPUMEHATH 3HAHUE TEOPETHMUECKOIO Marepuasa
4 [P BBINOJHEHUM 3a/laHui, [IOCJIEI0BAaTEIbHO M IPABWIBHO BBIIOJIHSAET
«XOPOIION 3aJjaHus, YMeeT O0OOCHOBAaHHO H3J1araTb CBOM MBICIHM U JA€JaTh HEOOXOAUMBIE
BBIBOJIbI, JOMYCKAaeT €AMHUYHbIC OLIMOKH, WCHpABISIEMbIE IIOCIIE 3aMEYaHUs
npenoaaBaTess
3 JNEMOHCTPUPYET OTAEIbHbIE, HECHUCTEMATU3UPOBAHHBIE HAaBBIKH, MHCIIBITHIBAET
«YAOBJIETBOPU | 3aTPYAHEHUS U JOMYCKAET OIIMOKH TNPHU BBHIMOJHEHUH 33/aHUM, BBIOJIHSIET
TEJIBHOY 3aJJaHMe TI0 TOJICKa3Ke MpenoaBaTeis, 3aTpyAHseTcsi BOPMYIMPOBKE BHIBOJIOB
2 HE CIIOCOOEH MPABUIIBHO BHITIOJIHUTH 33/1aHUS
«HEYAOBJIETBO
PUTEIBHO»

7.3. KoHTpo/IbHBIE 321aHUSI U MHbIE MATEPHAJIbI, HE0OXOANUMBIe /ISl OLIeHKH Pe3yJbTATOB
00y4eHHUsI 10 AUCUMILIMHE (MOLYJII0)
Co3znanue mynbTuMeaniino npesentanuu «EindeutschesFesty.

Kpurepuu oneHku:

-OLIEHKAa «OTJINYHO» BBICTABJISETCSI TPYINIE CTYAEHTOB, €CIM WX TBOPUYECKUH NPOAYKT
COOTBETCTBYET  3aJaHHIO, XapaKTEpU3yeTCsl  IMOJHOTOM, JIOTMYHOCTHIO,  3aBEPLICHHOCTHIO,
OpPUTMHAJIBHOCTHIO, UMEET MO3UTUBHYIO HAlpPaBIECHHOCTh, HHTEPECEH MO COACPKAHMIO, KOPPEKTEH C
TOUYKH 3pEHHUS A3bIKOBOTO BeIpaxkeHHs Ha 90-100%;

-OLIEHKAa «XOpOIIO» BBICTABJISAETCS TPYIIE CTYJIEHTOB, €CIM MX TBOPYECKUH NPOAYKT
COOTBETCTBYET  3aJaHHUIO, XapaKTEpU3yeTCsl  IMOJHOTOM, JIOTMYHOCTHIO,  3aBEPLICHHOCTHIO,
OpPUTMHAJIBHOCTBIO, UMEET MO3UTUBHYIO HAlpPaBIECHHOCTh, NHTEPECEH MO COACPKAHMIO, KOPPEKTEH C
TOYKH 3PEHHUS A3BIKOBOTO BeIpaxkeHHs Ha 70-89%;

-OLIEHKA «YJOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISETCS TPYIIE CTYIEHTOB, €CIM HX TBOPYECKHUU
IPOAYKT, B IIEJIOM, COOTBETCTBYET 3aJaHMIO, JIOTMUHBIM, HO HEOPUTHMHAIBHBIA 110 COAEPKAHMIO,
KOPPEKTEH C TOYKHU 3PEHMS SI3bIKOBOTO BhIpaxkeHus Ha 60-69%;

-OLIEHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIBHO» BBICTABISAETCS TPYyNIE CTYACHTOB, €CJIM HUX HPOAYKT HE
COOTBETCTBYET 33JJaHUI0, HETOIHBIN, HEOPUTHHAIBHBIN IO COAEPIKAHNUIO, KOPPEKTEH C TOUKU 3PEHUS
S3BIKOBOT'O BbIpak€HUsS MeHee yeM Ha 60%;

Pa3nea 4. lllkonbHas cucrema B I'epMannu

Tema 3. Buasl 001meo0pasoBaTeabHbIX IK0J B 'epmanun

Wuctpykuus: Pacckaxurte mo-HEMEIKH O CUCTeME MIKOJIBLHOTr0o obpazoBanus B ['epmanuu (00
OCHOBHOM, pe€aJpbHOM IIKOJaX, O TMMHa3uM). CKaXXuTe, CKOJBKO JIET Y4yaTcsi B HHUX, CKOJIBKO
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB TaM M3Y4YalOT, KyJa MOXHO OWTH YUUTHCS NOCIE OKOHYAHUS JaHHBIX IIKOJ.

Bpewms BeIOIHEHUS 3a1aHUs: 7 MUH.

3ananue: PacckaxxuTe o cuctemMe HIKOJIBLHOro oOpazoBaHus B ['epmanum.

Kpurepuu oneHku:



- OLIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CJIM €ro paccka3 IOJHBIM, H3/1araercs B
HOPMAaJIbHOM TeMIIE, IOCIIE0BATEIICH, JJOTHUYEH, KOPPEKTEH C TOUKH 3PEHHs CO/IepKaHMs, KOPPEKTEH C
TOYKH 3pEHHUS A3BIKOBOTO BeIpaxkeHHst Ha 90 — 100 %.

- OIIGHKAa «XOpOUIO» BBICTABISETCA CTYICHTY, €CIIM €ro paccka3 IIOJHBIA, H3JIaraercsi B
HOPMaJIbHOM WJIM HECKOJBKO 3aME/UIEHHOM TeMIIe, TOCJIE0BATENICH, JIOTHUEH, KOPPEKTEH C TOYKU
3pEeHUs COAEPKaHUs, KOPPEKTEH C TOUKH 3PEHUS A3bIKOBOTO BeIpaxkeHHs Ha 70 — 89 %.

- OLIEHKA «YJOBJIETBOPHUTEIBHO» BBICTABISACTCS CTYICHTY, €CIM €ro paccka3 IOJHbIH,
u3jaraeTcsd B 3aMEJICHHOM TeMIle, COMBUMBO, HE BIOJHE MOCJIEIOBATEIbHO, €CIIM OH B OCHOBHOM
KOPPEKTEH C TOYKU 3PEHUS COACPIKAHUs, KOPPEKTEH C TOUYKHU 3PEHUS SA3BIKOBOIO BhIpaykeHHs Ha 60 —
79 %.

- OIICHKA «HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO» BBICTABISECTCA CTYACHTY, €CIIM €ro paccka3 HENOJHBIH,
u3jaraeTcs B 3aMeJUICHHOM TeMIle, COMBUMBO, HEMOCIIE0BATEILHO, €CITH OH COJEPKHUT (PaKTUUECKUE
oMOKH, KOPPEKTEH C TOYKU 3PEHUS S3IKOBOTO BBIpAXKEHHU MeHee 4eM Ha 60 %.

Pa3pea 5. Ena 1 HanmuTKMH.

Tema 4. IIpaBuJia noBeaeHns 3a CTOJIOM.

Wuctpykuus: IIpounTaiite Bompockl W OTBETHl Ha HUX, BBIOEpPUTE M3 TPEX OTBETOB OJUH
IIPaBUJIbHBIN.

Bpewms BbINOIHEHUS 3aJaHUS: 5 MUH.

3aganue:

1. Wie essen Sie Thr Friihstiicksei?

a)lchkopfe es mit meinem Messer mit einem Schlag.

b)Ich schlage es am Tischrand auf, um es zu kopfen.

c¢)Ich klopfe es mit dem Loffel auf und pelle die Schalle ab.

2.Sie sitzen an einem festlich gedeckten Tisch und haben eine Stoffserviette vor sich liegen.
Was machen Sie mit dieser?

a)lch falte sie auseinander und lege sie mir iiber den Schof3. Wahrend des Essens tupfe ich mir
jedes Mal, bevor ich etwas trinke, mit der Serviette die Mundwinkel ab.

b)Ich lasse die Serviette liegen, zu Hause benutze ich schlieBlich auch keine.

¢)Ich binde mir die Serviette um den Hals.

3. Sie sind erstmals bei Bekannten eingeladen und miissen deren Toilette aufsuchen. Was
sagen Sie?

a)lch miisste mal auf die Toilette...

b)Diirfte ich mich mal kurz frisch machen?

¢)Wo konnte ich mir bitte Hinde waschen?

4. Wihrend eines Abendessens bei einem Kongress teilen Sie den Tisch mit mehreren Thnen
unbekannten Personen. Wie verhalten Sie sich, wenn Sie an den Tisch heran treten?

a)lch begriifle zuerst alle am Tisch sitzenden Damen per Hiandedruck, dann alle Herren.

b)Ich spreche eine allgemeine BegriiBung in die Runde.

c)lch begriiBe meine beiden Sitznachbarn per Handschlag und spreche dann eine allgemeine
BegriiBung in die Runde.

Kputepuu oneHku:

- OLIEHKA «OTJIMYHOY» BBICTABJISIETCS CTYJICHTY, €CJIM OH BBIMOJIHWII 3agaHue Ha 100 %;

- OIIGHKA «XOpPOII0» BBICTABISCTCA CTYACHTY, €CIIM OH BBIIIOIHIII 33aHue Ha 75 %;

- OIICHKA «YJOBJIETBOPUTEIIHO» BBICTABIISCTCA, €CIIM OH BBIIOJIHMI 3a1aHue Ha 50 %;

- OLICHKA «HEYIOBJIETBOPUTEIHHO» BBICTABIISIETCS, €CIIM OH BBHINOIHMI 3a1anHue Ha 0 — 25 %.

Pazpnen 8. My3bika.



Paznen 8. My3bika

Tema 5. I'pammaTuka (MHPUHUTHB ¢ Zu U 0e3 Zu)

WNucTpykuus: B TaHHBIX MpeAioKEHUSIX MOCTaBbTE BMECTO MHOTOTOYMS YaCTHILy ZU B Cllydyae
HEOOXOIUMOCTH.

Bpewms BbINOIHEHUS 3alaHUS: 5 MUH.

3aganue:

Ergénzen Sie die Sitze.

1. Du brauchst nur ein Wort ...sagen. 2. Wir horen sie ... singen. 3. Es ist unhoflich, 20
Minuten zu friih ... kommen. . 4. Man muss viel ... reisen und andere Staaten und Stidte ... kennen
...lernen. 5. Er beschloss, diesen Sommer bei seinen Eltern ... verbringen. 6. Sie fahrt Klaus
ab...holen. 7. Ist es schwer, Deutsch ... lernen? 8. Sport ... treiben ist gesund. 9. Das Kind lernt ...
laufen. 10. MeinNachbarhatmichgebeten, seinenHund ... fiittern.

KpurepunoneHnku:

-OLIEHKA «OTJINYHO» BBICTABIISETCS CTYAEHTY, €CJIM OH IPAaBWIBHO OTpa3wil Ha nucbMe 90-100
% TpaMMaTHYECKUX SBJICHUI;

-OLIEHKA «XOPOLIO» BBICTABIIAETCS CTYAEHTY, €CJIM OH IIPAaBWIBHO OoTpa3wi Ha nuckme 70-89 %
rpaMMaTHYECKUX SIBIICHUIA;

-OIICHKA «Yy/IOBJIETBOPUTEIHFHO» BBICTABISETCS CTYACHTY, €CIM OH IMPaBUIBHO OTpa3mil Ha
nuceMe 60-69 % rpaMMaTHUECKUX SIBICHUN;

-OIICHKa «HEY/OBJIECTBOPUTEIHLHO» BBICTABISETCA CTYICHTY, €CIIM OH MPaBWJIBHO OTpaswyl Ha
nuceMe 0-59 % rpaMMaTHUECKUX SIBJICHUM.

Pa3nea 10. Moaa u cTtuib

Tema 1. [IpeameTs! onexabl.

Wuctpykuus: [IpenonaBarens OyaeT NPOU3HOCUTH MOCIEIOBATEIBHO CIOBA HA PYCCKOM SI3bIKE
C BpeMEHHBIM MHTEpBaJIOM OK0JsIo 10 ¢. BbI TOHKHBI HaNMCaTh HEMEIKME YKBUBAJIICHTHI JAHHBIX CJIOB,
YKJIaJIbIBasICh BO BPEMEHHBIE HHTEPBAJIBL.

Bpewms BeIOIHEHUS 3a1aHUs: 7 MUH.

3ananue: [lepeBeaure naHHbIE CIOBA C PYCCKOTO S3bIKa HA HEMELKUA:

l)onexna

2)mranka

3)omy3a

4)r00Ka

5)pybamika

6)0OproKu

7)cBUTEp

8)rnaTbe

9)xocTioM

10)xyptka

11)nansTo

12)nocku

13)00THHKH

Kpurepuu oneHku:

-OLIEHKA «OTJIMYHO» BBICTABIIAETCS CTYIEHTY, €CJIM MpaBWIbHO oTpasui Ha nucbMme 90-100 %
JIEKCUUYECKUX U opdorpaduueckux sBICHUL;

-OLIEHKA «XOPOLIO» BBICTABIIAETCS CTYAEHTY, €CJIM OH IIPAaBWIBHO oTpa3wi Ha nuceme 70-89 %
JIEKCHUUYECKUX U opdorpaduueckux sBICHUML;



-OIICHKAa «YyJIOBJICTBOPUTEIBHO» BBICTABISCTCA CTYJCHTY, €CIIM W NPAaBWIBHO OTPa3wi Ha
nuceMe 60-69 % nekcuyeckux u opdorpapuuecKux SBICHUH;

-OIICHKa «HEY/OBJIETBOPUTEIFHO» BBICTABISETCS CTYICHTY, €CIIM OH MPaBWJIBHO OTpaswyl Ha
nuceme 0-59 % nexcuueckux u opporpaduyecKux sBICHUI.

3 kypc
Paszoen 1. Yenosek cpedu aooei

Tema 1. YesnoBek, ero BHEUIHOCTh U XapaKTep, IPUBBIYKH ITOBEICHUS
1. TlpakTudeckue 3a1aHus:

- Haben die folgenden Sétze eine positive oder eine negative Bedeutung? Ordnen Sie die Sétze
den Nomen zu. Kreuzen Sie an, welche Charaktereigenschaften auf Sie selbst zutreffen.
Tauschen Sie nun den Raster mit Ihrer Partnerin/Ihrem Partner aus. Jetzt beschreibt jeder den
anderen anhand des Rasters.

- Geflihle lassen sich oft im Gesicht ablesen. Welche Gefiihle sind auf den Bildern dargestellt?
Begriinden Sie Thre Meinung.

- Lesen Sie vier Personenbeschreibungen. Kliren Sie unbekannte Worter. Ergdnzen Sie die
Informationen aus dem Text.

2. Tecr CHARAKTERZUGE

Buvibepume npasunvhwiii eapuanm!

1. Der Mensch, der anderen Leuten Gutes bringt, ist ... .
a) mutig c) wehmiitig

b) hochmiitig  d) gutmiitig

2. Der Mensch, der anderen nicht glaubt, ist ... .

a) traurig ¢) kurzsichtig

b) misstrauisch d) riicksichtslos

3. Der Mensch, der anderen Schlechtes und Ubles zufiigt, ist ... .
a) Bose c) treu

b) wohlwollend d)groBziigig

4. Der Mensch, der es mit anderen gut meint, ist ....

a) wohlwollend c)lustig

b) frech d)jahzornig

5. Ein frecher Mensch benimmt sich ... .

a) ricksichtsvoll c)lustig

b) riicksichtslos d)entgegen kommend

6. Der Mensch, der unbedingt sein Ziel erreicht, ist ... .

a) geizig c)redselig

b) gierig d)zielbewusst

7. Der Mensch, der leicht bose wird, ist ... .
a) jdhzornig c)boswillig

b) gierig d)bosartig

8. Statt ,,beharrlich” kann man ,, ... sagen.
a) eitel c)hart

b) edel d)hartnédckig

9. Der Mensch, der sehr wenig spricht, ist ... .
a) wortlich c)wortgewandt

b) wortwdrtlich d)wortkarg

10. Statt ,,redselig” kann man ,, ...* sagen.

a) sprachlich c)redlich

b) geschwitzig d)sprachlos
11. Der Mensch, der anderen Leuten niemals etwas gibt, ist ... .



a) eitel c)geizig

b) gierig d)wortkarg
12. Der Mensch, der jeden Pfennig spart, ist vielleicht ... .
a) lustig c)geizig

b) geschwitzig d)gierig

13. Der Mensch, der sich drgert, wenn seine Freundin mit einem Anderen spricht,ist...
a) siichtig c)alkoholstichtig

b) eifersiichtig d)habsiichtig

14. Der Mensch, der iiber seine Sachen, Taten und Siege erzihlt, ist ein ....

a) Heuchler c)Prahlhans

b) Schmeichler d)Feigling

Tema 2. J)Ku3Hb BBITAIONTIUXCS JIFOIEN

. IIpakTnueckuesananus:

WihlenSieeinederPersonenaufdenFotosaus. Geben Sie ihr einen Namen und denken Sie sich
eine Biographie aus. Notieren Sie Stichpunkte zu:

a) Geburtsdatum

b) Geburtsort

c) Schulbildung

d) Berufsweg

e) entscheidende Ergebnisse

f) Familie

Stellen Sie ,,Ihre* Person in der Gruppe vor.

Sehen Sie sich die Fotos und Namen im Bild an. Welche dieser Personlichkeiten ist fiir Sie
der/die wichtigste Deutsche? Wihlen Sie mindestens eine dieser Personen. Begriinden Sie
Thre Wahl.

Welche sind die Besten in Threm Land? Begriinden Sie Thre Wahl.

[Tpoekt «Beriihmte Deutsche»:

Haiinure nnpopmaimio 06 N3BECTHBIX YUEHBIX, ACATEISIX HCKYCCTBA, CIOPTCMEHAX,
oO1mecTBeHHbIX Aearenix [ epmanun. [loarotoseTe B rpymie coobuieHne Ha HEMEIIKOM
A3BIKE Ha TEMY IPOEKTa MPOAOIKUTEIHHOCTHIO 40-50 MunyT. CoOO1IEeHHE JOKHO
COIIPOBOKAATHCS IEMOHCTpaLueil poTo- U BUeoMaTepHaioB U COAepKaTh 00OCHOBAHNE
BbIOOpA MIMEHHO THUX JIMYHOCTEH.

Tema 3. «Kurne» K. Tyxonbckoro

1.

IIpakTrueckue 3agaHus:

LesenSiedenText. ErgdnzenSielnformationenausdemText. Beschreiben Sie den Lebenslauf
von K.Tucholsky.

Tema 4. ABro6Hnorpadus

. IIpakTnueckue 3agaHus:

SchreibenSielhrenausfiihrlichenLebenslaufdemPlannach. Schreiben Sie in der Ich-Form.
Jlexcuko-rpammaruueckuii Tect 1

ErginzenSie die Prépositionen.

Setzen Sie die fehlenden Worter in der richtigen grammatischen Form ein.

Setzen Sie die Adjektive ein und fiigen Sie — wo notig — eine Endung an.

Schreiben Sie die ersten vier Sétze zu einem Lebenslauf Thres Vaters oder Ihrer Mutter.

AW~

Pazoen 2. Yuums unocmparnuwvie A3viKu, umooOblL HCUMb 8 Espone

Tema 1. Metonuku u crioco6s! u3yuenus 1A

. IIpakTnueckue 3anaHus:
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- Welches ist fiir Sie die beste Methode, eine Sprache zu lernen? Machen Sie eine Umfrage in
der Gruppe. Formulieren Sie nun einige Tipps fiir Ihren Sprachkurs und héngen Sie diese als
Poster im Unterrichtsraum auf.
2. Jluckyccusi:
Diskutieren Sie in der Gruppe iiber die beste Methode, eine Sprache zu lernen. Fiihren Sie Pro-
und Contra-Argumente an. Begriinden Sie Ihre Meinung. Gebrauchen Sie dabei die
entsprechenden Redemittel.

Tema 2. HemeukwuitsizsikBllBeitapuu
1. TlpakTudeckue3agaHus:

- KonrponsHnoeayaupoanue: HorenSieeinlnterview. Sammeln Sie nach dem ersten Horen in
der Gruppe die Themen, die angesprochen werden. Lesen Sie vor dem zweiten Horen die
Stichworte auf dem Notizblatt unten. Notieren sie wiahrend des Horens die Informationen
dazu.

Tema 3. SI3bIKOBOM KypcC B CTpaHE N3y4aeMOIO sI3bIKa
1. IlpakTuueckue3agaHus:

- Erzdhlen Sie, wie Fremdsprachen in Threm Land gelernt werden.

Tema 4. Bynymiee 3a Online-n3yuyeHrneM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB?
1.duckyccus:

Diskutieren Sie in der Gruppe tiber Online-Schulen. Fiihren Sie Pro- und Contra-Argumente an.

Begriinden Sie Thre Meinung. Gebrauchen Sie dabei die entsprechenden Redemittel.

2. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKuil TecT2
1. ErgdnzenSie das passende Wort. Es sind mehr Worter als Liicken.
2. ErgénzenSie die Priapositionen.
3. ErgdnzenSie die fehlenden Pripositionen.
4. Ein Wort passt nicht. Bitte streichen sie durch.

Pasoen 3. Ilymesooumens no 20pooy
Tema 1. JlocronpumedarenbHocTy bepnuna

1. IlpakTuueckue3agaHus:
- Beschreiben Sie die Sehenswiirdigkeiten Berlins.
2. Ponesas urpa:
Fiihren Sie eine Exkursion durch Berlin. Einer/ eine von der Gruppe ist Berliner Fremdenfiihrer.
Die anderen sind Stadtgéste, die an den Fremdenfiihrer allerlei Fragen stellen.

Tema 2. JlocronpuMedarenbHOCTH BeHBI.

1. IlpakTuueckue3agaHus:
- Beschreiben Sie die Sehenswiirdigkeiten Wiens.

BildetSatze:

(Innerhalb, seine, vier, Wéande, konnen, man, sich, erholen, am besten).
(Léangs, die Autobahn, werden, ein Larmschutzwall, bauen).

(Seitens, seine Familie, keine, er, erhalten, finanzielle Unterstiitzung).
(Unweit, das Rathaus, finden, Sie, ein Gasthaus).

(Er, handeln, kraft, sein Amt).

(Wegen, ein Herzfehler, diirfen, spielen, er, nicht, Tennis).

(Laut, sein, er, Paragraph, der Straenverkehrsordnung, der Unfall, schuldig).
(Trotz, kommen, sein hohes Alter, jede Sitzung. zu. der Abgeordnete).
(Ungeachtet, die Zwischenrufe, sprechen, der Redner weiter).

(Um, willen, der Frieden, er, nachgeben, schlieBlich)

(Ihr Pass, gelten, auch, fiir, alle Lander, auBBer Ddnemark).

(Diesseits, das Tal, schon, ein Schloss, liegen).

(Ich, bitten, Sie, die Rechnung, Wochen, drei, binnen, begleichen).



14. (Er, fahren, an die See, halber, Gesundheit, seine).

15. (Dank, sein, FleiB, er, bestehen, die Priifung, gut).

16. (Die Waren, konnen, mittels, ein Aufzug, nach oben, befordert werden).

17. (Vermoge, seine guten Sprachkenntnisse, konnen, er, in, die Industrie, ein guter Posten,
bekommen).

2. PoneBasurpa:

1.

Fiihren Sie eine Exkursion durch Berlin. Einer/ eine von der Gruppe ist Wiener Fremdenfiihrer. Die
anderen sind Stadtgiste, die an den Fremdenfiihrer allerlei Fragen stellen.

Tema 3. Onucanue apXUTEKTYPHOIO IaMsTHHKA.
[Tpoext «Ein Architektur- Denkmaly:
Haiinure nnpopmanmio o KakoM-1100 naMsITHUKE apXUTeKTypsl bepnuna, Bens! wim
Actpaxanu. [Toarorosre B rpyIine cooOIIeHNe Ha HEMELKOM S3bIKe Ha TeMY MIPOEeKTa
MPOJOKUTENHLHOCTEIO 40-50 MunyT. COOOIICHHE TOMKHO COMPOBOKAATHCS
JIeMOHCcTpanueit GoTo- U BUJeOMATepHAIIOB U COJepkKaTh 000CHOBAHKE BHIOOpA HMEHHO
9TUX NaMATHUKOB.

2. Jlekcuko-rpaMmMaTHYECKU TECT3

1. Unterstreichen Sie die fehlerhaften Stellen und verbessern Sie die Wortstellung.
2. Markieren Sie, an welcher Stelle im Satz die Teile aus der rechten Spalte passen.
3. Charakterisieren sie IThren Heimatort/ Thre Heimatstadt in circa 140 Wortern.

Paszoen 4.Cosepuiams noxynku 6 I epuwanuu
Temal. OGmiecTBO moTpeduTENeit

1. IlpakTrueckuesananus:
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Schwach, starkoderunregelmafig? SortierenSie:

essen, studieren, kommen, ziehen, nennen, helfen, bitten, beten, bieten, brennen, anrufen,
zeichnen, heizen, betreten, stolen, schlafen, sterben, {ibersetzen, sich erholen, bleiben,
schneiden, schlieBen, zuhdren, tragen, gehen, stehen, schauen, sammeln, tun, lachen, wissen,
konnen, heiraten, begegnen, werden, denken, danken, wenden, blasen, brauchen, bringen,
haben, erschrecken, raten, empfehlen, reisen.

Gebrauchen Sie die eingeklammerten Verben im Préteritum oder im Partizip 11 :

Meine Schwester hat einen Orthodoxen ... (heiraten).

Die Nachbarin rechts ... (beobachten) die ganze Zeit meinen Kollegen.

Wem bist du heute im Lesesaal ... (begegnen)?

Er hat das von seinem Kameraden nicht ... (erwarten).

Die Studentin ... (richten) ihre Frage an den Dozenten.

Diese Arbeit hat mich viel Miihe ... (kosten).

Die Namen auf der Liste sind nach dem Alphabet ... (ordnen).

Ich habe nicht damit ... (rechnen), Sie zu treffen.

Die Hausfrau ... (widmen) sich ganz den Kindern.

Der Arzt ... (6ffnen) leise das Krankenzimmertiir und erschrak: der Kranke ... (atmen) nicht.
Setzen Sie in die Liicken die neben stehenden Verben in der richtigen Form ein:

R RO e

Der Bus ... am Siegesplatz. braten
Mein Freund ... mir, von der Schule abzugehen.
Meine Mutter ... Kartoffeln mit Pflanzendl. halten
Die Fahrkarte ... zwei Monate.
Der Schauspieler ... an die Rampe. raten
Fiir wen ... thr mich?
Wozu ... ihr Gurken? treten
Was ... ihr mir in diesem Fall?
Ihr ... fiir ein gliickliches Ehepaar. gelten
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[10. Thr ... nie iiber die Schwelle meines Hauses.

1. Pomnesas urpa:
CuryanusiBmarasuse. ,,Einkaufen in Deutschland. Sie suchen nach einem Hochzeitsgeschenk fiir Thre
Freundin®. Es fillt Thnen schwer, sich zu entscheiden. Immer wieder macht der Verkadufer neue

Vorschldge. Spielen Sie dieses Gespriach zu zweit.
Tema 2. Yenexroprosoiicetu Aldi

1. IlpakTuueckue3agaHus:
- Gibt es etwas Ahnliches wie Aldi auch bei Thnen? Berichten Sie.

Tema 3. Online-nokynku

2. IlpaktuueckuesagaHus:
- Schreiben Sie an die Firma. Bei dem Online Auktionshaus eBay haben Sie einenComputer zu einem
giinstigen Preis ersteigert und auch das Geld iiberwiesen. Aber das Gerdt funktioniert nicht
einwandfrei.es kam beschéidigt bei Thnen an. Schreiben Sie eine Reklamation per e - mail an eBay.
Tema 4. MOXHO KUTb, HUYETO HE TIOKyIas?

1. Juckyccus:

Diskutieren Sie in der Gruppe dariiber, ob man ohne Kéufe auskommen kann. Fiihren Sie Pro-
und Contra-Argumente an. Begriinden Sie Thre Meinung. Gebrauchen Sie dabei die
entsprechenden Redemittel.

2. Jlekcuko-rpaMMatudeckuii tect 4
Erginzen Sie das passende Wort. Es sind mehr Worter als Liicken .
Verneinen Sie Thre Antwort. Wiederholen Sie dabei alle Satzteile.
Setzen Sie die Verben in der richtigen Zeitform der Vergangenheit ein. Nicht in

1.
2.
3.

4.

jeder Liicke muss ein Wort stehen.

Sie haben {iber einen Online-Héndler ein gebrauchtes Fotohandy gekauft.
Schreiben Sie an einen Freund/ eine Freundin eine E-Malil, in der Sie {iber Ihren
Kauf berichten. Gehen Sie darauf ein, wie alt das Handy ist, welche technischen
Besonderheiten das Handy besitzt, ob Sie diese Art des Einkaufens

weiterempfehlen konnen. Warum (nicht)?

Paszoen 5. Jomawnee umenue

1. IlpakTrueckuesananus:

AUFGABENBEREICH I
L Lesen Sie die Kapitel 1 -6 (Teil I, S. 5 —27).
II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor? Bilden Sie
Beispielemitihnen.
1. wuchtig (5) 12.  iberdriissig (19)
2. sichiibergeben (5) 13. die Briicke schlagen (19)
3. sichannehmen G. (6) 14. die Courage (20)
4. derzeit (8) 15. die Begierde (21)
5. wahrnehmenAkk. (9) 16. das schlechte Gewissen zum Schweigen
6. urspriinglich (12) bringen
7. schibig (12) 17.  vollziehen (22)
8. sich (D.) zurechtlegenAkk. (13) 18. flau (23)
0. der Handgriff (14) 19. spottisch (24)
10. stiirzen (16) 20. der Brocken (25)
11. verfiithrerisch (18)
I11. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.
1. Ha pyOexxe BeKOB (5)
2. Ka)KJIbIH 11ar gaBajcs MHE ¢ TpyaoM (5)



B urctoMm moJie (10)
OTJIOXKUTHCS B aMatu (14)
Sl He Mor oTBecTH OT Hee rias. (15)
MHueBceObL103HaKOMO. (16)
J0BepsITh TaiiHy (20)
MOIUTATUTHCS TOJIOBOM 3a CBOM clioBa (22)
Erzdhlen Sie in Schlagzeilen tiber Ereignisse in diesen Kapiteln.
Sprechen Sie zu folgenden Stichpunkten.
. Die plétzliche Hilfe einer unbekannten Frau.
. Das Haus in der Bahnhofstrafe.
. Der Dankeschonbesuch.
. Das Aussehen von Hanna Schmitz.
. Das seltsame Beobachen und “Flucht” vor Scham.
. Die siindigen Gedanken.
. Auf der Treppe vor Hannas Wohnung.
. Hannas Bitte Kohle aus dem Keller zu holen.
. Michaels ersteErfahrung.
VL Verbinden Sie die Worter aus der Gruppe 1 mit denen aus der Gruppe B. Bilden Sie Sitze
damit.
A. platschen (6), quietschend (10), flimmern (10), kreischen (23) klirren (24), gluchsend (25),
rauschen (25), bullern (26).
B. die Sége, das Wasser, die Miinzen (P1.), der Badeofen, die Reifen (P1.), die Luft, lachen.
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AUFGABENBEREICH II
L. Lesen Sie die Kapitel 7—11 (Teil I, S. 28 — 57).
II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor? Bilden Sie
Beispielemitihnen.
1. abgelten (28) 11. die Gore (43)
2. zurSchaustellen (29) 12. der Eindringling (48)
3. trampen (30) 13.  j-n zuriickweisen (50)
4. norgeln (30) 14. den Einwanderheben (51)
5. trodeln (37) 15. das Prunkstiick (52)
6. den Ton angeben (39) 16. aufbrechen (52)
7. sichdurchschlagenmit D. (40) 17. sichkuscheln (55)
8. PléaneschmiedenfiirAkk. (40) 18. sichschmiegen an Akk. (56)
9. das Mutterséhnchen (41) 19. der Taugenichts (56)
10. die Ausredenerfinden (42) 20. nacheifern (57)
I1I. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.

..., yMa emy He xBataer. (30)
o0patuth ero 6OHIOBCKUH 3aman B mycToTy (30)
MOTPY3UThCs B pa3MbliieHus (31)
Omna ObL1a umctrons. (33)
IIPU3BaTh KOTO-JI. K OTBETY, CIIPOCUTH C KOT0-11. (48)
Bcenomnuionerak. (48)
MPOSIBIIATH CJIA00CTH Xapakrepa (56)
Erzéhlen Sie in Schlagzeilen tiber Ereignisse in diesen Kapiteln.
Sprechen Sie zu folgenden Stichpunkten.
Michael istverliebt.
Familie von Michael.
Das Liebesritual.
Hannas Erzdhlung tiber ihren Beruf.
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5. Michaels Erinnerungen an seine Jugengdzeit.
6. Ein Stiick von Hannas Vergangenheit.
7. Das ersteVorlesen.
8. Michaels Versuch Hanna angenehm zu iiberraschen.
9. Hannas Angriff.
10.  GemeinsameFerienreise.
11.  Hannas Reaktion auf Michaels Fortbleiben.
VL Schreiben Sie die Vergleiche bzw. die Vergleichssitze aus den gelesenen Kapiteln
heraus. Bilden Sie Sétze damit.
AUFGABENBEREICH III
L. Lesen Sie die Kapitel 12— 17 (Teil I, S. 58 — 81).
II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor?
Bilden Sie Beispielemitihnen.
1. das Rudel (59)
2. klauen (59)
3. die Biedermeiermobel (60)
4. speichern (61)
5. j-n anhimmeln (64)
6. unansehnlich (64)
7. sicherniedrigen (65)
8. die Darlegung (67)

9. der Kosename (68)

10. das Diminutiv (68)

11.  j-n mit etw. versbhnen (69)
12. vollGroll sein (71)

13.  j-n blopstellen (72)

14. das Verleugnen (72)

15. den Boden entziehen D. (72)
16.  j-n verschweigen (73)

17. unwirsch (76)

18. ansOhrdringen (77)

19. sichdurchfragen (80)

20. das Einwohnermeldeamt (80)



I1I. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.

1. MPUBJIEYb KOTO-J1. K OTBETY, TpeOOBaTh OTYETa y KOro-I. (58)

2. OexaTh cioms TosioBy (60)

3. eJe-ene, ¢ OOJIBIIMM TPYIOM, C TPEXOM ToroaM (yCKoIb3HYTh) (60)

4. MIPEOI0JIETh TPYAHOCTH (65)

S. ..., OHa BO3JIEp)KUBAIach OT CBOUX KOMMEHTapHeB. (68)

6. He oOpalaTh BHUMaHUE Ha K.-JI.,0THOCUTBCS K KOMY-JI. Kak K Imyctomy Mecty (71)
7. BbIJIaBaTh TaiHy (72)

8. ..., OHa Bce Opocuna. (80)

IV. ErzédhlenSieinSchlagzeileniiberEreignisseindiesenKapiteln.

V. Sprechen Sie zu folgenden Stichpunkten.

1. Michaels Diebstéhle.

2. Hanna bei Michael zu Hause.

3. Der Beginn des neuen Schuljahrs.

4. Michaels Klassenkameradin Sophie.

5. Die Treffen enwickeln sich regelrecht zu einer Art Ritual. Kosenamen.
6. Der ersteStreit.

7. Michaels Gewissensbisse.

8. Michael und Sophie unter dem Vordach eines Gartenhauses.

9. HannasZeitvertreiben.

10. Hanna imSchwimmbad.

11.  Hanna istausgezogen.

VI Erkldren Sie die Bedeutung der folgenden Sétzen mit der Konstruktion “Blick +

Verb”. Wovonunterscheiden Sie sich?

1. Ihr Blick tastete alles ab. (60)

2. Wenn der Blick schweifte, schweifte er zum Fenster hinaus oder verstohlen zu
Nachbarin und Nachbar. (65)

3. Ihr Blick ging ins Leer. (69)

Paszoen 6 .Paboma u npogheccusi.

Tema 1. YerpoiicTBo Ha paboty. CocTaBieHHE pe3toMe.
IIpakTrueckue 3aaHus:
- Welche Moglichkeiten hat man, einen Arbeitsplatz zu finden? Machen Sie Vorschldge und
berichten Sie von Ihren personlichen Erfahrungen.
- Schreben Sie mit Hilfe der fett gedruckten Textstellen ein Bewerbungsschreiben fiir eine der
Personen.
Tema 2. O6pamenue B otaen kaapos (Ilo Tenedony/ B mucbMeHHO# Gopme).
1. IlpakTueckuesananus:
Schreben Sie ein Bewerbungsschreiben fiir sich selbst.
2. PoneBasiurpa:
Bereiten Sie ein Telefongespréach vor. Einer iibernimmt die Rolle des Anrufers, der sich fiir eine
Stellenanzeige interessiert. Gesprachspartner ist eine Mitarbeiterin/ ein Mitarbeiter der Firma bzw.
der Inserent. Gesprich sollte folgende Punkte behandeln: Ausbildung, Berufserfahrung, derzeitige
Tatigkeit, Arbeitszeit, Gehalt, erwiinschte Kenntnisse und Fahigkeiten. Spielen Sie den Dialog in der
Gruppe vor.
Tema 3. IToptpernpodeccuonana
1. KoHTposbHOE ayaupoBaHHe
- HorenSieheraus:
- Y MeHs efiBa ecTb BpeMs ,,[IEPEBAPUTH'* TO, UTO S CIBILTY —
- 1 Bcerna noymkeH OBITH B opMe/ COOTBETCTBOBATD —
- KOMMYHUKAIUs HE TIOJTYYHUTCS —
- MBI BBIKJIaJIbIBaeMCs (OUE€Hb CTapaeMcs) —
- CIIPOCUTH O KOHCHEKTE (BBICTYILICHHUS) —



- OTHOCHUTBCS KaK K MallliHaM —

- 3TO TPUATHO —

- CIIMIIKOM CEPBbE3ZHO —

- Opath paboTy, Korja e€ npeararoT —

- YIOBJIETBOPSATH CBOE JIFOOOMBITCTBO —

- OBITB PAZIOM C IIPOTPECCOM —

- Y MEH$ KPYKHUTCS TOJIOBA —

- YBiekareabHOE / 3aXBaTHIBAIOIIEE JAETI0 —
- Beantworten Sie die Fragen!

Warum beneiden die Freunde ihren bekannten Dolmetscher?
Was alles soll der Dolmetscher in einer Woche schaffen?
Warum ist sein physischer Zustand so wichtig?
Warum vergleicht der Dolmetscher seine Arbeit mit Wettrennen?
Wonach darf der Dolmetscher vor der Konferenz bei den Rednern fragen? Warum?
Wie benehmen sich manchmal die Redner?
Wie behandeln viele Leute die Dolmetscher?
Was tut dem Dolmetscher gut?

9. Gibt es Unterschiede im Reden von Deutschen und Amerikanern/Engldndern?

10. Wann haben die Dolmetscher besonders viel Arbeit?

11. Welche Vorteile sieht der Dolmetscher in seiner Arbeit?

12. Womit vergleicht der Dolmetscher seine Arbeit?

13. Gefillt ihm trotzdem seine Arbeit? Was sagt er dariiber?

2. JlekcuKO-rpaMMaTH4ecKuil TecT 6

1. Ergénzen Sie die passenden Begriffe. Es gibt an einigen Stellen mehr als eine richtige Losung.
2. Setzen Sie die passenden Konnektoren bzw. Priapositionen ein. Worter konnen zweimal verwendet
werden.
3. Sagen Sie es anders.
4. Ergénzen Sie die Sétze in hoflicher Form.
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Paszoen 7. Mexciuunocmuble omuouenus
Temal. JTro00BB U ceMbs

HpaKTI/ILICCKI/Ie3aI[aHI/IHZ
- Schreiben Sie einen Dialog fiir das Paar auf dem Foto.
- Markieren Sie im Text alle Nomen im Plural. Ordnen Sie die Nomen nach Pluralformen.
ErgénzenSiedenSingularunddenPlural.
Tema 2. OtHomeHnekOpakyBl epmManun

1. IlpakTHueckuesananus:
- Welche Einstellung zum Heiraten haben Sie? Begriinden Sie Ihre Antwort.
- Welche der drei Ansichten iiber das Heiraten geféllt Ihnen am besten? Warum? Sprechen Sie zu
zweit dariiber und sagen Sie Ihre Meinung danach in der Gruppe.
- Erzéhlen Sie diese Bildergeschichte. Denken Sie sich ein Ende fiir diese Geschichte aus.

2. JIekcuko-rpaMMaTHUECKUNUTECT 5.
1. Setzen Sie passende Worter ein.
2. ErgéinzenSie die Nomen im Singular oder Plural.
3. Nummerieren Sie die folgenden Sétze in der richtigen Reihenfolge.
4. Bilden Sie zusammengesetzte Nomen zum Thema ,,Heiraten* und ergénzenSie den Artikel.

Pazoen 8. Cpeocmea maccosoii ungpopmayuu
Tema 1. Bex komnbrotepoB. (Hapkotuk 21 Beka)
1. IlpakTtuueckue 3agaHus:
- Sprechen Sie iiber eine Grafik. Horen Sie dem Gesprichspartner zu. Notieren Sie die
Infomationen, die Sie iliber die andere Grafik erhalten. Sagen Sie lhren Partnern, welche
Infomationen Sie erhalten haben.




Tema 2. Kuno u TeneBugeHue.
1. IlpakTtuueckue 3agaHus:
- BildenSieSitze:
- Ich gehe tanzen. Ich trage gemiitliche Schuhe. (bevor)
- Es ist kalt. Wir machen keinen Ausflug. (solange)
- Andreas hat mit mir geschritten. Er hat mich nicht angerufen. (nachdem)
- Der Lehrer sah uns Quatsch machen. Er war zornig. (als)
- Ich spreche mit dem Chef. Ich bin vorsichtig. (wéhrend)
- Walter mochte sich erholen. Er macht Urlaub. (wenn)
- Ich turne regelméBig. Ich fiihle mich wohl. (seitdem)
- Ich bin miide. Ich gehe ins Bett. (wenn)
- Gerd macht seine Hausaufgaben. Er isst zu Mittag. (bevor)
- Andreas hat Tanja kennengelernt. Er ist frohlich. (seitdem)

Tema 3. CMU-menuiinblii nanamadt
1. KoHTposibHOE ayaupoBaHUE
- Horen Sie Radionachrichten. Antworten Sie auf die Fragen.
- Horen Sie die vier Meldungen. Ergéinzen Sie beim ersten Horen die folgende Ubersicht. Notieren
Sie Stichworte. Horen Sie die vier Nachrichten einzeln. Ergdnzen Sie die Angaben.
AntwortenSieaufdieFragen.
Tema 4. Coznanue ra3erbl

1. TIIpoext Bwinyck eazemvl Ha HeMeykom A3blke O  JCU3HU  cmyoenmos  «Hawa
epynnay(Gruppenzeitung “).

[TonGepure uHTEpECHYIO MH(OPMAIHUIO O KU3HU U yuebe B yHuBepcurete. [loarorossre
MHTEPBBIO, PENIOPTAXKH, CTATbU HA HEMEIIKOM S3bIKEe Ha TeMy npoekta. Oopmute B BUIE
ra3eThl ¥ PE3CHTYUTE Ha yPOKE.
2. Jlekcuko-rpaMMaTu4ecKkuil rect 7
1. Ergénzen Sie die fehlenden Verben in der richtigen Form.
2. Formulieren Sie jeweils einen Satz.
3. Ergidnzen Sie passende Worter.

Paszoen 9. 30opoewiti 06pasz orcusnu

Tema 1. 3gopoBoe nuTtanue
1. TIpoekr «Gesunder Lebensstil»:

HaiinuTte nndopmanuiio 1 MoAroToBHTE B TPYIIE COOOIIEHUE Ha HEMELIKOM S3bIKE Ha TEMY
MPOEKTa MPOAOKUTENBHOCTHIO 40-50 MuHyT. CoO0IIeHNe JOHKHO COMPOBOXKIATHCS
JIeMOHcTpanueit GoTo- 1 BUJEOMATepHAIIOB U COJepkKaTh 000CHOBAHKE BBIOOPA 310pPOBOTO
o0pasa KU3HH.

2. Pedepart: Hanumute pedepaT Ha HEMELKOM sI3bIKe Ha TeMy «CTHIIb )KU3HHU B 21 Beke»

Tema 2. CriocoObI CHATHS cTpecca
1. Ilpaktuueckue 3agaHus:

- Wasfehlthier?

1. InLondon,............. Kerstin wohnt, regnet es oft.

2. DieFrau, ........... mein Onkel verheiratet ist, kommt aus Spanien.

3. Dasistdie Wohnung, .............. ich umziehen mochte.

4. Das ist meine Freundin, ................. ich am Samstag ins Theater gehe.
5. Meine Tante, ............. ich wohne ist ganz lieb.

6. Ich fahre nach Italien, .............. Olga auch gefahren ist.

- Erzéhlen Sie iiber die Thnen bekannten Moglichkeiten zur Entspannung

Tema 3. Baur ctvib KU3HA



1. IlpakTrueckue 3aaHus:
- Beschreiben Sie Thren Tagesablauf.
- Sprechen Sie iiber Ihren Lebensstil.
2. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKuil TecT 8
1. Ergénzen Sie die fehlenden Worter. Es gibt mehr Worter als Liicken.
2. Welches Wort passt nicht? Streichen Sie durch.
3. Setzen Sie Konnektoren und Prépositionen ein. Es gibt mehr Worter als
Liicken.
4. Seit einiger Zeit haben Sie Ihren Lebenslauf radikal umgestellt. Davon
berichten Sie in einem Brief an eine Freundin. Gehen Sie auf folgende Punkte
ein: Erndhrung, Sport, Entspannung.

Paszoen omawnee umenue

Schlink «DerVorleser*
1. IlpakTHueckuesananus:
AUFGABENBEREICH IV
L. Lesen Sie die Kapitel 1 — 6 (Teil II, S. 83-108).
II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor? Bilden
Sie Beispielemitihnen.
1. das Erinnerungspickhen (84) 12.  kneifen (96)
2. demiitigen (sich) (84) 13. von Holzchen auf Stéckhen kommen
3. abfertigen j-n (84) (98)
4. die Kaltschniuzigkeit (85) 14. der Schoffe (98)
5. suspekt (85) 15. die Anklage (verlesen) (101)
6. der Scherge (86) 16. die Aufseherin (101)
7. die Gelehrsamkeit (87) 17. absetzen (sich) (102)
8. ausschlichterNeuegier (89) 18. die Beweisaufnahme (104)
0. die Mandantin (92) 19. der Zustindigkeitsbereich (106)
10. irritiert (wirken) (93) 20.  iibergehen (die Frage) (107)
11. eine (falsche) Bedeutung zumessen D.
(94)
I1I. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.
1. BBICMaTPUBAaTh, Pa3bICKUBATH (TJ1a3aMu) KOro-iubo (83)
2. 4yBCTBOBAaTh KOM B ropie (85)
3. Bo3Mme3aue (86)
4, MPUHUMATH YTO-JIHOO K cBeIeHuo (88)
S. B IIPUNOAHATOM HacTpoeHuH (90)
6. ..., 9TO 3TO ObLIa ero ynoBka. (94)
7. NPUYHHATH 3710 KOMY-TT1H00 (99)
8. CTOUTH KOMY-1100 xu3au (107)
IV. Erzdhlen Sie in Schlagzeilen tiber Ereignisse in diesen Kapiteln.
V. Sprechen Sie zu folgenden Stichpunkten.
1. Michael gibt sich die Schuld fiir Hannas Verschwinden.
2. Der KZ-Gerichtsprozess. Aufarbeitung der Vergangenheit.
3. In dem Verhandlungssaal. Hanna auf der Anklagebank.
4. Der Prozess vermittelt Michael Hannas Vergangenheit.
5. Hannas Verhalten wahrend ihrer Befragung.
6. Michael wird zum Sonderling des Seminars.
7. Der Blickkontakt zwischen Michael und Hanna bringt ihn in einen Gewissenskonflikt.
8. Das Verlesen der Anklageschrift.
9. Hanna versto83t gegen das Protokoll und bringt sich damit in eine peinliche Situation.

VL Schreiben Sie aus dem gelesenen Auszug alle Worter und Wortverbindungen heraus, die
zur Wortfamilie “Gerichtsverhandlung” gehoren.



AUFGABENBEREICH V

L. Lesen Sie die Kapitel 7 — 12 (Teil I, S. 109-139).

II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor? Bilden Sie
Beispielemitihnen.

1. zugeben (109) 11. der Sachverstiandige (124)

2. unter dem Zwanghandeln (110) 12. der Beforderungentziehen (127)
3. der Schutzling (111) 13. die Analphabetin (127)

4. verkraften (113) 14. die Diskrepanz (129)

5. die Stute (115) 15. die Dreistigkeit (132)

6. hetzen (116) 16. die Selbstdarstellung (132)

7. in Panikgeraten (118) 17. offenbaren (133)

8. aus falschen Griinden das Richtige tun 18. der Termin (134)

(118) 19. aufgehoben sein (136)

9 vertuschen (121) 20. die Rechtfertigung (136)

10. sichdavonmachen (121)
Finden sie deutsche Aquivalente im Text.

I. B35ITh KOr0-J1. ToJ1 (CBOIO) 3amuty (112)

2. BC€ MoJbIxano (ropeno sipkum miamenem) (117)

3. OBITH B IIOKOBOM cocTostHuu (119)

4. OBITh B CMATCHHH, 3aMernaTenseTse (123)

5. MPHUHITH KOMaHoBaHue Ha cebs (130)

6. ryouts camoro cebst (133)

7. B Ha3HaueHHoe BpeMms (135)

8. cobuparbescaenarbuto-i. (138)

I11. Erzdhlen Sie in Schlagzeilen tiber Ereignisse in diesen Kapiteln.
IV. Sprechen Sie zu folgenden Stichpunkten.

1. Hanna gerit in ein Netz von Fehlern. Die anderen Angeklagten nutzen Hannas Fehler aus, um

einen Vorteil fiir sich daraus zu ziehen.

Hannas Vorliebe fiir junge Frauen im Lager bei Krakau.

Das Lagerleben.

Der Kirchenbrand.

Hannas Versuche, sich zu verteidigen, scheitern durch ihre ungeschickte Vorgehensweise.

Michael kommt zu der Erkenntnis, dass Hanna Analphabetin ist.

Michael macht sich Vorwiirfe, weil er weiterhin Hannas Behinderung geheimhalt.

Michael sucht bei seinem Vater Rat in Bezug auf seine Situation und seinen Gewissenskonflikt.
Und wie wiirden Sie sich an Michaels Stelle benehmen? Wiirden Sie zum Vorsitzenden

Richter gehen und Hannas Geheimnis enthiillen ? Oder wiirden Sie sich darin nicht einmischen?
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AUFGABENBEREICH VI
L Lesen Sie die Kapitel 14-17 (Teil II, S.140-157).
II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor? Bilden Sie

Beispielemitihnen.



I. bizarr (140)
2. die Holzpritsche (142)
3. die Fratze (141)
4. der Alliierte (142)
5. von heute auf morgen (144)
6. die mundartlicheFarbung (145)
7. der Henker (146)
8. hinrichten (146)
0. die Ehrfurtvor D. (146)
10. verdrieflich (146)
1. das Tagwerk (vollbringen) (147)
12. das Gelande (150)
13. humpeln (151)
14. nesteln an D. (151)
15. das Fehlurteil (153)
16. rummachen an D. (153)
17. die Robe (154)
18. sichverschanzen hinter D. (154)
19. lebenslénglich (156)
20. tuscheln (156)
I1I. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.
2. TeayuHoe cymectso (140)
3. 3aKJII0YEHHBIE B mojiocaTon oaexe (141)
4. OHEMETbh, 3aMOJIYaTh, IOTEPATH Aap peuu (146)
5. s obnerueHHo B310XHY (147)
6. sl HE CMOT C 3TUM cripaBUThCS (152)
7. ..., 51 TOJDKEH ObLT OBl T03200TUTHCS O TOM, YTOOBI CIIPABEUTMBOCTH BOCTOpKecTBOBaA. (153)
8. 3acimyskeHHbIH ycnex (154)
9. 6ontaTh, 4TO B rojoBy npuaert (154)
IV. Erzéhlen Sie in Schlagzeilen tiber Ereignisse in diesen Kapiteln.
V. Sprechen Sie zu folgenden Stichpunkten.
2. Michaels Fahrt zum Konzentrationslager Struthof.
3. Michael stellt sich die Not und das Leiden der Hiftlinge vor.
4. ImDorfgasthof.
5. Das Gespriach mit dem Vorsitzenden Richter.
6. Die Verkiindigung des Urteils.
VI Nehmen Sie Stellung zu den Worten des Fahrers (Kapitel 14, S. 145 — 146). Was meinen
Sie dazu?
AUFGABENBEREICH VII
L Lesen Sie die Kapitel 1 —7 (Teil III, S. 159-183).
II. In welchem Kontext kommen die folgenden Worter und Wortverbindungen vor?
Bilden Sie Beispielemitihnen.
1.j-n aufziehen mit D. (160) 11. die Verblendung (173)
2. der Referendar (160) 12. dem Gnadengesucht stattgeben (175)
3.die Auseinandersetzung mit D. (160) 13. wortkarg (177)
4.auftrumpfen (163) 14. die Unmiindigkeit (178)
5.j-m die Geborgenheit verweigern (165) 15. entlassen (181)
6.muffig (168) 16. der Gnadenausschuf} (181)
7.der Eigenbrotler (168) 17.groPes Geschick zeigen zu D. (181)

8.passabel (169) 18.die Behorde (182)
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9.handfest (172) 19. der Strafvollzug (182)
10.gepragt sein von D. (172) 20.sich driicken vor D. (183)
I1I. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.

1. nBrKyIas cua (161)

2. OBITh B CBOCH CTUXHHU, IyBCTBOBATH ce0st cBOOOAHO (165)

3. HE JIOMyCKaTh KOro-1 (Kyaa-I., K komy-Ji.) (168)

4. Hacnenue nporioro (172)

S. ..., HEJIb3sl BOWTH JABAXKJbl B OIHY U Ty k€ peky. (173)

6. OTOBIBaTh Haka3aHue (Cpok 3akimroueHus) (174)

7. BpeMstymymieHo (178)

8. muromkiuity (183)

v Erzéhlen Sie in Schlagzeilen iiber Ereignisse in diesen Kapiteln. Sprechen Sie zu

folgenden Stichpunkten.
a. Die Fahrt mit Kommilitonen auf eine Skihiitte.
b. Michaels Gedanken tiber Schuld und iiber seine Verantwortung fiir Hannas Strafe.
C. Michaels ungliigliche Ehe mit Gertrud.
d. Michaels spétere Beziehungen mit anderen Frauen.
€. Die Strassenbahnfahrt zur Beerdigung des Professors (KZ-Prozess) ruft in Michael
Erinnerungen an Hanna wieder hervor.
f. Das Gesprich mit einem ehemaligen Teilnehmer des KZ-Seminars.
g. Michaels Referendariat ist zu Ende.
h. Michael liest Biicher, welche er damals Hanna vorgelesen hat.
1. Michaels liest fiir Hanna auf Kassetten.
. Hanna bedankt sich schriftlich bei Michael.
. Der Brief der Gefingnisdirektorin.
V. Nehmen Sie Stellung zum folgenden Satz aus dem Kapitel 1: “... Aber die Liebe zu
den Eltern ist die einzige Liebe, fiir die man nicht verantwortlich ist. ...” (S. 162)

J
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AUFGABENBEREICH VIII

I. Lesen Sie das Buch bis zum Ende, Kapitel 7 — 12 (Teil III, S. 184-207).

II. In welchem Kontext kommenden die folgenden Woérter und Wortverbindungen vor?

1. die Furche (184) 11. Aufwand treiben (194)

2. schniiffeln an D. (185) 12. die Genehmigung (195)

3. angemessen sein D. (187) 13. stammeln (195)

4. sich emporen gegen A. (187) 14. das Allernétigste (196)

5. j-n verscheuchen (187) 15. prunken (199)

6. sich abfinden mit D. (189) 16. die Absolution j-m geben (201)
7. eigentiimlich (189) 17. brutal (202)

8. die Siithne (190) 18. j-m etw. antun (202)

9. unscheinbar wirken (192) 19. entgleiten j-m (206)

10. die Zelle (193) 20. die Spende (207)

I1I. Finden sie deutsche Aquivalente im Text.

1. TpeboBaTh oTUeTa OT K.-JI. (187)

2. ..., Kak 00cTos110 jaeso co MHOM (193)

3. YCTpOUTD CUAAUYIO (MTATBSIHCKYI0) 3a06acToBKY (193)

4. OHa nonp30BaIach 0OCOOBIM yBaxeHHEeM (aBTOpuUTeTOM). (196)
5. OHa Bcera cieamia 3a coooi. (196)

6. Mens tporaet (TpoHyJ1a, B3BOJHOBaJIA) €€ cMepTh.(197)

7. BOCTIOJIB30BaThCA 4U-J1. B KauecTBe moBojia (199)



8. ¢ BozpacToM ... (199)

9. OHna nepenuia ¢ anruiickoro Ha Hemeukwuit. (200)

10. D10 kacaercs Thicsay (Jroaeit). (JTo 3aTparusaet Toicsaun). (202)

11. Ona xonuna no koMHarte B3aj U Brepea. (202)

12. mepeBecTu AEHBIH OT Y.-11. UMeHH (204)

13. Bo3bIMETH HAaMEPEHUE (BO3HAMEPUTHCS, IPUHATH pemeHue) (205)

14. 5 3akmrounn ¢ Heit mup (cmupuiics ¢ Heit) (206)

IV. Erzdhlen Sie in Schlagzeilen iiber Ereignisse in diesen Kapiteln. Sprechen Sie zu folgenden
Stichpunkten.

1. Michael trifft Hanna im Gefiangnis und sie wechseln nach langer Zeit wieder die ersten Worte.

2. Michael trifft Vorbereitungen fiir Hannas neuen Wohnsitz. Er organisiert Wohnung und Arbeit fiir
sie.

3. Hanna begeht Selbstmord. Michael ist am Boden zerstort. Die Schuldgefiihle iiberkommen ihn
wieder. Er erfahrt von Hannas Wunsch, ihr Erspartes wohltitigen Zwecken zukommen zu lassen.

4. Michael fahrt nach Amerika und erledigt Hannas Auftrag. Die Spende von 7000 DM kommt einer
judischen Stiftung fiir Analphabeten zu.

5. Michael beschreibt seine Beweggriinde und beginnt seine und Hannas Geschichte aufzuschreiben.

2. Tuckyceus

[Tocmotpute ¢punbM, CHATHIN 10 pomany b.I1InnHKa 11 OTBEThTE Ha BOTIPOCHI:
1. Inwieweit entspricht der Film dem Inhalt des Buches und Thren Vorstellungen von den Haupthelden?
2. Schildern Sie Thre personlichen Eindriicke vom Film.

3. Uwrarenbckas KOHQEPEHIHS
Bonpocsl 1 MaTepuaJIbl I POBEACHUS
Yumamenuvckoit kongepenyuu no pomany b. lllnunka « Ymeuy»
. Lebensweg von Michael Berg.
. Lebensweg von Hanna Schmitz.
. Glauben Sie an die richtige Liebe zwischen Michael und Hanna?
. Wie hat die erste Liebeserfahrung mit Hanna das weitere Leben Michaels beeinfliif3t?
. Das grofite Lebensproblem von Hanna Schmilz.
. Wie kann der Analphabetismus das Menschenleben erschweren?
. Was konnen Sie iiber die Beziehungen unter den Néchsten in der Familie von Michael Berg sagen?
8. Die tragischsten Seiten der deutschen Kriegsgeschichte im Roman von B. Schlink (die Arbeit Hannas
bei der SS, KZ-Lager).
9. Aus welchen Griinden beschloss M. Berg seine und Hannas Geschichte aufzuschreiben.

~N NN RN~

10.Welche Probleme bringt ein erheblicher Altersunterschied in einer Beziehung mit sich?

Mamepuanst 011 n0020MOGKU K YUMAMENbCKOU KOHpeEPEeHYUU no pOMAHy
b. HHIhunka «Ymeuy

Analphabetismus

Allgemeine Definition:

Personen, die weder schreiben noch lesen konnen, werden als Analphabeten bezeichnet. Nach
der UNESCO Statistik gibt es ungefdhr 950 Millionen Betroffene auf der Welt.
Es gibt zwei Formen des Analphabetismus, zum einen den primdren und zum anderen den sekundéren.
Der primire, natiirliche Analphabetismus taucht im Besonderen in Landern der dritten Welt auf und ist
durch das mangelnde Schulwesen zu erkldren. Bei dem sekunddren werden in der Schule gelernte
Formen des Schreibens und Lesens durch mangelnde Ubung und Anwendung verlernt.
Besonders in den Industrieldndern wird vom funktionalen Analphabetismus gesprochen. Diese Form
des Analphabetismus entsteht durch fehlende, unzureichende oder unsichere Beherrschung der sich
stets wandelnden Schriftsprache, da die Betroffenen nicht in der Lage sind Schriftsprache im Alltag zu




4

nutzen. Die Ursachen des Analphabetismus sind oft soziale Probleme wie Armut, Arbeitslosigkeit,
Alkoholismus. Aber auch das fehlende Interesse fiir die Texte, die in der Schule verwendet werden,
um den Schiilern das Lesen und Schreiben zu vermitteln, ist eine der Hauptursachen des funktionalen
Analphabetismus bei jungen Menschen.

Durch eine geistige Behinderung mufl man nicht zwangslédufig Analphabet sein. Es ist moglich als
solcher das Lesen und Schreiben zu erlernen, es sind jedoch verfeinerte methodisch-didaktische
Methoden des Lehrenden von Néten.

Analphabeten im Alltag:

Analphabeten leben in der stindigen Angst als solche aufgedeckt zu werden, so entwickeln sie
Taktiken im alltdglichen Leben um diese Beeintridchtigung zu verschleiern. Sie versuchen jede
Situation in der sie lesen oder schreiben miiiten zu umgehen und lassen sich Ausreden einfallen, wie
z.B. sie hitten ihre Brille vergessen. Sie sitzen aber auch in der Offentlichkeit und tiuschen vor ein
Buch oder eine Zeitschrift zu lesen, um den Eindruck zu vermitteln sie kénnten lesen. Aber in
Wirklichkeit leben Analphabeten alltdglich in Angst. Sie stellen sich stets unter den Druck nicht
entlarvt zu werden und durch diese Bemiihungen wird ein ,,normales" Leben in vielen Situationen
schwierig.

Mafnahmen gegen den Analphabetismus

Erst seit den 70er Jahren wird in Deutschland das Problem des Analphabetismus erortert und
der Versuch unternommen gegen ihn vorzugehen. Dies geschieht insbesondere in den
Volkshochschulen, in denen mittlerweile spezielle Kurse angeboten werden um den Analphabetismus
zu bekdmpfen. Es wird in diesen Kursen verstirkt darauf geachtet, dass die Themen und Inhalt der
Texte in diesem Unterricht im Interessenfeld der ,,Schiiler" liegt, um zu vermeiden, dass der
Lernprozef3 durch Desinteresse beeintrichtigt wird.
Aber dieser Weg aus dem Analphabetismus ist kein einfacher. Das grof3te Problem besteht darin, dass
Analphabeten ihre fehlende Féhigkeit des Lesens und Schreibens erst einsehen und zu ihr stehen
miissen, bevor sie eine ,,Therapie" in Form eines solchen Unterrichts akzeptieren.

Quelle: Lexikon ,, Wissenswertes zur Erwachsenenbildung”

Welche Probleme bringt ein erheblicher Altersunterschied in einer Beziehung mit sich?

Grofler Altersunterschied: Kann es gut gehen, wenn der Partner oder die Partnerin 20 oder 30
Jahre alter ist?

Nur ein paar Wochen lang waren der deutsche Schlagermilliondr Ralph Siegel (56) und die ehemalige
«peep!»-Moderatorin Nadja «Naddel» Abdel Farrag (36) ein Paar. Dann machte Naddel Schluss.
Zwanzig Jahre Altersunterschied liegen zwischen den beiden. Ob das der Grund fiir die Trennung war?
Konnen Beziehungen tiberhaupt funktionieren, wenn Jahrzehnte an Lebenserfahrung zwischen den
Partnern liegen?

«Durchausy», meint Sexberaterin Martha Emmenegger: «Es kommt darauf an, wie tief eine solche
Beziehung geht. Wenn sie sich iiber die sexuelle Anziehungskraft hinaus entwickelt, kann sie wie jede
andere Beziehung funktionieren.»

Aus ihrer langjihrigen Praxis weill Emmenegger, dass sich Frauen oft nicht trauen, einen viel jiingeren
Mann zu wihlen - aus Angst, verlassen zu werden. «Ménner hingegen kennen diese Angst kaumy, sagt
Emmenegger.

Beim Mann tauchen Angste erst im Zusammenhang mit Potenzproblemen auf. «Das 16st in ihm
Verlustangst aus, und er unternimmt alles Mdgliche, um der nachlassenden Potenz auf die Spriinge zu
helfen», weil} sie.

Emmenegger: «Ein jiingerer Partner oder eine jiingere Partnerin konne fiir beide Geschlechter ein
regelrechter Aufsteller sein.»

Wihrend Minner mit einer viel jiingeren Partnerin in der Offentlichkeit bewundert werden, erleben
Frauen im umgekehrten Fall oft Hame.

Das hat die Sdngerin und Komponistin Nella Martinetti erlebt. [hre Beziechung zum mehr als 20 Jahre
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jiingeren Claudio De Bartolo wurde von der Offentlichkeit kaum ernst genommen.

«Fir die Ewigkeit geht eine solche Beziehung nicht. Meine vielen Jahre Erfahrungsvorsprung haben
einen echten Austausch verunmoglicht. Der Stoff fiir tiefe Gespriche hat gefehlty, sagt heute Nella.
Was sie verbunden habe, sei die Musik gewesen. « Wir haben sofort gewusst, wovon wir reden, uns auf
Anbhieb verstanden.» Ein jiingerer Partner konne nur profitieren von einer élteren Frau. Und
umgekehrt? Nella: «Ich hatte die Illusion, selber jiinger zu sein, und habe Sinne entdeckt, die lange
verschiittet waren.»

Martha Emmenegger ist iiberzeugt: Wie in jeder Beziehung kdnnen beide voneinander profitieren.
Wenn der Mann viel ilter sei als seine Partnerin, sei er meist gut situiert und habe der Partnerin in
materieller Hinsicht einiges zu bieten. «Das kann Kitt fiir eine Beziehung sein», sagt sie. Auch hier
wird das Feuer mit der Zeit verglithen, wenn es nicht regelmifig geschiirt wird.

Altersgraben
Konnen Beziehungen trotz groem Altersunterschied funktionieren? Diese Frage versuchte die
Schweizer Wochenzeitung "Der Migros - Briickenbauer" im Gesprich mit dem Paar- und
Familientherapeuten Peter Angst zu kliren.
«Briickenbauer»: Was macht bei solchen Paaren eigentlich die Anziehung aus?
Peter Angst: Der Gegensatz fasziniert, und im ersten Rausch ist es fiir den élteren Teil ein
Jungbrunnen. Auflerdem sind Menschen mit viel jliingeren Partnern meist gut situiert, sodass sie auch
in gesellschaftlicher oder materieller Hinsicht einiges zu bieten haben.
Raten Sie zu Beziehungen mit sehr grofiem Altersunterschied?
Unter Freunden wiirde ich eher davon abraten, eine Beziehung zu einem Menschen mit mehr als zehn
Jahren Altersunterschied einzugehen. Eine gute Beziehung zu leben ist schon schwierig genug. Warum
sie also noch extra komplizieren?
Was ist denn kompliziert daran?
Bei Altersunterschieden von 20, 30 Jahren sind die beiden in unterschiedlichen Kulturen
aufgewachsen. Sie haben eine andere Erziehung mitbekommen und sind geprdgt von anderen
Denkmustern. Das kann vor allem problematisch werden, wenn ein solches Paar Kinder hat.
AuBerdem wiren fiir sie auf Grund des Altersunterschieds unterschiedliche Lebensthemen aktuell. Der
70-jéhrige befasst sich vielleicht mit Fragen zum Tod, wéhrend seine 45-jdhrige Partnerin noch eine
Ausbildung ins Auge fasst.
Wer orientiert sich nach wem?
Ein solches Paar lebt eher die Kultur des Jiingeren. Bei einem 50/70-jdhrigen Paar leben die beiden
also eher wie 50-Jahrige. Das heif3t, der dltere Teil verleugnet oder bekdmpft stindig sein Alter. Das ist
ein Riesenstress.
Wann wird es kritisch?
Wenn ein solches Paar ilter wird und die korperliche Leistungsfihigkeit des Alteren nachlésst. Mit 30
und 50 sind beide noch fit und stehen im Berufsleben. Schwierig wird es spiter: wenn der dltere Teil
ruhige Cheminéeabende genieBen mochte und der jiingere Aktivitéten auBBer Haus sucht.
Und sexuell?
Da sehe ich weniger Probleme. Viele Frauen sind froh, mit einem Mann zu leben, der sie mit seiner
Lust nicht dauernd bedridngt. Und Ménner geniefen es, eine neue, feine Sexualitdt zu leben.
Worauf miissen solche Paare besonders achten?
Dass sie nicht in Mutter/Sohn- oder Vater/Tochter-Rollen fallen. Das geschieht meist unbewusst. Der
junge Mann wird unverbindlich und spielt den aufmiipfigen Motzer. Die junge Frau tut kaum mehr
etwas, ohne zu fragen. Eine Gefahr besteht auch, wenn der eine zu sehr dominiert, der éltere mit seiner
Erfahrung, der jlingere mit seiner Jugend. Ein solches Paar muss noch besser verhandeln, damit
Gleichgewicht und Lastenverteilung in der Beziehung gerecht verteilt sind.
Zusammenfassend kann man sagen, dass die Liebesbeziechung zwischen Hanna und Michael die
typischen Probleme einer Partnerschaft mit groBem Altersunterschied darstellt. Auf sexueller Basis
gibt es keine Probleme in solchen Beziehungen, es wirkt sich sogar verjlingend auf den &lteren Partner
aus.
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Besonders auffillig ist jedoch, dass solche Paare oft in verschiedene Rollen schliipfen. In Schlinks
Roman nimmt Hanna eine Art Mutterrolle an und sieht so Michael gewissermalen als ihren Sohn.
In dieser Rollenverteilung sind die beiden auch meistens in der Offentlichkeit aufgetreten, z.B. als sie
wihrend der Fahrradtour in einer Pension iibernachtet haben. In diesen Beziehungen sind die Lasten
oft nicht gerecht verteilt. Belegt wird diese These allein durch das Verhalten Hannas, die offensichtlich
die Beziehung dominiert und Michael somit unterdriickt. Ein weiterer Punkt, der auch in Hannas und
Michaels Beziehung eine Rolle spielt, ist, dass die Interessen des Paares vollig unterschiedlich sind.
Michael entfernt sich immer weiter von Hanna und trifft sich wieder mit seinen gleichaltrigen
Freunden, um seinen Interessen nachzugehen. Wie auch schon im Interview gesagt wurde, leben
solche Paare meistens die Kultur des jiingeren Partners. Hanna macht das ebenfalls, indem sie sich
aktuelle Romane und andere Biicher vorlesen ldsst, die sie vor der Beziehung nicht kannte, und sie gibt
keine Information iiber ihr Leben an Michael preis und schlie3t sich somit Michaels Kultur an.

Erzihltechnik

Die Beziehungsgeschichte des Schiilers Michael und der 35jdhrigen Hanna wird von einem Ich-
Erzéhler erzdhlt, der als als "erinnerndes Ich" das vergangene Geschehen auktorial kommentieren und
reflektieren kann. Von inneren Vorgéngen kann der Erzéhler dabei nur bei sich berichten, {iber Hannas
Gefiihle muss er spekulieren.
Meistens vergegenwértigt sich der Erzdhler das Geschehen so sehr, dass aus zeitlichem Abstand
erzdhlendes und erlebendes Ich auch zusammenfallen konnen, so dass die Erzéhlhaltung personal wird.
Auf diese Weise wird eine sehr personliche Beziehung des Lesers zum Protagonisten aufgebaut, da
Michael die Situation so schildert, wie er sie selbst in diesem Moment erlebt, er kommentiert dies
allerdings aus grofler zeitlicher Distanz, so dass immer ein klarer Unterschied zwischen dem
erlebenden und dem erzdhlenden Ich erkennbar wird. Allerdings wechselt die Erzdhlhaltung oft sehr
kurzfristig zwischen auktorialer Distanziertheit und personalem Erleben. Ein gutes Beispiel ist das
Kapitel elf des ersten Teils, in dem beschrieben wird, wie Hanna und Michael sich im Hotelzimmer
streiten. Dies ist eine recht extreme Situation, da sie auBler Kontrolle gerdt und Hanna Michael mit
threm Girtel schldgt. Michael weill zu diesem Zeitpunkt nicht, wie er auf Hannas Anschuldigungen
reagieren soll. In dieser Situation wechselt Schlink immer wieder zur auktorialen Erzéhlhaltung, indem
er von dieser Szene mit einem gewissen Abstand spricht. Als Erwachsener fragt sich Michael, wie er
hétte reagieren miissen, um einen derart heftigen Ausbruch Hannas zu vermeiden. Des Weiteren
erklart er seine eigene Verhaltensweise, z.B. warum er es nicht schafft, Hanna in den Arm zu nehmen,
was er damit begriindet, dass bei ihm zu Hause solche Konflikte anders geregelt werden. Andererseits
bleibt es bei der Beschrinkung durch die personale Erzdhlperspektive, weil zu diesem Zeitpunkt das
Geheimnis von Hannas Analphabetismus nicht geliiftet wird. Der Leser nimmt somit teil an Michaels
Erkenntnisprozess.

Zum Schluss des Kapitels ist ein Gedicht Michaels abgedruckt, das er wiahrend seiner Beziehung zu
Hanna verfasst hat. Schlink ldsst Michael dieses Gedicht als Erwachsenen bewerten, was der Leser
allein schon daran erkennt, dass der Autor dreimal das Wort damals verwendet. Aullerdem ist diese
Bewertung wie eine Erinnerung abgefasst, denn Michael denkt an die Zeit zuriick, in der er Rilke und
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Benn zugleich imitieren wollte, weshalb er dieses Gedicht nicht als kiinstlerisch wertvoll bezeichnet.

Beziehungsbogen
. ZeoflLeflsj:rne schwimmbad-
streit um S5ane il
Schule Radtour 5. 54 vorigem
5. 36/37 Abschied
5. Fafi7
_‘_,_..-""--_'-— I 'h—._\_\
Hanna: Hanna: Hanna: .
* dominant = aggressiv, brutal = ldsst M.lohl:lel
= zdrtlich, aber auch aber auch: gehen ) .
abweisend = Hanna ist hiflos, in . ..ver.obsohn‘edet
= stark sexuell orientiern Panik sich in gewisser
= verliebt? = Hanna ist auch Artund Weise
verletzlich, sie weint
Michael: = Das . Ritual® wird fiir
* neugierig Hanna wichtiger als

= sexuell orientiert

* emotional engagier
* Hanna urtergeordne
» verliebt?

Beginn
der
Beziehung

purer Sex”
Sie ist verliebt!

Michael:

* wird erwachsener,
selbstbewusster

= Er spielt jetzt in der Be-
ziehung eine ,Rolle .
Erist , Vorleser®, er
organi-siert die
Radtour, etc

= Beziehung wird
gleich-berechtigter,
beginn-ende
Emarzipation

= Erist verliebt!

Hohepunkt +

einsetzender

~Gleifflug der
Liehe"

Michael:
=  orientier sich weg
von Hanna*
» verleugnet sie §
bekennt sich nicht
zu ihr

Ende der
Beziehung
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In Kapiteln 14 und 15 wird erzdihlt, dass Michael ins Konzentrationslager Struthof fihrt, weil er die
Grausamkeit eines solchen Lagers erfahren mochte, um Hannas Verbrechen zu verstehen. Hier ein
paar Informationen zum Konzentrationslager Natzweiler-Struthof: Das KZ Natzweiler-Struthof — ein
kurzer Abrif zu seiner Geschichte.

Das Konzentrationslager Struthof

Das KZ Natzweiler bestand von Mai 1941 bis September 1944. Es wurde angelegt, um Material aus
dem nahegelegenen Steinbruch zu gewinnen. AuBlerdem wurden Arbeitskommandos eingerichtet, die
fiir den Straflen-, Lager- und Wasserleitungsbau sorgten. Dariiber hinaus gab es eine Weberei, die
Netze fiir den Torpedotransport fertigen sowie Reparaturwerkstitten (u.a. auch Junker-
Flugzeugmotoren). Riickblickend berichtet Floris Bakels iiber das KZ Natzweiler wie folgt:
"Natzweiler" (Dep. Bas Rhin) - franzdsisch Natzwiller oder Natzviller - ist ein kleines Dorf und liegt
fiinfundvierzig Kilometer siidwestlich von StraBburg in den Vogesen bei Rothau und Schirmeck. Uber
Natzweiler erhebt sich der Berggipfel La Roche Louise (ca. 1100 m). Im September 1940 erschien der
SS- Standartenfiihrer Blumberg hier auf der Bildfldche. Er hielt den nordlichen Abhang der Louise fiir
geeignet fiir ein KZ. Damit hatte er recht. Es ist ein einsames Gebiet auf neunhundert Meter Hohe, oft
von eisigen Winden heimgesucht und im Winter reichlich mit Schnee versehen. Die Anlage des KLs
oder KZs Natzweiler - franzosisch: Le Struthof - kostete Strome von Blut, wie auch die Anlage des
steilen Weges dorthin...

L. Natzweiler wurde zum NN - Lager erklart: zum
Nacht- und - Nebel - Lager. Das bedeutete, dass die darin
befindlichen Héftlinge spurlos verschwinden sollten. Vor
der Familie zu Hause wurde der Aufenthaltsort
geheimgehalten. Jeder briefliche Kontakt war untersagt
nd nach Lage der Dinge auch unmdoglich.
11. Das Lager war in {bereinander liegenden
Terrassen angelegt; auf jeder Terrasse stand an beiden
Seiten eine groBBe Baracke (Block), zwischen den Baracken
lag der Appellplatz. Es gab fast ebenso viele Appellplétze
wie Terrassen. Die Terrassen waren durch kurze, steile
Granittreppen verbunden; auch diese kosteten viele Menschenleben. An einer Seite war eine grof3e
Grube ausgehoben worden, in welche die Asche der Verbrannten geschiittet wurde. Das Lager war von
einer doppelten Stacheldrahtumzdunung unter Hochspannung umgeben, dazwischen lief ein schmaler
Pfad, auf dem die Wachposten patrouillierten. Es gab Wachtiirme, die mit Maschinengewehren und
Scheinwerfern versehen waren; sie tauchten das Lager bei Dunkelheit in grelles Licht, nur nicht bei
Fliegeralarm. Nach Schitzungen haben sich insgesamt 20.000 bis 25.000 Hiftlinge in Natzweiler
aufgehalten, kurz vor der Evakuierung waren es rund siebentausend. Die Anzahl der Toten blieb
ungeschitzt. Der Lagerkommandant - erst Hiittig, dann Kramer, danach Hartjenstein - wohnte in einer
Villa mit Schwimmbad nahe beim Tor. Dort in der Ndhe befanden sich auch die SS-Baracken. Die
Bewachungstruppe war hundertsechzig bis zweihundert Mann stark (also ein SS-Mann auf beinahe
vierzig Gefangene!). Unterhalb des Lagers war in einer steinernen Scheune bei Le Struthof eine
Gaskammer eingerichtet worden. Vom Lager nach oben, auf die Louise fiihrte ein etwa ein Kilometer
langer Weg zum Steinbruch, dem groffiten Kommando, in dem tausend Mann arbeiteten. Auf dem
Steinbruchgeldnde befanden sich Hallen, wo in Tag- und Nachtschicht gearbeitet wurde. Im Lager gab
es Wohnbaracken, eine Kiichenbaracke, Revierbaracken, eine Typhusbaracke, einen Bunker und das
Krematorium mit anschlieBendem Baderaum. Der Elektrozaun wird nachts aus Sicherheitsgriinden
wieder unter Spannung gesetzt, da aus rechten Kreisen sehr oft zu horen ist, dass das KZ Natzweiler
nach dem Krieg zu Propagandazwecken aufgebaut wurde und diesem Personenkreis ist dieses
Mahnmal ein Dorn im Auge.

Das Krematorium



Gleich am FEingang des Krematoriums ist der
~ Verbrennungsofen zu sehen. Dort wurden die zuvor
~gefolterten Haéftlinge verbrannt. Oftmals gab es mehr
Leichen, als in der Schnelle verbrannt werden konnten, da
& immer nur ein Korper in den Ofen konnte. So stapelten
sich die Leichen im Nebenraum und spiter sogar im
Freien.
: Als 1944 die Alliierten heranriickten und das Lager
. levakuiert werden sollte, kdmpften die Freiheitskdmpfer
" unten in den Télern offen gegen die SS. Daraufhin wurde
= ein Teil der ménnlichen Bevolkerung verhaftet, ermordet
und verbrannt. Als dies immer mehr Zeit in Anspruch
nahm- die Amerikaner riickten immer ndher- verzichtete die SS auf das Hangen und stie} die Méanner
ohne weitere Umschweife in den Ofen.
Im Krematoriumsgebdude befand sich auBlerdem noch ein Raum mit Tonurnen, sowie ein Sezierraum.
Die Tonurnen dienten dazu, die Héftlinge auch iiber ihren Tod hinaus zu "verwerten" und
"auszubeuten". Nicht nur, dass man ihre Arbeitskraft restlos ausnutzte, sie zu
pseudowissenschaftlichen Experimenten mifbrauchte, ihre "verwertbaren" Korperteile (von den
Goldzéhnen bis hin zu den Haaren) weiterverarbeitete, man trieb sogar einen lukrativen Handel mit
threr Asche. So bekamen die Angehdrigen die Moglichkeit, die Asche des Verstorbenen fiir 100
Reichsmark zu kaufen. Ob ihnen die jeweilige Asche tatséchlich libersandt wurde, bleibt fraglich.
Ebenso fragwiirdig sind die den Angehdrigen gegeniiber gemachten Aussagen iiber die Todesursache.
Natiirlich sollte hierbei verschleiert werden, dass im KZ permanent gemordet wurde.
Der Seziertisch im Nebenraum diente dem Stralburger Professor Hirt zur "Forschung vor Ort."
Um seine pseudomedizinischen Versuche voranzutreiben bekam Hirt die Genehmigung hier im Lager
zu arbeiten.

Der Galgen

Hier wurden die offiziell verhdngten Todesurteile vollstreckt. Die Leichen wurden zur
Abschreckung teilweise noch eine Weile héingen gelassen, bevor sie zur Verbrennung ins
Krematorium gebracht wurden. Der ehemalige Hiftling Floris Bakels berichtet wie er in schauriger
Weise miterleben mulfite, wie ein junger Pole umgebracht wurde:
"Am 2. Juni 1944 um 12 Uhr mittags sind vor dem Austeilen der Suppe alle Innenkommandos
angetreten. Auf einer der hoher gelegenen Terrassen steht der Galgen, ein ungefdhr vier Meter hohes
Gertlist mit einer kastenartigen Plattform darunter, an der ein Pedal angebracht ist. Tritt man dieses
Pedal, klappt der Kastendeckel herunter. Wer auf dem Deckel steht, mit dem Strick um den Hals,
stiirzt dann einen Meter tief und bricht sich dabei das Genick. So ist es jedenfalls normalerweise beim

Héngen.

Ein junger polnischer Freiheitskdmpfer soll auf einen
Sondererlass Adolf Hitlers gehdngt werden. Er steht neben
dem Galgen, mit nacktem Oberkdrper, in einer gestreiften
Hose, barfiilig, die Hinde auf dem Riicken gefesselt. Der
Kommandant tritt vor und beginnt, den Erlass aus Berlin
mit dem Todesurteil und den Angaben von Griinden zu
verlesen. Einige Teile scheinen abhanden gekommen zu
ssein. SS-Ménner werden ausgeschickt, um sie zu suchen.
ach etwa zehn Minuten kehren sie unverrichteter Dinge
zurlick: der Schliissel zum Aktenschrank ist unauffindbar.
Der Kommandant teilt uns mit, dass wir den Rest spéter zu
‘horen bekommen.

Der Pole fragt, ob er die Stufen hinaufsteigen soll. Ja.
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Wortlos steigt er hinauf. Zwei mit dieser Aufgabe betraute Héftlinge legen ihm die Schlinge um den
Hals und treten zu uns in die Reihe zuriick. Plotzlich geht ein SS-Mann auf die Plattform zu und tritt
das Pedal. Der Junge verschwindet  bis zu den Knien im  Kasten.
Anscheinend beriihrt er mit seinen Fullspitzen den Boden, denn das Seil ist nicht straff gespannt. Er
versucht, wieder auf den Kasten zusteigen. Ein SS-Mann stlirzt hinzu und st6f8t den Kasten zur Seite.
Jetzt sehen wir, dass der Junge tatsdchlich auf den Zehenspitzen steht. Sein Gesicht wird erst
dunkelrot, ldauft dann blau an, sein Korper, seine Arme und Beine zucken. Zischende Laute kommen
aus seinem Mund. Durch die Reihen der Tausenden geht ein Raunen, als ob der Wind durch diirres
Laub fahrt. Nach ungefahr fiinf Minuten wird ein Befehl gekreischt. Zwei Helfer des Henkers eilen zu
dem Jungen. Einer hebt ihn vorsichtig auf, der andere schwingt den Strick mit einer Schlinge tiber den
Galgen. Dann lassen sie ihn weder herunter - vorsichtig. Doch wieder bricht sich der Junge das Genick
nicht, aber nun héngt er. Sein Gesicht wird jetzt dunkelblau, ja schwarz durch das angestaute Blut: vor
unseren Augen wird er endlos erwiirgt. Langsam dreht er sich hin und her, hundertachtzig Grad nach
links, hundertachtzig Grad nach rechts und wieder zuriick und wieder hin, grauenhafte Zuckungen und
Laute, die nie von einem Menschen stammen konnen. Was konnen wir tun? Zwei Mann stehen in den
Wachtiirmen. Vor dem geladenen Stacheldraht liegt SS hinter Maschinengewehren. Es wird totenstill.
Der Pole beginnt zu wiirgen, zu rocheln. Plotzlich krampft er sich zusammen, als ob Elektroschocks
durch ihn geleitet wiirden. Nach einer Viertelstunde, das Schauspiel ist noch in vollem Gange,
erhalten wir plotzlich den Befehl zum Einriicken. Beim Abmarschieren kommen wir am SS-Henker
vorbei, vor dem wir in Haltung voriibergehen miissen. Miitzen ab. Die meisten von uns nehmen die
Miitze ganz unverhohlen nicht vor dem Henker, sondern vor seinem Opfer ab, das nicht merkt, dass es
von Tausenden seiner Schicksalsgefdhrten mit einem letzten GruB3 geehrt wird. Eine Viertelstunde
spéter miissen wir wieder zur Arbeit antreten. Der polnische Junge dreht sich noch immer hin und her,
zuckt noch immer mit den Armen, mit den Beinen. Sein Gesicht ist jetzt fahlgrau. Die Zunge héngt
ihm aus dem Mund. Der SS-Mann mit seinen Stiefeln und Totenkopfen, mit Revolver und
Alpenjagermiitze geht gahnend davor auf und ab. Das Sterben hat eine dreiviertel Stunde gedauert."
Teilweise entnommen aus: www.dead.doerfler.de

Belehrung fiir Neuzuginge:

Auf Grund Eurer Vergehen und Vorstrafen, auf Grund Eurer feindlichen Einstellung dem deutschen
Volke gegeniiber hat man euch in das Konzentrationslager gebracht. Das deutsche Volk lehnt Euch ab
und hat Euch isolieren lassen. Bei der Einlieferung will ich Euch jedoch darauf aufmerksam machen,
was ein Konzentrationslager ist. Ein Konzentrationslager ist kein Sanatorium und kein Erholungsheim,
sondern ein Isolierungslager, ein Umschulungslager und ein Arbeitslager. Geleitet und gefiihrt wird
das Lager durch Angehorige der Waffen-SS. Jeder Angehorige der SS, und sei es der jlingste Rekrut,
ist euer Vorgesetzter. Thren Anordnungen und Befehlen ist sofort und widerspruchslos genauestens
Folge zu leisten. Zur Hilfestellung der SS wurden verschiedene Hiftlinge herausgesucht, am Block die
Block- und Stubeniltesten, zur Anweisung bei der Arbeit, die Kapos, deren Anordnungen und
Anweisungen sind ebenfalls genauestens zu befolgen. Die Einzelheiten der Lagerordnung geben euch
die Block- und Stubeniltesten bekannt. Wer diese Vorschrift nicht befolgt, sich schlecht fiihrt,
schlechte Arbeit leistet, wird bestraft. Wir kennen die Verwarnung, die leichte Strafe (Sonntagsarbeit,
Kostentzug, Torstehen) sowie die schwere Strafe (Pfahlbinden, verschérfter Arrest, Stockhiebe). Bei
fortgesetzter schlechter Fiihrung erfolgt die Verlegung in den Strafblock. Dies bedeutet eine
empfindliche Haftverschirfung. Jede Strafe verldngert die Schutzhaft, und zwar die Verwarnung um
Wochen, jede leichte Strafe verliangert die Haft um Monate, jede schwere Strafe um ein Jahr. Eine
Entlassung aus dem Strafblock bei begrenzter Einweisung kommt nicht in Frage. Wer jedoch meint, er
kann sich unangemeldet vom Lager entfernen, d.h. Flucht ergreifen, der sei gewarnt. Das Betreten der
neutralen Zone sowie das Uberschreiten der Postenkette ist verboten und mit Lebensgefahr verbunden.
Der Drahtzaun ist elektrisch geladen und das Beriihren der Dréhte fiihrt den Tod herbei. Die Posten auf
den Arbeitsstellen und auf den Tiirmen haben strenge Anweisung bei dem geringsten Fluchtversuch,
ohne vorherigen Anruf, von der Schuwaffe Gebrauch zu machen. Sollte aber einer versuchen, durch
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Flucht von hier fortzukommen, so rate ich ithm, vorher mit seinem Leben abzuschlie3en, denn bisher
ist noch jeder zuriickgebracht worden, wenn auch der ein oder andere nicht mehr gelebt hat. Das ist
das, was ich Euch bei der Einlieferung ins Lager zu sagen habe. So wie Ihr Euch fiihrt, was Thr fiir
Arbeit leistet, so werdet Thr beurteilt und dementsprechend werdet Ihr auch behandelt werden. An
Euch allein liegt es letzten Endes selbst, wie lange die Schutzhaft dauern soll.

Aus: www.dead.doerfler.de

IlepeyeHnb BONPOCOB U 3aJaHHM,
BBIHOCHMMBIX Ha 3Kk3aMeH / 3a4€T / nuddepeHuMpoBaHHbIN 3249€éT

IlepeyeHb BONPOCOB I IK3aMEHAa
(TeM 1J1s1 MOHOJIOTHY€CKOI'0 BBICKa3bIBAHMA):
3-i1 cemecTp
1. Kak 51 mpoBOXKy cCBO€ CBOOOJHOE BpeMsl.
2. Mos cembsl.
3. Kaxkoii s1 BUKy CBOIO OyAYIIyIO0 CEMEHHYIO KHU3Hb
4. Moii [leHnb poxneHus.
5. OauH U3 HEMELKUX HapOAHBIX NPa3JHUKOB.
6. Buzpl 061ieo06pazoBaTenbHbIX Ko B ['epmanun
7.IkonbHas Gpopma
8. B nmpoaykToBOM MarazuHe
9. Hemenkas KyxHs.
10. IIpaBuna noBeAeHUS 3a CTOJIOM

IlepeyeHb BONPOCOB I IK3aMEHAa
(TeM 1J1s1 MOHOJIOTHY€CKOI'0 BBICKa3bIBAHMA):
4-ii cemecTp
. Moii mo0umbIit puibsm
. IlyTemecTBus: Kyaa, Ha 4eM, C KEM.
. Moe camoe 3anioMuHaroleecs Iy TelecTBUe.
. Mouapt — BeJIMKHI KOMIIO3UTOP.
. CoBpeMEHHbBIE MY3bIKaJIbHBIE JKaHPbI
. Mou My3bIKaabHbIE IPEATIOUTEHUS
. Hanbonee nomynsipusie BUbI criopTa B ['epmanuu
. Cnopt B Mo€i1 )XU3HU
. Mo uaea KpacoTsl
0. OMH U3 BCEMUPHO U3BECTHBIX MOJIEIBEPOB.

— O 001N DN K~ W —

5 cemectp — nu(pepeHIUPOBAHHBIN 3a4eT (3a4eT ¢ OLEHKOM)
- IO UTOraM BBINOJIHEHMSI CTYJEHTOM BCEX 3aJaHMNM MPOMEXYTOUHOTO KOHTpPOJIA B 5 ceMecTpe
(yuuTsIiBaeTcs 001Ul 6ayut 3a Bce pabOThI IO BCEM aCIEKTaM)
IlepeyeHb BONPOCOB i IK3aMEHA
(TeM 1J151 MOHOJIOTHYECKOI'0 BBICKa3bIBAHMA):
5-i1 cemecTp

Der/die wichtigste Deutsche

Die “Besten” in unserem Heimatland

Bach oder Goethe, wer ist fiir Sie wichtiger und warum?
Kurt Tucholskys Lebenslauf

Fremdsprachen lernen — ja, aber wie?

A e

Fremdsprachen in meinem Leben
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7. Lernen in der Zukunft (die Online-Schule)

8. Berlin und seine Sehenswiirdigkeiten

9. Kaffeehiuser in Deutschland bzw. in Osterreich
10. Kaufrausch und seine Folgen

11. Einkaufstypen

12. Das Leben vom Tauschen

6 cemecTp — 3K3aMeH
OK3aMeH (peHTUHTOBas OllEHKa B 0aJljIax) BBHICTABISIETCS CYMMapHO
- IO UTOraM BBINOJIHEHMSI CTYJEHTOM BCEX 3aJaHUNM MPOMEXKYTOUHOTO KOHTpPOJIA B 6 ceMecTpe
(yuutsiBaeTcst 0Omuii Oa 3a Bce pabOThI IO BCEM acIlieKTaM) U
- 110 pe3yJbTATy BBIIOJIHEHUS IK3aMEHALIMOHHOIO 3aJaHUs:
1. Yrenue u nepeBon orpeiBKa (1-1.5 cTp.) U3 Xy105K€CTBEHHOM IUTEPATYphl (HEAAANITHPOBAHHOMN ).
2. Ilepeckas storo xe orpbiBKa (1-1.5 cTp.) ¢ smeMeHTaMu aHanM3a U BBIPAXKEHHEM COOCTBEHHOTO
MHEHHUS.
3. becena ¢ sk3aMeHATOPOM 110 OJHOM M3 MPOMIEHHBIX B TEKYILEM CEMECTPE TEM (MOHOJIOT CTyACHTa
B 30-40 npeioxKeHuiA, IepexoIsiiuii B Oecemy).
DOK3aMeH (peHTUHTOBas OllEHKa B 0aJlIax) BBHICTABISETCS CYMMapHO

IlepeyeHb BONPOCOB I IK3aMEHA
(TeM 1yl MOHOJIOTHY€CKOT0 BBICKA3bIBAHMSA):
6-i1 cemecTp
Bach oder Goethe, wer ist fiir Sie der wichtigste Deutsche und warum?
Fremdsprachen lernen — ja, aber wie?
Die Online-Schule: Pro und Kontra
Berlin und seine Sehenswiirdigkeiten
Kaffeehiuser in Deutschland bzw. in Osterreich
Einkaufstypen
Kaufrausch und seine Folgen
Das Verhalten zur Ehe in Deutschland und in Russland
. Berufsportrit: Lehrer
10. Computersucht
11. Medienlandschaft in Deutschland
12. Gesunde Lebensweise und Stressmanagement

© 0N U A BN e

Tab6anna 9.11pumepbl OLEHOYHBIX CPEACTB € KJIKYaMH NPABUJIbHBIX 0TBETOB

. Bpewms
Ne Tun [IpaBunbHbII p
dopMyIupoBKa 3a1aHus BBITIIOJTHEHUS
n/n | 3agaHus OTBET
(B MUHYyTax)
ITIK-1. CnocobeH ocBanBaTh U HCNIOJIB30BATH 0a30Bble HAYYHO-TeOpeTHYECKHE 3HAHNUS U

NPAKTHYECKHEe YMEHHS 10 NPeIMeTY B NPO(heCCHOHAJIBHOM NeATeJbHOCTH

1. 3amanue | BeiOepuTenpaBUIIbHBIMBAPHAHTOTBETA! 2 2
3akpeiToro | HeutehabeichgutinMathebekommen.
THIA - 4
- 5
- 2
2. Wo kann man Abitur machen Gymnasium 2

- Hauptschule
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Ne Tun [IpaBunbHbII Bpews
v | samamms dopmyIMpOBKa 3aaHUs oTBET BBITTOJTHEHHUSI
(B MUHyTax)
- Realschule
- Gymnasium
3. Der Mensch, der anderen nicht glaubt, b 2
ist....
a) traurig
b) misstrauisch
c) kurzsichtig
d) riicksichtslos
4. Der Mensch, der es mit anderen gut a 2
meint, ist ....
a) wohlwollend
b) frech
c) lustig
d) jdhzornig
5. Ein frecher Mensch benimmt sich ... . b 2
a) riicksichtsvoll
b) riicksichtslos
c) lustig
d) entgegen kommend
6. 3amaune | Wann muss man die Klasse | Man darf hochstens 7
otkpsiToro | wiederholen? in 2 Féchern eine
THTA schlechtere Note als
vier haben, wenn
man im néchsten
Schuljthr in die
folgende Klasse
kommen mdchte
7. Was ist ein Gymnasium? Das Hauptziel des 7
Gymnasiums  sind
der Erwerb  der
allgemeinen
Hochschulreifeund
ein  anschlieBendes
Studium
8. Konjugieren Sie das Verb abholen im | ich werde abgeholt 5-8
Futurum I Passiv werden
du wirst abgeholt
werden er, sie, €S
wird abgeholt
werden
wir werden abgeholt
werden
ihr werdet abgeholt
werden
sie, Sie werden
abgeholt werden
9. Konjugieren Sie das Verb studieren im | ich werde studiert 5-8

Futurum II Aktiv

haben
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Bpewms
BBITIOJIHCHUS
(B MUHyTax)

Ne Tun [IpaBunbHbII
®opMyHMpoOBKa 3aaHUs
n/on | 3agaHus OTBET

du wirst studiert
haben

er, sie, es wird
studiert haben

wir werden studiert
haben ihr werdet
studiert haben sie,
Sie werden studiert

haben
10. Gebrauchen Sie das Verb kommen in | Préteritum - kdme 5-8
allen Zeitformen des Konjunktivs II (1, | Plusquamperfekt -
3. Person Singular) wire gekommen

Konditionalis I -
wirde kommen
Konditionalis II -
wiirde gekommen
sein

7.4. MeToan4yecKkue MaTepHaJibl, ONpeae/sioNie NPoHeAypPbl OLCHUBAHUA Pe3yJbTaToB
00y4eHHUsI 10 AUCUMILIMHE (MOLYJII0)

Hpouenypa OLICHMBAaHMA pE3yjabTaToB oﬁyqenml IIpu UCIIOJIbB30BaHUH

0aJJIbHO-PEHTHHIOBOM CUCTEMBI.
Crnenuduka MHOCTPAHHOTO fA3bIKA KaK MpeaMeTa M3Y4YEeHHs TaKoBa, 4YTO CO3JaHHe aOCOJIOTHO
O0OBEKTUBHOM OLIEHKU YPOBHS JOCTH)KEHHUI CTYJCHTOB HE MPEJCTABISAETCS BO3MOXKHBIM. CyIlecTByeT
HECKOJIBKO (DaKTOPOB, KOTOPBIE OMPEEIAIOT BO3MOXKHBIHN MOJIX0 K OIICHUBAHUIO.
Bo-nepBbIX, 3TO akTHBHAsA paboTa Ha 3aHATHUAX, KOTJa KaXKABIH CTYIEHT BCErza JOJDKEH OBITh TOTOB
BBINOJIHUTH JII00O€ 3aJaHHe IPerojaBaTelis, NpeiaraTb CBOM BAapHAaHTHI OTBETA, y4yaCTBOBAaTh B
o0IIel TUCKYCCHUH U T.JI.
Bo-BTOpBIX, 3TO caMocTOsSITeNbHAS TOArOTOBUTENIbHAS YueOHast paboTa BHE ayJUTOPUU U YBEPEHHOCTh
CTYZCHTA IPH OTBETE.
OneHka JOJKHA BBIIOJHATH HE TOJIBKO (DUKCHPYIOIIYIO (PYHKIHIO OTHOCHUTENBHO (HDOPMaNIbHBIX
pe3yabTaToOB 00y4eHUs, HO U paboTaTh HAa 00Pa30BATEIbHYIO IEPCIEKTHUBYCTY/ICHTA.
Kpurepusimu OLIEHOK SBISCTCS ypPOBEHb W JMHAMHKA (TIOJIOKUTENbHAS WM OTpULATEIbHAS)
KOMMYHUKAaTHBHOH KOMIIETEHTHOCTH CTYJIEHTOB, KOTOpasi MPOUCXOAUT Ha MHOCTPAHHOM si3bike. M3
O0NBLIOTO psila HAaBBIKOB, YMEHHMA W MPU3HAKOB S3BbIKOBOM KOMIIETCHIIMM KaK OI[CHUBAEMBIX
pe3yNIbTaToOB 00yUeHHUs, CIeIyeT Ha3BaTh CIEAYIOIHUE:
- OpraHM3aLus U MPEICTaBICHHS JaHHBIX B Pa3IMUHBIX (pOpMax ¢ OpHEHTAIMEH Ha CIyIIaTes,
- aKTUBHOE CITyILIaHHE,
- MIOHUMaHKUE YCTHOW M MUCbMEHHOHN MH(OpMAIH,
- apryMEHTHPOBAaHHOE IPEJICTABICHHE CBOEH TOUYKU 3pEHHsI, MHTEPIPETUPOBAHUE PA3IHMUHBIX TOUYEK
3peHHs,
- U3BJICYCHHUE MH(POPMAIIMU U3 XYI0KECTBEHHBIX U MyOIMIUCTHYECKUX TeKcToB, CMU, 31eKTpOHHBIX
HOCUTEJIEH U T.1.
OTH K€ KpUTEpUU NPUMEHSIOTCS M MPU OPraHU3aIMN HE TOJIBKO MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJS, HO U
IIPU OpPTaHU3aIMM WUTOTOBOTO KOHTpoJis. IIpum 3TOM olieHKa, KOTOpas BBICTABISETCS CTYACHTY Ha
OCHOBAHUU BBIIIETIEPEUNCICHHBIX KPUTEPUEB, CTAHOBUTCS HEKOTOPHIM JIOTIOJIHEHHUEM K OILICHKE,



15

KOTOpash BBICTaBiAETCS Ha dKk3aMeHe. CoBpeMEHHbIE TpeOOBaHUS MPEIOIaraloT HEOO0XOIUMOCTh
ydeTa pe3yJsIbTaTOB MPOMEXYTOYHOI'O KOHTPOJIS JOCTUKEHUI CTYJIEHTOB IIPU BBICTABJIEHUU UTOTOBOM
OLIEHKH.

B Teuenne cemecTpa cTyneHT 0053aH BBHIIOJIHUTH CAMOCTOSITEIbHBIE PA0OTHI B YCTAHOBIEHHBIN CPOK,
TOTOBUTHCS K YUEOHBIM 3aHATHUSAM U MPUHUMAThH y4acTHE B pabOTe IPYyMIbl B TEUCHHE 3TUX yUEOHBIX
3aHATUMN, BBINIOJIHUTD 3a/1aHUSI UTOTOBOIO TecTa. TeKyluil KOHTPOJIb 110 AUCLUIUIMHE OCYLECTBIISIETCA
1o 0ayIbHO-PEUTHUHTOBOM cucTeMe B (hOpMe YCTHOTO COOOIICHHUS, KOJUIOKBHYMA, 3CCe, POJICBOW UTPHI,
KpYyTJI0ro cTojla Wiau mnpoekra. OLeHKa MO JUCHUIUIMHE CKIIAJIbIBAETCS U3 OLIEHOK, IOJyYEHHBIX Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHATUAX. IIpy BBICTaBIEHMHM UTOrOBOM OLIEHKM YUYHTBHIBAIOTCS: IOCELICHHE
MIPAKTUYECKUX 3aHATHI U y4acTHE B HMX, a TAK)XKE OLICHKH, IIOJyUYEHHbIE Ha NMPAKTUYECKUX 3aHATHUAX.
JUig CTYyJ€HTOB, 3aHUMAIOLUXCS 110 UHAUBUAYAIBHOMY IIJIaHYy WJIHM HE MOJIyYMBILUX IOJIOXHUTEIbHOU
UTOTOBOM OIIEHKH MO KaKMM-JIM0O0 MPUYMHAM, IPOBOAUTCS YCTHBIH 3a4eT 10 BCEM TeMaM Kypca.
JlonmyckaeTcsi OTCYTCTBHE Ha 3aHATUSAX TOJIBKO MPU MPEJOCTaBICHUH O(UIMAIBHOTO JTOKYMEHTAa,
MOJATBEPXKAAIOUIET0 (PAaKT OTCYTCTBHs. TONBKO NMPU HAIWYMM JTAHHOTO JOKyMEHTa OYIyT OLIEHEHBI
3a/laHusl, BBINOJHSAEMBIE TPYNIOW BO BpEMsI OTCYTCTBHMsI CTYJAEHTa M NPEICTaBICHHbIE UM B
MUCBbMEHHOU (hopme.

HeBrbimonHeHue 3a1aHuii CHIDKAET OOIIYIO OIICHKY CTY/ICHTA.

JUia ocyliecTBIEHUS MPOLEAYp TEKYIIEro KOHTPOJIsSl YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTeCTaluH,
00yyYaromuxcs MOTYT CO3/1aBaThCsl (POHMBI CIIEIHATBbHBIX OIICHOUHBIX CPE/ICTB, aJalTUPOBAHHBIC JJIS
WHBAJIUIOB U JIML C OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMM 3J0POBbsI MU IO3BOJISIOIINE OLICHUTH
JOCTIDKEHHE MMHU 3alUIaHMPOBAaHHBIX B 00pa3oBaTeNbHOM NHporpaMMe pe3yJjbTaToB OOY4YeHHS U
YPOBEHb OBJIJICHUSI KOMIIETEHIUAMH, 3asiBiIeHHbIMU B OITOITL.

@opMa MpoBeAEHUS TEKyLIEd U IPOMEKYTOUYHOM aTrTeCTaluy Ul YKa3aHHOW KaTeropuu
o0yyYaroImuxcs YCTaHABIMBAETCS C YYE€TOM WHAMBUIYAJIbHBIX MCHUXO(PHU3MUECKUX OCOOCHHOCTEH
(YycTHO, MUCBMEHHO Ha Oymare, MUCBMEHHO Ha KOMIbIOTEpe, B (opMe TecTHpoBaHus U T.1.). Ilpu
HEO0XOIUMOCTH TAaKOMY CTYJCHTY MPEIOCTABIISETCS JONOIHUTEIBHOE BPeMs JUIsl IOATOTOBKU OTBETa
HAa 3a4€Te UM dK3aMEHE.

3-ii cemecTp.

bannbl, HauucnsgeMble 3a IPAKTUYECKNE KOHTPOJIBHBIE 3a/1aHNUS.

1)3a tect cTyneHT noiay4yaeT MakcumyM 1,5 6amna (pu otirnaHoM oTBete). ClieoBaTensHo, 3a
5 TeCTOB — MaKkcumMym 7,5 0.

2)3a KOHTpOJIbHYIO paboTy CTyAeHT mnoiy4daer MmakcumyM 3 0. CrenoBarenbHo, 3a 5
KOHTPOJIBHBIX PaboT — MakcumyM 15 6.

3)3a pacckas CTyJeHT noidy4aeT MakcuMmyM 4,5 6. CienoBarenbHo, 3a 5 paccKa3zoB — MAKCUMYM
22,5 6.

4)3a cnoBapHbIl TUKTAHT CTYACHT MOIy4aeT MakcumyM 1,5 6. CienoBarenbHo, 32 5 TUKTAaHTOB
— MakcumyM 7,5 ©.

5)3a TBOpuUeckyr paboTy cTyAeHT mnonydaer MakcumyM 4,5 6. CrnemoBarensHo, 3a 4
TBOpYECKHE PabOThl — MakcuMyM 18 O.

Ecnu TIK3 ObUIO BBIIOIHEHO HE HA «OTIUYHO», TO Oajlibl HAYMCISIOTCS OOJiee HHM3KHE,
paccUMTHIBAIOTCS MPONOpIHOHANbHO. [Ipumep: ecnu KoHTponbHas pabota BeimonHeHa He Ha 100%
npaBUIbHO, a Ha 80%, TO cTyAeHT nosyyaet 2,4 0.

bannel, HauucnsemMbIe 3a MPOEKTHYIO padoTy.

3a IpOeKTHYI0 paboTy CTYAEHT IojyyaeT MakcuMyM 4,5 0. (3a BeCOMBIH BKJIaJ B IPYMIIOBYIO
paboTy Mo CO374aHMIO0 MPOAYKTa BBHICOKOTO KauecTBa). 3a Majblii BKJIAJ WM 3a Pe3yJibTaT HHU3KOTO
KayecTBa CTYJCHT IMOJIyyaeT HU3IIUH Oa (pacCunThIBaeTCs B 3aBUCIMOCTH OT BKJIaJla CTYACHTA U OT
KayecTBa paboThI).

basnel, HauuCIseMBbIe 32 XOPOIIYIO MOCEIIAEMOCTh 3aHATHIA — MAKCUMYM 5 0.

bannel, HauuCnseMble 32 AKTUBHYIO pabOTy Ha 3aHATUSX — MAKCUMYM 5 0.

bamnel, Hauucnsemele Ha 3aueTe — MakcumyMm 10 0.

Htoro, MakcuMyM 0ajioB, KOTOPBIE MOXKET MOJTYYHUTh CTYACHT 3a 1-if cemectp, — 95 6.

4-ii cemecTp.
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banbl, HauucnsgeMble 3a IPAaKTUYECKNE KOHTPOJIbHBIE 3a/1aHUS.

1)3a Tect cTyaeHT noiy4yaetr MakcumyM 1,5 Gaina (mpu otianyHOM otBete). CienoBarenbHo, 3a
5 TeCTOB — MakcumMym 7,5 0.

2)3a KOHTpOJIbHYIO paboTy CTyAeHT mnoiy4daer MmakcumyM 3 0. CrenosarenbHo, 3a 5
KOHTPOJIBHBIX PaboT — MakcumyM 15 6.

3)3a pacckas CTyJeHT noiaydaeT MakcumyM 4,5 6. CienoBarenbHo, 3a 5 paccKa3zoB — MAKCUMYM
22,5 6.

4)3a cnoBapHbIl TUKTAHT CTYACHT MOIy4aeT MakcumyM 1,5 6. CienoBarenbHo, 32 5 TUKTAaHTOB
— MakcumyM 7,5 O.

5)3a TBOpuUeckyr paboTy CTyAeHT moiy4aer MakcumyM 4,5 0. CrnemoBaTtenbHo, 3a 5
TBOPYECKHUX paboOT — MakcuMym 22,5 6.

Ecnu TIK3 ObUIO BBIIOIHEHO HE HA «OTIWYHO», TO OajlIbl HAYMCISIOTCS OOJiee HHM3KHE,
paccUMTHIBAIOTCS MPONOpIHOHaNbHO. [Ipumep: ecnu KoHTponbHas pabota BeimonHeHa He Ha 100%
npaBUiIbHO, a Ha 80%, TO cTyAeHT nosyyaet 2,4 0.

bael, HauuCIseMBbIe 32 XOPOIIYIO MTOCEIIAEMOCTh 3aHATHIA — MAKCUMYM 5 0.

bannel, HauucnseMble 32 AKTUBHYIO paObOTy Ha 3aHATUSX — MAKCUMYM 5 0.
bannel, Hauucnsemble Ha 3aueTe — MakcumyM 10 O.
Htoro, MakcuMyMm 0ajioB, KOTOPBIE MOXET MOJTYYHUTh CTYACHT 3a 2-if cemectp, — 95 0.

Ta6nauna 10 — TexHoJ0rnyeckasi KapTa peHTHHTOBBIX 0AJJ10B 110 ANCHMIIJIMHE

Jud.3auer
MakcumaiibHO
KonuuecTBo Cpok
Ne KonTponupyemsie . e
MEpPONPUATHI MPEJCTaBIICH
n/n MEPOTPUSATHS KOJINYECTBO
/ Gasl us
6amioB
OcHoBHOoI1 0J10K
1. | Ilocemenue 3ansaTus 0e3 orno3aaHui ITo
= A 1 Gayn B 1eHb 18 6amnoB
paclucaHMIo
2.1 | AKTUBHOE ydacTue B  IIpolecce o
3aHATHUS,  CYUIECTBEHHBIH  BKiaj | 3 Gayia B ACHb 54
pacrucaHuio
CTYJICHTA Ha 3aHATHU
2.2 | He oueHp aKTHMBHOE y4dacTue B
MpoLEecce  3aHATUA MPOSIBJICHUE ITo
porecce ’ p 2 Gamnna B ICHb 36
CTapaHu¥ U MPUIICIKAHUSI pacrucaHuio
2.3 | [laccuBHOE ydacTHe B XO/€ 3aHATHUSA ITo
1 Gayn B 1eHb 18
pacrucaHHIo
3. | KonTponbHas paboTa 1o remam 8 (BBIBOOUTCS
8 6amioB 3a cpemiee
KQXKIyI0 P ITo
apugpmeTHyec
KOHTPOJIbHYIO xoe) pacrucaHuio
paboty
4. | BoinosHEHUE IPOEKTOB 10
BBIBOJUTCS
10 6amnoB 3a ( A Ilo
. cpenHee
KQKIBIA TPOSKT pacrucaHuio
apugpmeTHyec
KO€)
Bcero 90 -
Biok 6onycoB
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MakcumaiibHO
KonuuecTBo Cpox
Ne KonTponupyemslie . e
MEpONPUATHIA MpeAcTaBiIeH
/i MEpONPUSITHS KOJIMYECTBO
/ Gasl us
6amioB
5. | TBopueckas JEATENbHOCTD, K xoHeuHOMy
MIPOSIBIICHUE KpEaTUBHOCTH Ha +4 Gamna HAKOIJIEHHO
3aHATHU MY PEUTHHIY
2. | OrcyTcTBUE IPOIYCKOB 3aHATUI K xoneunomy
(TToceTrs BCe 3aHITHS) + 3 Oayna HaKOIICHHO
MY PEUTHHIY
3. | OrcyrcTBHE OmnO3MaHUi (HE omo3aan K xoHeuHOMy
HU Ha OJTHO 3aHSTHE) + 3 Oayuta HAKOIUICHHO
MY PEUTHHIY
Bcero 10 -
UTOro 100 -
OK3aMeH
MakcumaiibHO
KonuuecTBo Cpok
Ne KonTponupyemsie . e
MEpONPUATHIA MpeACcTaBiIeH
/i MEpOIPUSITHS KOJIMYECTBO
/ Gasl us
6amioB
OcHoBHOoI1 0J10K
4. | Ilocemenue 3ansaTus 0€3 OMO3IaHMI 0,5 6amnoB B Ilo
9 6amnoB
JIeHb pacnucaHuIo
2.1 | AKTUBHOE ydacTue B IIpolecce Io
3aHATHS, CyIIECTBEHHBIM  Bkiaj | 1,5 6amna B 1eHb 27
pacnucaHuIo
CTYJICHTa Ha 3aHITUU
2.2 | He oueHp aKTHMBHOE y4dacTue B
MpoLEecce  3aHATUA MPOSIBJICHUE ITo
potecce ’ p 1 Gayut B IeHB 18
CTapaHuil ¥ NpueKaHus pacrucaHuIo
2.3 | [laccuBHOE y4acTue B XOJ€ 3aHATHS 0,5 6am1oB B 9 ITo
JIeHb pacIucaHuIo
3. KonTponpHas paboTta mo temam BBIBOJUTCS
2 Oanna 3a cpemHee
KQXKIyI0 P ITo
apugpmeTHyec
KOHTPOJIbHYIO Koo pacnucaHuIo
paboty
4. | BolnoyIHEHHE MPOEKTOB 2 (BBIBOJUTCSA
2 Oanna 3a cpenHee ITo
KOKIBIA TPOEKT | apudmMeTrndec | pacrnuCaHUIO
KOE)
Bcero 40 -
Byok 6onycoB
5. | TBopueckas JEATENbHOCTD, K xoHeuHoMy
MIPOSIBIICHUE KpEaTUBHOCTH Ha +4 6amna HAKOIJIEHHO
3aHATHU MY PEUTHHIY
5. | OTcyTcTBHE MPOMYCKOB 3aHATHI K xoneunomy
(TToceTrs BCce 3aHITHS) + 3 Oaina HaKOIUICHHO
MY PEUTHHIY
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MakcumanbHO
Konnuectso Cpok
Ne KonTponupyemslie . e
MEpPOIPUATHH IIpE/ICTaBJIEH
n/n MEpPOIPUATHS KOJIMYECTBO
/ Gasl ust
6amioB
6. | OrcyrcTBHE OmnO3JaHUi (HE omo3aan K xoHeuHOMy
HU Ha OJTHO 3aHSTHE) + 3 Oayuta HaKOIUIEHHO
MY PEUTHHIY
Bcero 10 -
JlonmotHUTEAbHBIH 0J10K**
\ IK3ameH 50
Bcero -
nUTOoro 100 -
Tab6anna 11 — Cucrema mrpagos (118 0OAHOT0 3aHATHS)
ITokaszarenn bann
Omno3znanue (aBa u 6oee) -2
Hapymenne yueOHON TUCIUITITHBI -2
[Tpomnyck 3aHsATHI 6€3 YBaXUTEIbHOM NPUUUHBI (32 OHO 3aHATHUE) -2

J1is OTIcHUBaHMSI PE3YJIBTATOB HCIIONB3yeTCI0ATbHO-PEUTHHTOBAs crcTeMa. O011ee KOJIMIecTBO
BoIrpocoB npuHumMaercs 3a 100 %, olieHKa BBICTaBISETCS MO 3HAYEHUIO COOTHOLIEHUS MTPaBUIIbHBIX
OTBETOB K 00IIIEeMy KOJIHYECTBY BOIIPOCOB B MPOICHTAX.

Cymma 6amioB Onenka no 4-0amIbHOM mIKane
90-100 5 (OTINYHO)
85-89
75-84 4 (xoporio)
70-74
65-69
3 (YZ1OBIETBOPUTEIBHO)
60—-64
Huxe 60 2 (HeyIOBJIETBOPUTEIHHO)

IIpenonaBaTenp, peaau3yomuil JUCIUILUINHY (MOYJIb), B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS ITOATOTOBIEHHOCTH
00y4aromuxcs MOXKET UCIOIB30BATh UHBIE (POPMBI, METO Bl KOHTPOJISL U OLIEHOYHBIE CPEJICTBA,
UCXO0Js U3 KOHKPETHON CUTYALUH.

8. YAEBHO-METOJUYECKOE U HTH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE
TUCIUATLITAHBI (MOYJIsT)

8.1. OcHoBHas quTEpaTypa
1. bapxaroa T.W., Hemeukuiiszpik: ['epmanus ©u MHp: TMOJUTHKA, OOIIECTBO, KyJIbTypa
DeutschlandunddieWelt: sozial, politisch, kulturell [Dnextponnsiii pecypc]: yueOHO-METOIHY.
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komruiekc: ypoBau B2-B2+ / T.U. bapxarosa - M. : MTTUMO, 2011. - 200 c. - ISBN 978-5-9228-
0776-0 - Pexum pocryna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807760.html (3BC
«KoHcynbTaHT cTyI€HTa»)

emneuHauptkurs. Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe B1. / Michaela Perlmann-Balme,
Susanne Schwalb — Hueber Verlag, Deutschland, 2011. — 128c.

em neu Arbeitsbuch. Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe B1. / Jutta Orth—ChambahHueber
Verlag, Deutschland, 2011. — 136¢.

em neu Lehrerhandbuch. Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe B1. / Michaela Perlmann-
Balme, Gabi Baier — Hueber Verlag, Deutschland, 2012. — 116c¢.

emneu — 2 CD ¢ TekcTamu Uit ayAUpOBaHus U pOHETHUECKUMH yrpakHeHusimu. HueberVerlag,
2005.

. Perlmann-Balme, M. = [Ilepasmann-baneme, M.].Em neu Hauptkurs. Deutsch als Fremdsprache.
Niveaustufe B2 = [HoBsiiiocHOBHOIKYpc. HeMenkuiis3pIkkakiHOCTpaHHbIH. YpoBeHb B2]. - 3-euss.
- Wurzburg : Max HueberVerlag, 2006. - 160 c.

Perlmann-Balme, M. = [[lepnemann-bansme, M.].Em neu Hauptkurs. Deutsch als Fremdsprache.
Niveaustufe B2 =  [HoBbiiiocHOBHOlKYypc.  HeMeukuiis3pIKKaKHHOCTPaHHbBIH.  YPOBEHBb
B2]: Arbeitsbuch = [Pabouasiknura]. - 2-eu3a. - Wurzburg : Max HueberVerlag, 2006. - 152 c.
Schlink, B. = [IIInunk, b.]. Der Vorleser = [Urer] : Roman. - Zurich : Diogenes, 1997. — 284 S.

8.2. lonosHMTEIbLHAS JTUTEPATyPa

1. Tlerpona I'.C., Hemeukwuiisssik. CioBooOpa3oBanue. [ pammaTuka [DnekTpoHHBIN pecype] /
I'.C. IlerpoBa, H.JI. Pomanosa - M. : ®JIMHTA, 2013. - 112 c. - ISBN 978-5-9765-1186-6 -
Pexxum noctyna: http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511866.html(BC
«KoHCynbTaHT CTyEHTa»)

2. Taruns U. I1. I'pammaTtuxanemerkorosssika = DeutscheGrammatik:
AufderGrundlagederneuenamtlichenRechtschreibregeln:
[TonoBBIMIIpaBUIaAMOpP(OTrpaPUUUITY HKTYAIIMMHEMEIIKOT0SI3bIKA. - 4-€H3/1. ;UCTIp., Iepepad.
upor. - CII6. :Kapo, 2003. - 392 c.

3. Hering, A. = [I'epunr, A.]. Em. Ubungsgrammatik. Deutsch alsFremdsprache = [ Dwm.
I'pammartnueckuiicobopHuk. HeMenkuis3bIKKaKMHOCTPaHHBIH |. - 4-en3n. - Deutschland : Max
HueberVerlag, 2006. - 248 c.

4. Nostlinger Christine. Die Ilse ist weg. Langenscheid. Berlin, Miinchen,1997. — 103 S.

8.3.nTepHeT-pecypchl, HEOOXOAUMbIE 1JIS OCBOCHUS JUCHUIJIMHBI (MOLYJIs1)
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807760.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511866.html.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHME JUCHUIIJIMHBI (MOY JIS)

VY4eOHble KHUTH: YYeOHUKH, yUeOHO-METOIUUECKUE TTOCOOHS, CIIOBApH, CIIPABOYHHKH.
Harnsgasie mocoOust: TaOIHIIbI, KapThI.
[TporpammHO-MeTOIMUECKOE OOECTieueHIEe KOMIBIOTEPHON TEXHOIOTUU: TIPAKTUUECKUE 3a/1aHUS

[Tnardopma nudposoro odyuenuss LMSMoodle.

CrnenuanbHoe 000pyA0BaHNE: KOMIIBIOTEPHBIN Kiacc.
Texuuueckue cpencTBa 00y4eHUs: KOMITBIOTEPbI, BHEIIHNE HH(POPMAITMOHHBIE CHCTEMBI.

VYuebHas meberb U IpUCocoOIeHus: y4eOHbIE CTOJbI, KJIACCHBIE JOCKHU, IEMOHCTPAIIHOHHBIC
MOJICTaBKH U JP.

Jlnst MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOT0 00eCTIeYeHNs JAHHOM JUCIUIUIMHBI Ha (PaKyIbTeTe MHOCTPAHHBIX
S3BIKOB IIPEyCMOTPEHO CJIEAYIOIIEE:

Aynutopus Ne 28 6 (Beimyckaromasi kadgeapa poMaHHO-TepMaHCKOM (unonorun) ¢ 3

KOMIIBIOTEPaMH, CKAHEPOM, IPUHTEPOM U KCEPOKCOM;

Aynuropus Ne 28 ¢ nurepaTypoi B OTKPBITOM JOCTYIE€ U KOMIIBIOTEPOM;


http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807760.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511866.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785922807760.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976511866.html
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- B yuebHOM nporiecce akTUBHO 33/1eCTBOBaHbI 001Ie(aKyIbTEeTCKUE KOMITBIOTEPHBIE Kiacchl (4) u
ayJIMTOPUH C MYJIbTUMEIUINHBIMU CpeJICTBaMU (4);

- B 6ubanoTexe 060pynoBaH KOMIBIOTEpAMH YUTAJIBHBIHN 3aJ1 C 1OCTyNIoM B VIHTepHeT;

- 4 HOyTOYKa B ()OHOTEKE JJISl IEMOHCTPALMH BHICOPOIUKOB U 10 MarHuTOPOHOB 151 pabOTHI C
ayauogaitnamu.

10. OCOBEHHOCTH PEAJIM3AIIMU JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISA) ITPU OBYYEHUU
NHBAJNI0B ! JINIl C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTAMMU 310POBbsA

Pabouas nmporpaMmMa TUCHMIUIMHBI (MOZYJISI) TP HEOOXOAUMOCTH MOXKET OBITh aJalTHPOBaHA
it 00y4eHus (B TOM YMCIIE C MPUMEHEHHEM JMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHA) JIHUIL C
OTpPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH  3/I0pOBbsl, HMHBanuaAoB. Jlns 3Toro TpedyeTcs 3asBICHUE
o0yyaromuxcs, SBISIOMINUXCS JUIAMU C OTPAaHWYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 37I0POBbSI, MHBAJIUIAAMHU,
WIM UX 3aKOHHBIX IIPEICTABUTENEH M PEKOMEHJAIUH [ICUX0JI0I0-MEANKO-IEAAarOrnuecKOil KOMUCCHUH.
[Tpu oOyueHnH JHIl ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3/I0OPOBbS YUUTHIBAIOTCS MX MHIUBUAYaJIbHBIC
ncuxoduznueckue ocodeHHOCTH. OO0ydeHrne MHBAIUAOB OCYIIECTBIIACTCS TaKKE€ B COOTBETCTBUU C
WH/IMBUYaTbHOM MPOrpaMMoi peabuanTalui HHBAIKUAA (IPYU HAJTMYKN).

JUis aui ¢ HapylmIeHHeM ciyxXa BO3MOXKHO TIPEAOCTaBICHHE Y4eOHOH HHpOpManuu B
BU3yaJIbHOW (popMe (KpaTKuii KOHCHIEKT JIeKUWH; TeKCThl 3aJaHuii, HaredaTaHHbIC yBETUYEHHBIM
mpupTOM), HaA AyAUTOPHBIX 3aHATHAX JIOMYCKaeTCsl MPHUCYTCTBUE ACCUCTEHTa, a TaKke
CYpIOTIEPEBOUYUKOB M TH(IOCYpIONEPEBOAYMKOB.  TeKkymuii  KOHTPOJb  yCIIEBaEMOCTH
OCYIIECTBIISICTCSI B TNHUCBMEHHOH (opme: oOydarommuidcss MHUCBMEHHO OTBEYaeT Ha BOIPOCH,
MUCHMEHHO BBITNOJIHACT MpaKkTUueckue 3aaanus. JJoknazn (pedepar) Takxe MOKET OBITh MPEICTABICH B
MUCHMEHHOW (opMe, MPH 3TOM TPeOOBAaHUS K COACPIKAHUIO OCTAIOTCS TEMHU XKe, a TpeOOBaHHS K
KaueCTBY M3JI0)KEHUS MaTepuaia (IIOHATHOCTh, KAUECTBO PEUYH, B3aUMOJICHCTBUE C ayAUTOPUEH U T. 11.)
3aMEHSIOTCSI Ha COOTBETCTBYIOIIME TPEeOOBAaHUS, MPEIbIBIsEMbIE K MMCbMEHHBIM paboTaM (KauecTBO
oopMIIeHHsI TEKCTA U CIHMCKA JUTEPATYPhl, TPAMOTHOCTh, HATMYHE WUTIOCTPALMOHHBIX MaTEPUAIOB U
T. 1.). IIpomexxyTouHass arrecrauus AJid JMIL C HapyLIEHUSMH CllyXa IPOBOAMTCS B NHCbMEHHOM
dopme, mpU ATOM HUCHONB3YIOTCA 0OLIMe KpuTepuu oreHuBaHus. llpu HeoOXoaMMOCTH Bpems
MOJTOTOBKH K OTBETY MOKET OBITh YBEITHMUECHO.

JUis a1 ¢ HapyIIeHUEeM 3pEHHUs JIOMyCKaeTcs ayAuaibHOE MpeJoCTaBleHUe MHpOpMaLuy, a
TaKXe MCIOJb30BaHUE Ha AyAUTOPHBIX 3aHATUAX 3BYKO3AIUCHIBAIOUIMX YCTPOMCTB (AMKTO(GOHOB H
T.A.). JomyckaeTcs mNpUCYyTCTBME Ha 3aHATHUSIX ACCHUCTEHTAa (IMIOMOIIHHUKA), OKa3bIBAIOLIETO
o0yJaromuMcsi HEOOXOJUMYI0 TEXHHUYECKYI0 TOMOIIb. TeKymuil KOHTPOJIb yCIIEBa€MOCTH
ocyliecTBIsieTcsl B ycTHOH ¢opme. IIpu mpoBeneHHM NPOMEXYTOYHOH arTecTaludy As JIMI C
HapyIlIeHHEM 3pEHHS TECTUPOBAHUE MOKET OBITh 3aMEHEHO Ha YCTHOE COOECeI0BaHUE 110 BOIIPOCAM.

Jnsg nui ¢ orpaHMYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMU 3[0POBbS, MMEIOIIMX HAPYIIEHUS OIOPHO-
JBUTATEIbHOTO alapara, Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHUAX, & TAKXKE MPU IPOBEICHUM NPOLELYpP TEKYILEro
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U NMPOMEXYTOYHON aTTECTallMd MOTYT OBITh IPEOCTaBIEHBl HEOOXOIUMbIE
TEXHUYECKHE CpeACTBa (TMEePCOHAIBLHBIA KOMIIBIOTEP, HOYTOYK MM JOPYTOil TraJKeT); JOIyCKaeTcs
MIPUCYTCTBUE ACCUCTEHTA (aCCUCTEHTOB), OKA3bIBAIOIIETO 00YYAIOMIUMCS HEOOXOIUMYIO TEXHUUECKYIO
noMoIp (3aHATh pabouee MeCTO, MEPeABHraThCs IO AYyAUTOPHH, MPOYUTATh 3aJaHHe, OPOPMUTH
OTBET, OOLIATHCS C MPETIOAABATEIIEM).



